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ROZDZIAY. PIERWSZY

Doktor Eryl Thomas miata wrazenie, ze jej podrdz ze Srod-
kowej Anglii do Walii nigdy si¢ nie skonczy. Cho¢ byt dopiero
poczatek czerwca, panowat niezno$ny upat, a piatkowy ruch na
szosach czynit jazde wyjatkowo uciazliwa. Przede wszystkim
jednak lekiem napawata ja mysl o powrocie w rodzinne strony.
Kiedy wiec opusciwszy ponure rejony krainy wegla dotarta do
podnézy Cader Idris, zadata sobie pytanie, czy madrze postapita,
przyjmujac posade lekarza rodzinnego w miejscowosci, gdzie
tyle niegdyS$ przecierpiata.

Wyniosta goéra, zwana po angielsku Tronem Krola Idrisa,
zdawata si¢ petnic¢ straz nad potozonymi w tej czesci Walii licz-
nymi wioskami i miasteczkami. A szczegdlnie nad miejscowo-
$cia Dynas, gdzie Eryl przyszta na $wiat, a ktora po latach opu-
szczata z rozpacza w sercu. W cieniu tej gbry zmarta jej matka,
gdy Eryl byta jeszcze dzieckiem; tu praktyke lekarska prowadzit
jej ojciec, nim i on odszedt z tego swiata. I wreszcie tutaj whasnie
Eryl przezyta swoja pierwsza, wielka mitos$¢, ktéra przyniosta jej
jedynie gorzkie rozczarowanie.

Czy zdota podja¢ w tym samym miejscu normalne zycie?

Zwolnita, zjechata na pobocze waskiej drogi i zaparkowala
obok wielkiego gtazu, ktéry niemal catkowicie zastonit samo-
chdd. Dobrze znany krajobraz niewiele si¢ zmienit. Oczom Eryl
ukazat si¢ ten sam wspanialy widok rozlegtej i pustej walijskiej
doliny, gdzie o istnieniu cywilizacji $wiadczyty jedynie dalekie,
rzadko rozrzucone siedziby farmeréw i pasace si¢ wsrod skat
stada owiec.
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Wysiadta z auta, rozprostowata kosci i przeczesata palcami
swoje krétkie, wijace si¢ wlosy o rudawym odcieniu. Zrzuciwszy
pantofle, przeszta si¢ z przyjemnoscia bosymi stopami po migk-
kim mchu. Na koniec podniosta gtowe ku krolewskiej gorze
i wciagneta w pluca czyste, ozywcze powietrze, chtonac z roz-
kosza, ostre zapachy dzikiego tymianku i wrzosu.

Nagly powiew wiatru szarpnal jej spddnice, wydymajac ja
niby z6ity spadochron. Walczac z niepostuszna, spddnica, i wy-
mykajaca si¢ spod paska bluzka, Eryl zasmiata si¢ wesoto. Co-
kolwiek czeka mnie w Dynas, pomyslata, bedzie to o niebo le-
psze od dotychczasowej pracy w ogromnym, podobnym do fa-
bryki osrodku zdrowia na przedmiesciu Birmingham, przez ktory
przeptywat nie konczacy si¢ strumienn anonimowych pacjentéw,
a lekarz nigdy nie miat czasu zajaé si¢ cierpiacym cztowiekiem,
ograniczajac si¢ z koniecznosci do jego bezosobowego, chore-
go ciata.

Eryl nie tak wyobrazata sobie powotanie lekarza, totez sko-
rzystata z pierwszej sposobnosci, aby si¢ stamtad wyrwad.
Byta przekonana, ze praca w Dynas stworzy jej zupetnie in-
ne mozliwosci. Jedli nawet od jej wyjazdu wiele si¢ tam zmie-
nito, to jednak co$ z dawnego ducha musiato si¢ w miasteczku
ostac.

Kiedy w czasopiSmie medycznym przeczytata ogloszenie
o wakujacej posadzie lekarza internisty w prywatnej lecznicy
w Dynas, w pierwszej chwili postanowita je zignorowa¢. Dopie-
ro po dtuzszym namysle zdecydowata si¢ wysta¢ podanie. Bar-
dzo si¢ zdziwita, kiedy zamiast spodziewanego listu, po niedtu-
gim czasie odebrata telefon od wspdtwiasciciela lecznicy, dokto-
ra Trefora Dillona.

- Wybieram si¢ wkrotce w pani okolice - ustyszata w stu-
chawce - proponuje wiec, zebySmy si¢ spotkali w dowolnym
miejscu w Birmingham.
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Eryl byta zaskoczona. Nie sadzita, aby jej skromne podanie
zashugiwato az na osobista wizyte. Po odtozeniu stuchawki udata
sic po porade do starszego Kkolegi lekarza i opowiedziata mu
o telefonie.

- Nie widze w tym nic szczegdlnego - odpart. - Powiedziat
przeciez, ze wybiera si¢ w te okolice. Zreszta nie zdziwitbym si¢
tez, gdyby przyjechat specjalnie. To naturalne.

- Co w tym widzisz naturalnego?

- Jak to co? Chodzi przeciez o prace w Walii, a ty jeste$
Walijka, Nie rozumiesz? - zasmial si¢ kolega. - Zreszta moze
twoja stawa rozeszta si¢ juz po $wiecie i nie moze si¢ doczekac,
kiedy cie zobaczy?

- Akurat! - odparta Eryl z zaklopotanym u$miechem.

Decydujace spotkanie odbyto si¢ w hotelu w Birmingham.
Rozmowa uptyneta w mitej atmosferze, a jej wynik przeszedt
wszelkie oczekiwania Eryl. Doktor Dillon zaproponowat jej ob-
jecie posady od zaraz, a takze stuzbowe mieszkanie. Na doda-
tek okazato sig, ze lecznica miesci si¢ w tym samym budynku,
w ktérym ojciec Eryl miat kiedy$ swdj gabinet.

Czy ujmujacy starszy pan wiedziat o tym i wybrat ja dlatego,
ze znat jej ojca? A moze, dowiedziawszy si¢ o jego $mierci,
cickaw byt, co dzieje si¢ z reszta rodziny?

Siwowtosy Walijczyk najwidoczniej posiadat dar czytania
w cudzych myslach, bo przyjizat si¢ Eryl i oznajmit:

- Jestem pod wrazeniem pani osiagni¢¢ zawodowych. Tak,
wiem, ze pochodzi pani z Dynas, jak réwniez to, ze pani ojciec
prowadzit tam praktyke lekarska. Nigdy jednak nie miatem przy-
jemnosci go poznaé, wigc o nepotyzmie nie moze by¢ mowy.

Moéwiac to, doktor Dillon obdarzy? ja szelmowskim usmiesz-
kiem, w ktérym bylo tyle przyjaznego ciepta, iz poczuta sig,
jakby miata do czynienia z kim$ bliskim, a nie potencjalnym
szefem i lekarzem o powaznym stazu.
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Teraz wiec, stojac u stép géry, przywotata w pamigci tamten
usmiech, aby odpedzi¢ niespokojne mysli. Musi postaraé si¢ na
nowo utozy¢ sobie zycie w miejscu, skad pochodzi, nie baczac
na to, co byto kiedys. Musi znalez¢ w sobie do$¢ sity na to, aby
raz na zawsze pozby¢ si¢ upioréow przesztosci.

W tej samej chwili spostrzegta jadacy z gory z duza szybko-
$cia, samochdd. Jaki§ zwariowany poszukiwacz silnych wrazen,
pomyslata z irytacja o kierowcy, ktérego twarz mignela jej za
szyba. Widzac, ze jedzie wprost na jej mato widoczny samochdd,
pospiesznie wsuneta stopy w pantofle i machajac rekami, wy-
biegla na srodek szosy. Kierowca zahamowat z gtodnym piskiem
opon, spod ktérych posypal si¢ zwir, o krok przed maska auta
Eryl.

Z okna samochodu wychylita si¢ opalona twarz mtodego mez-
czyzny. Jego piwne oczy Kipiaty ztoscia.

- Co pani najlepszego wyprawia? - krzyknat. - Mogtem za-
bi¢ siebie i pania!

Szkot, domyslita si¢, rozpoznajac charakterystyczny akcent.
A sadzac po ciemnej opaleniznie - lekkoduch i playboy nie ma-
jacy nic do roboty procz wylegiwania si¢ na Riwierze.

- Jak pan $mie tak méwié! - oburzyta si¢. - To pan stwarza
$miertelne niebezpieczenstwo!

Mgzczyzna otworzyt usta, jakby zamierzat daé jej ostra od-
prawe, ale si¢ rozmyslit.

- Prosze zjecha¢ na bok, bardzo si¢ spiesze.

- Pewnie na jaka$ szampanska balange - rzucita zjadliwie.

Puscit jej stowa mimo uszu.

- Prosze cofna¢ samochdd tam, na puste pobocze, i pozwoli¢
mi przejechad.

Nie majac ochoty wdawa¢ si¢ na tym upale w awanture, po-
shusznie cofneta samochdd, a gdy auto nieznajomego popedzito
w dot z predkoscia rownie niebezpieczna jak poprzednio, zapi-
sata numer rejestracyjny na skrawku papieru.
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Uspokoiwszy si¢ trochg, wyjechata z powrotem na szose i mi-
nawszy gorska gran, znalazta si¢ na drodze do Dynas.

Na widok rodzinnej wioski serce zamarto jej w pier-
siach. Zmienita si¢ nie do poznania. Nie byta to juz wies, lecz
miasteczko. Na wzgdrzach z jednej strony przycupnely na stoku
turystyczne przyczepy, zas na przeciwlegtym wzniesieniu ciag-
nely sie szeregami jednakowe kostki matych, nowych domkéw.
Obok starego koSciota zauwazyta wielki, nowoczesny gmach
szkoty.

Mijajac kolejne ulice o nieznanych nazwach, dotarta na ko-
niec do miejsca, gdzie stat dom, w ktérym si¢ urodzita. Tu nie-
wiele sie zmienito, chociaz zbudowana za czasow jej ojca lecz-
nica znacznie si¢ rozrosta.

Ze smutkiem i rodzacym si¢ na nowo niepokojem w sercu
pchngeta Zzelazna furtke i kamienna Sciezka dotarta do frontowych
drzwi, na ktérych, w miejscu staro$wieckiego dzwonka, zainsta-
lowano domofon z okratowanym mikrofonem. W tym spokoj-
nym miejscu takie wyszukane zabezpieczenia? - zdziwila si¢
Eryl, naciskajac guzik.

- Halo? Kto tam? - odezwat si¢ lekko znieksztatcony, kobie-
cy glos.

- Jestem doktor Thomas. Przyjechatam z Anglii.

- Gdy odezwie si¢ brzgczyk, moze pani pchnaé drzwi
i wejsé.

Zadnego ,,dziers dobry” ani ,,prosze”, zauwazyla z przykro-
$cia Eryl. Kiedy rozlegto si¢ buczenie, postusznie pchneta drzwi
i z prawdziwym wzruszeniem rozejrzala si¢ po dobrze znanym,
obszernym holu. Stata dtuzsza chwilg, ale nic si¢ nie dziato, az
z niejakim rozbawieniem wyobrazita sobie, ze pewnie ni stad, ni
zowad wstapita w kadr jakiego$ filmowego horroru.

Wreszcie na podescie schoddéw ukazata si¢ czarno ubrana
kobieta w $rednim wieku, ktérej sympatyczna skadinad, rumiana,
twarz szpecit niechetny grymas.
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- Weczednie sie pani zjawita - o$wiadczyta, schodzac po
schodach.

- No... Nie wiem. Przepraszam. Jesli sprawiam ktopot, moze
pojde sie przej$¢ i wroce pozniej?

Kobieta zmierzyta ja nieprzychylnym spojrzeniem, mamro-
czac co$ po walijsku. Eryl znata walijski jezyk od urodzenia i to,
co ustyszata, porzadnie ja rozztoscito.

- Wypraszam sobie! - powiedziata ostro w tym samym j¢-
zyku. - Nie jestem zadna angielska fladra, jak raczyta to pani
powiedzie¢, chociaz zdarzyto mi si¢ pracowaé w Anglii. Ja si¢
tu urodzitam! Dostownie tu, w tym domu!

Kobieta nagle stracita rezon i niemal przysiadta na schodach.
Eryl od razu zrobito si¢ przykro. W tym momencie ustyszata
zduszony, meski $miech i z mrocznych czeludci parteru wytonit
sie¢ doktor Dillon.

- Brawo, moja droga! Trzeba od poczatku bra¢ si¢ energicz-
nie do rzeczy! Ale zapewniam, ze pani Reynolds nie jest az tak
straszna, jak moze si¢ czasami wydawac.

Eryl z ochota zasiadta do sutego podwieczorku w prywatnym
saloniku doktora Dillona, nie baczac na petniaca, role gospodyni
antypatyczna, pania Reynolds, ktéra wpatrywata si¢ w nia upor-
czywie, jakby byta jakim$ przybyszem z kosmosu. Kiedy z wy-
razem urazonej godnosci wyszta wreszcie z pokoju, Trefor Dil-
lon odetchnat z ulga.

- Bardzo pania przepraszam - powiedziat z uSmiechem. -
Od dawna namawiam moja gospodynie, zeby przyjazniej odno-
sita si¢ do ludzi i moje perswazje odniosty nawet pewien skutek.
Niestety, dzi$ musiata wsta¢ lewa noga i skrupito si¢ na pani.

- Pewnie tak! - zasmiata si¢ Eryl. A po chwilg spytata: - Czy
sa jakie$ konkretne powody, ktére zrazity ja do ludzi?

- Otak. I to sporo. Miata bardzo nieudane matzenstwo. Po-
tem wymarla jej niemal cata rodzina, a na dobitke weszta w kon-



MILOSC 1 UPRZEDZENIE 11

flikt z prawem, biorac udziat w jakim$ marszu protestacyjnym.
Na rzecz walijskiej autonomii czy co§ w tym rodzaju.

- A jauwazatam Dynas za taka spokojna, harmonijna, wspdl-
note! - zdziwita si¢ Eryl.

- Widziata pani kiedy$ prawdziwie harmonijna spoteczno$¢?

- Kiedy tu mieszkatam, wydawato mi si¢, ze ludzie Zyja
w zgodzie, w kazdym razie dopdki... - Urwata, bojac sie powie-
dzie¢ cos, czego potem moglaby zatowaé. Musi si¢ mie¢ na
bacznosci przed tym niebieskookim, dobrodusznym Celtem, kto-
ry tak intensywnie wpatrywat si¢ w zielone oczy mtodej kobiety,
jakby chciat zajrze¢ w gtab jej duszy.

- To, co powiedziatem o pani Reynolds - podjat, odwracajac
wzrok - prosze taskawie traktowaé jako tajemnice zawodowa.
- Stanowczo$¢ tonu i tym razem ztagodzit swoim ujmujacym
usmiechem. - Nie jest juz co prawda moja pacjentka i tajemnica
formalnie przestala mnie obowiazywaé, ale sa to jej osobiste
sprawy, o ktérych nie powinienem byt méwic.

- Moze mi pan zaufaé. Bede milcze¢ jak gréb - zapewnita.

- Dzigkuje. A teraz najwyzszy czas, zebym wprowadzit pa-
nia W szczegdlty pracy. Wpierw jednak musze wyjasni¢ cos,
0 czym nie wspomniatem podczas naszej pierwszej rozmowy.

- Och! - zaniepokoita si¢ Eryl.

- To nic groznego, moja droga. Chciatbym tylko, zeby
pani znata powody, ktére sktonily mnie do poszerzenia nasze-
go lekarskiego grona. Otéz miasteczko rzeczywiscie szybko sie
rozrasta, ale oprocz tego postanowitem odej$¢ na wczesniej-
sza emeryture. Juz obecnie ograniczam stopniowo moje obo-
wiazki.

- Czy co$ panu dolega? - zatroskala sie.

Szeroki u$miech, ktéry rozjasnit jego twarz, w jednej chwili
nadat mu wyglad czterdziestolatka, chociaz musiat mie¢ dobrze
po sze$édziesiatce.

- Alez skad! Nigdy nie czutem si¢ lepiej! Niemniej chciat-
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bym mie¢ trocheg wiecej czasu na wedkarstwo i golfa, ktérym sie
oddaje, odkad dwadziescia lat temu zostatem wdowcem.

Eryl zdziwita sie, ze tak atrakcyjny mezczyzna nie ozenit sie
powtodrnie, ale wspomniata stowa wlasnego ojca tuz po Smierci
matki: ,,Nie ma na $wiecie kobiety, ktora mogtaby mi ja, zasta-
pi¢". Ojciec poprosit swoja, siostre, aby z nimi zamieszkata i za-
jeta siec wychowaniem Eryl.

- Mam nadzieje, ze spodoba si¢ pani praca w naszej lecznicy
- ciagnat lekarz. - M¢j wspolnik zostat wezwany do chorego,
ale przedstawi¢ go pani, jak tylko wréci. Na pewno go pani
polubi.

Eryl milczaco skingta gtowa,.

- Zaprositem go dzi$ na kolacjg - dodat z lekkim wahaniem.
- Okoto 6smej. Bytbym szczedliwy, gdyby i pani zaszczycita nas
swoja, obecnoscia.

Miat w sobie tyle staroswieckiego uroku, ze Eryl nie byta
w stanie odmowié.

- Dzickuje. Z przyjemnoscia. A jak nazywa si¢ pana wspol-
nik? - dodata ciekawie.

- Lewis Caswell. Jest bodaj jedynym Anglikiem, ktéry zy-
skat uznanie pani Reynolds. - Parsknat Smiechem. - Oczywiscie
nie od razu, ale poniewaz matka Caswella byta Szkotka, moja
gospodyni uznata, ze Celt potkrwi to jednak co$ lepszego niz
zwyczajny Anglik.

Eryl, ktéra prawie zapomniata o panujacych w Walii od-
wiecznych animozjach, poczula si¢ nagle jak w minionej daw-
no epoce, kiedy, mimo trwajacej od czaséw pierwszego Ksig-
cia Walii formalnej unii, kazdego Anglika nadal traktowano jak
wroga.

Doktor Dillon wstat z fotela.

- Chodzmy, oprowadzg pania po lecznicy. Zacznijmy moze
od pani gabinetu.

Zwiedzanie zajeto im sporo czasu. Eryl zorientowata sig, ze
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dawny gabinet ojca zamieniono na sale zabiegowa. Dobuddéwka,
ktéra zauwazyta podjezdzajac pod dom, stanowita dzi§ gtéwny
trzon lecznicy i mie$cita recepcje oraz gabinety lekarzy, w tej
chwili puste, bo popotudniowy duzur pewnie dopiero miat si¢
rozpoczag.

Lecznica miata obszerna, wygodnie umeblowana poczekalnie
petna czasopism i zabawek dla dzieci, zaopatrzone w pare tele-
fonéw stanowisko recepcjonistek, oraz trzy osobne gabinety le-
karskie. Pokdj przeznaczony dla Eryl byt niewielki, ale wystar-
czajaco obszerny. Miescit nieskazitelnie czysta lezanke dla cho-
rych, ogromne biurko, na ktérym stal komputer, zamykana na
klucz szafe na leki oraz umywalke i niezbedne drobiazgi.

- Mamy dwie recepcjonistki: Glynis Jones i Betty Williams
- wyjasnit lekarz. - Przyjmujemy chorych od dziewiatej rano do
dwunastej, a dyzur popotudniowy jest w zasadzie zarezerwowa-
ny na umdwione wizyty oraz zabiegi, zastrzyki i tak dalej, wy-
konywane przez dwie state pielegniarki.

- Czy pielggniarki przyjmuja, chorych w sali, ktéra widzieli-
$my na poczatku?

- W zasadzie tak. Z tym, ze ta sala stuzy tez nickiedy za
rodzaj izolatki.

- Wjakim sensie? - zdziwita si¢ Eryl.

Trefor zasmiat si¢ cicho.

- Pani angielscy pacjenci sa pewnie bardziej uswiadomieni
i zamiast przynosi¢ swoje bakterie do lecznicy, wzywaja lekarza
do domu. Tutejsi ludzie traktuja wizyte u lekarza niemal jak
religijny obrzadek, ktéry nalezy regularnic odprawia¢. Niech
pani sobie wyobrazi, ze potrafia przywozi¢ nam dzieci z odra
i innymi zakaznymi chorobami!

- Ach, tak! Czy zrobiono cos$, zeby ich tego oduczy¢?

- Ma sie rozumie¢. Niestety, zabiegi reedukacyjne przynosza
nikte rezultaty. Ludzie niechetnie wyzbywaja si¢ utrwalonych
nawykow.
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Chwile si¢ wahata, czy powiedzie¢ to, co nagle przyszto jej
do gtowy, jednak pierwszy impuls okazat si¢ silniejszy.

- Czy nie bedzie pan mial nic przeciwko temu, jesli sprobuje
zajaé si¢ tym problemem? Oczywiscie, kiedy poznam pacjentow.
Moze perswazja nowej osoby tatwiej trafi im do przekonania.

Stary lekarz nie tylko nie poczut si¢ dotknigty, ale objawit
szczere zadowolenie.

- Naprawde chce si¢ pani tego podjaé?

- Z checia. Oczywiscie, jesli doktor Caswell nie bedzie miat
nic przeciwko temu. Czynitam podobne starania w Birmingham,
ale nic z tego nie wyszto z powodu nawatu codziennej pracy.

- Szkoda! Miejmy nadzieje, ze w Dynas lepiej si¢ pani po-
wiedzie - ciagnat starszy pan z rosnacym entuzjazmem. - Moz-
na by stworzy¢ w tym celu specjalna poradni¢. Datbym pani
wolna, reke.

Nastepnie opisat Eryl inne obowiazki. Popotudniowe dyzu-
Iy zaczynaja, si¢ o szostej, tydzien pracy trwa od poniedziatku
do piatku, za§ w soboty rano przyjmuje si¢ tylko nagte przy-
padki.

- Przy odrobinie szcze$cia - dodat z wesotym blyskiem
w oku - niedziela jest wolna.

- A nocne wezwania? Kto i jak je przyjmuje?

- Oczywiscie na zasadzie rotacji. Dyzurujemy na zmiang,
dzielac si¢ czesto praca z oSrodkiem w Pandy, sasiedniej wiosce,
oddzielonej od Dynas pasmem niewielkich wzgorz.

Eryl dobrze znata Pandy i tamtejsza lecznice. Robert byt tam
niegdy$ naczelnym lekarzem. Sita woli odepchneta od siebie
przykre wspomnienia.

- No tak, widze, ze jak na mata mieScine, sporo si¢ tu dzieje
- zauwazyla.

Trefor uSmiechnat si¢ serdecznie.

- Mam nadzieje, ze pani nie zniechecitem. W ogloszeniu
ostrzegatem, ze miejscowos$¢ szybko si¢ rozrasta.
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- Ach nie, prosze si¢ nie obawia¢. Lubi¢ mie¢ duzo pracy.

- Tak mi si¢ wydawato. A teraz, jesli pani pozwoli, pdjdzie-
my obejrze¢ mieszKkanie. - To moéwiac, wyprowadzit Eryl na
tylne podworze, zmierzajac w kierunku budynku, w ktérym za
dawnych czaséw miescity si¢ stajnie.

- Bawitam si¢ tutaj w dziecinstwie - napomkneta.

Zauwazyta z zadowoleniem, ze na podwdrzu miesci si¢ ob-
szerny parking, ktorego brakowato przed frontem lecznicy. Na
parkingu stat zreszta jeden samochdd, a doktor Dillon i tym ra-
zem odgadt jej mysli, bo przyznat, ze auto nalezy do niego.

- Mam nadzieje, ze ruch samochodéw w ciagu dnia nie be-
dzie pani zbytnio przeszkadzat - dodat.

- Oczywiscie. Dlaczego miatby mi przeszkadzac¢?

- Bo pani bedzie tutaj jedyna mieszkanka, a pani okna
wychodza na podworze. Parking jest przeznaczony wytacznie
dla pracownikéw lecznicy, ktorzy postaraja, si¢ uszanowaé pani
spokdj.

Eryl nie przywiazywata do tej sprawy wickszej wagi. Gdyby
ktos$ okazat si¢ uciazliwy, potrafi sobie poradzi¢. Zwrdcita nato-
miast uwage na krzaki azalii i hortensji, posadzone czyja$ tro-
skliwa, reka, po obu stronach solidnych, debowych drzwi jej przy-
sztego domu, na ktérych nie brakowato nawet skrzynki na listy
Z mosieznymi okuciami.

Réwniez wnetrze stajni przerobiono nie do poznania. Na par-
terze miescit sie niewielki hol, a w nim stat stylowy stolik z te-
lefonem oraz krzesto. Wylozone chodnikiem schody prowadzity
na potpictro, do tadnie urzadzonej sypialni z oknem od tytu,
gdzie na potce nad to6zkiem stat drugi telefon. Z sypialnia sasia-
dowata dostosowana do potrzeb samotnej osoby tazienka, wypo-
sazona W wann¢ z prysznicem oraz liczne potki na przybory
toaletowe.

Od frontu natomiast miescit si¢ niewielki, lecz bardzo gustow-
nie umeblowany salonik, ktérego okna wychodzity na podworze.
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Obok saloniku znajdowata si¢ fuinkcjonalnie urzadzona, niewiel-
ka kuchenka.

- Wymarzone mieszkanie! - zawotata Eryl. - Naprawde do-
konat pan cudu, doprowadzajac stajni¢ do takiego stanu.

Doktor usmiechnat sie, zadowolony z pochwaty.

- Chciatbym, zeby dobrze si¢ pani tutaj czuta.

- Bedzie mi cudownie - odparta, czujac z pewnym zdziwie-
niem, ze méwi to z prawdziwym przekonaniem, a nie tylko przez
uprzejmosé. - Czy doktor Caswell mieszka w gtéwnym budyn-
ku? - spytata.

- Lewis? Och, nie. Proponowatem mu na poczatku mieszka-
nie w lecznicy, ale wynajat domek w miasteczku - wyjasnit Tre-
for. Chwilg przypatrywat si¢ Eryl, nim dodat: - Musze pania
uprzedzi¢, ze Lewis jest troche odludkiem. Ale jestem pewien,
Ze go pani polubi.

Byli w saloniku, kiedy z podwodrka dobiegt ich warkot wjez-
dzajacego na parking samochodu.

- To na pewno on - u$miechnat si¢ Trefor. - Chodzmy,
przedstawi¢ was sobie, a potem spotkamy si¢ u mnie na kolacji.

Eryl wyjrzata przez okno i omal nie krzykneta. Na parkingu
stal napotkany po drodze samochdd. Dobrze zapamigtata jego
numer rejestracyjny. Wiasciciela auta, ktory wiasnie wysiadt,
takze trudno byto nie zapamigtaé. Nieznajomy podnidst wzrok
i Eryl poczuta si¢ nieswojo.

W piwnych oczach odmalowato si¢ najpierw ostupienie, a za-
raz potem - zapamigtana ze spotkania na gorskiej drodze gniew-
na irytacja. Tym razem jednak Eryl dostrzegta w nich réwniez
jakas nieokre$lona melancholie, ktéra ja do glebi poruszyta, bu-
dzac mimowolna, cheé, aby blizej poznaé tego cztowieka i zro-
zumieé, skad si¢ bierze ten dziwny smutek.

Natychmiast jednak oprzytomniata. Juz raz data si¢ ponie$é
podobnym uczuciom. Jej serce musi pozosta¢ wolne. Mitos¢ to
Zbyt ciernista droga.
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- Co pani tu robi? - odezwat si¢ wreszcie nieznajomy, kté-
rego niski, matowy glos dziwnie intrygujaco zabrzmial w jej

uszach.
- No prosze! - rzekt doktor Dillon, podchodzac do okna.

- Odnoszg wrazenie, ze juz si¢ znacie.
- Tak - odparta z pewnym trudem. - Spotkali$my si¢ dzi$ po
potudniu na drodze w gérach.



ROZDZIAY. DRUGI

Odswiezona kapiela, gotowa stawi¢ czoto wszystkiemu
i wszystkim, Eryl wyciagneta z podrdznej torby najmniej pomig-
ta, sukienke. Rozpakowanie reszty bagazy, ktore nadal spoczy-
waty w kufize stojacego na wewngtrznym parkingu auta, posta-
nowita odtozy¢ na pdznie;j.

Trefor Dillon uprzedzit ja, ze moze opuscié jutrzejszy ostry
dyzur. Wystarczy, jesli rozpocznie prace od poniedziatku.

- W sobote prosze rozejrzec sie po okolicy. Na pewno bedzie
pani zdumiona zmianami, jakie si¢ u nas dokonaty - powiedziat.

Wsunawszy stopy w wygodne sandaty i narzuciwszy plo-
miennej barwy sukienke, ktéra kupita tuz przed wyjazdem z Bir-
mingham, przyjrzata si¢ swemu odbiciu w wysokim lustrze, za-
chodzac w glowe, dlaczego co$ takiego wybrata. Na tle miejskiej
szarzyzny kolorowa szmatka wydata jej si¢ rozweselajaca, tu
natomiast wygladata zbyt jaskrawo, zwlaszcza w zestawieniu
z rudawym kolorem wtoséw. Czy to stosowny strdj na powitalna,
kolacje w gronie nowych kolegdw? - myslata. W koncu jednak
postanowita si¢ nie przebiera¢. Doprowadzita niesforne wtosy do
jakiego takiego tadu, pomalowata usta jasna szminka, zaznaczyta
szarym cieniem powieki i czarnym tuszem podkreslita diugie
1Z6sy.

Ujdzie! - uznata, po czym zerkneta na zegarek i widzac, ze
zbliza si¢ ésma, potrzasngta z niedowierzaniem glowa. Trzeba
i$¢! Wrzucajac do torebki klucze od mieszkania, ustyszata dzwo-
nek do drzwi. Bylo jeszcze jasno, ale zbiegajac ze schodéw
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wlaczyta zewnetrzne Swiatto. Na dole spodziewata si¢ ujrze¢
Trefora Dillona.

- Jak to mito... - zaczeta z uSmiechem, ktory zamart jej na
ustach, gdy zobaczyta Lewisa Caswella.

Starannie zaczesane do tylu i odstaniajace wysokie czoto
ciemne wilosy sptywaty réwno na kotnierz eleganckiego, po-
pielatego ubrania, a od ciemnoniebieskiej koszuli fadnie odbi-
jat srebrzystoszary, jedwabny krawat. Promienie zachodzacego
stonca podkreslaty szlachetne rysy opalonej twarzy o lekko wy-
stajacych ko$ciach policzkowych. Przystojny, pomyslata Eryl.
Troche za przystojny, dodata w duchu, widzac btakajacy si¢ na
jego wargach usmiech. W ciemnych oczach, ktére pare godzin
temu pataty ztodcia, migotaty teraz przyjazne blyski.

- Ach, to pan! - powiedziata.

- Tak, to ja - odpart uprzejmym tonem. - Przepraszam, ze
zjawiam si¢ bez bukietu, ale zabrakto mi czasu. Chciatem prosic,
aby mi pani wybaczyta ten wybuch na drodze.

O co mu chodzi? Nie wygladat na cztowieka sktonnego do
Yatwych przeprosin, wigc moze jest to wstep do flirtu? Miata go
juz poczestowaé ostra riposta, gdy zdata sobie sprawe, ze on
jednak mowi powaznie. Jednoczesnie dostrzegta najego twarzy
6w dziwny wyraz melancholii czy zagubienia i serce jej zmickto.

- Nie méwmy o tym - odparta z mitym u$miechem. - Zre-
szta, sama nie bytam bez winy.

Chwile patrzyt na nia w milczeniu. Byto w nim cos subtelnie
pociagajacego, jakas giebia i szlachetnos¢. Uwazaj, to niebezpie-
czne, ostrzegta sic w duchu. Juz raz w zyciu, na wilasna, zgube,
ulegta réwnie ztudnym urokom. Musi si¢ mie¢ na bacznosci.

- Spieszytem si¢ do chorego - wyjasnit - co nie usprawied-
liwia mojego zachowania, za ktére jeszcze raz goraco przepra-
szam. Czy pozwoli pani, ze bede jej towarzyszyt do doktora
Dillona?

Szarmancki zwrot byt réwnie staroswiecki jak te, ktérych
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czasami uzywat stary doktor. A gdy na dodatek Lewis ujat ja pod
ramie, Eryl odniosta wrazenie, ze znalazta si¢ w innej, dawno
minionej epoce, Kiedy ludzie odnosili si¢ do siebie z wyszukana,
uprzejmoscia, i panowaty tagodniejsze obyczaje.

Zarazem jednak dotyk jego reki zrobit na niej stanowczo zbyt
silne wrazenie.

- Nie musi mnie pan prowadzié, $wietnie widze drogg - po-
wiedziata, uwalniajac si¢ od jego ramienia.

Reszte drogi przebyli w milczeniu. Ujrzawszy zgaszona twarz
Caswella, Eryl pozatowata swego odruchu.

Jedzenie byto niewyszukane. Na stole pojawity si¢ skrom-
ne, miejscowe potrawy, o ktorych zdazyta w Anglii zapomnie¢,
a ktore witata teraz z taka sama, przyjemnoscia, jak za dawnych
czasow, kiedy ciotka Maud podawata te same dania - w dodatku
W tej samej jadalni.

Byly wiec ndzki w galarecie, ptaty wedzonej szynki domowej
roboty i walijskiej jagnieciny na zimno oraz wielka salaterka
satatki ze $wiezych warzyw, ktora data Treforowi okazje do gtos-
nego pochwalenia si¢ pomidorami, rzodkiewkami i szczypior-
kiem z wtasnego ogrodka.

- Nie méwiac juz o tym - uzupeinita pani Reynolds, wno-
szac ogromny pétmisek miodych kartofli.

- Slinka cieknie na sam widok - ucieszyta si¢ Eryl. - Uwiel-
biam mtode ziemniaki z roztopionym mastem i pietruszka.

Pani Reynolds jadta razem z nimi i peinita rolg gospodyni,
rzucajac Eryl ukradkowe spojrzenia, jakby si¢ bata, ze go$¢ skry-
tykuje jej skromna kuchnie.

- Martho, na litos¢ boska! - dobrodusznie, choé z pewna
irytacja wykrzyknat wreszcie Trefor. - Nie rob takiej wystraszo-
nej miny. Pani doktor nie zamierza zje$¢ ci¢ zywcem!

Kobieta zacisngta wargi i w milczeniu podata Eryl satatke.
Zaraz jednak na jej twarzy pojawit si¢ przekorny usmiech.
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- Nie sadze, zeby sie¢ o$mielita - mrukneta.

- Prosze, prosze! - rozesmiat si¢ Lewis Caswell. - Domy-
§lam sie, ze zdazyta juz pani pokaza¢ doktor Thomas, co potra-
fi. Ale musze pania ostrzec, ze nasz gos$¢ tez ma jezyk nie od
parady.

- Zauwazytam - odparfa pani Reynolds - ale nie mam jej
tego za zte, bo jest Walijka. W dodatku obdarzona, tym, co na-
zywamy hwyl, nie spotykana u innych nacji szybka riposta. - Po
czym zwrdcita sie do Eryl z najmilszym u$miechem, na jaki tylko
umiata si¢ zdoby¢: - Jakos sie pogodzimy, prawda? Przepraszam
za troche ostre stowa, ktérymi pania przywitatam.

Znakomicie! A wigec rysuje si¢ perspektywa harmonijnego
wspOtzycia, pomyslata Eryl. A jak bedzie z nim? - zastanowila
sie, zerkajac na Lewisa, ktory mierzyt ja wesoltym spojrzeniem.
W jego oczach dostrzegta konsternacje, jakby nie bardzo wie-
dziat, co o niej mysle¢.

Dobrze, ucieszyta si¢ w duchu. Niech zgaduje. Nie wolno
dopusci¢ do zbytniej poufatosci z tym dziwnym czrowiekiem.
Kiedy pani Reynolds wyszta do kuchni odnie$¢ naczynia, Trefor
zwrocit si¢ do Eryl:

- Moze to pania dziwi, ze gospodyni je razem z nami kolacjg?

- Alez skad. Dlaczego?

- No cbz, sa w wiosce ludzie, ktérym mogloby si¢ to nie
spodobaé - odpart.

- Co to za ludzie? - zdumialta si¢ Eryl. - Nie chce mi sig
wierzy¢ w podobny snobizm.

- Bedzie pani zaskoczona, ale na przyktad mieszkancy Po-
wys Manor.

- Ma pan na mysli Wynfordéw-Wynneséw? To do nich nie-
podobne.

Pamietata rodzing Wynnesdw, ktdra szczycita sie pochodze-
niem od jakich$ legendarnych, starowalijskich ksiazat. Wynne-
sowie byli wiascicielami ogromnych okolicznych witodci, nie
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moéwiac juz o terenach gorskich, ktére od pokolen dzierzawili
hodowcom owiec. Mimo swego bogactwa, nigdy jednak nie
zachowywali si¢ wyniosle.

- Ich juz niestety od dawna tutaj nie ma - westchnat stary
doktor. - A szkoda, bo byli wzorowymi wtascicielami ziemski-
mi. Niestety, po $mierci seniora rodu synowie byli zmuszeni
wyprzedaé grunty, zeby optaci¢ wysokie podatki spadkowe. Zie-
mia przeszta w rece pewnego bogacza z hrabstwa York, ktory za
swoj wkiad finansowy w rozwdj przemystu otrzymat niedawno
tytut szlachecki, i stosunki ulegty radykalnej zmianie. Zanikto
dawne poczucie wspdlnoty. Sir George Wilson traktuje swoja,
nowa witasno$¢ po kupiecku; nie ma do tych ziem osobistego
stosunku.

- To dziwny cztowiek - dorzucit Lewis. - Bardzo konflikto-
wy. Ostrzegam na wypadek, gdyby zdarzyto si¢ pani mie¢ z nim
kiedy$ do czynienia.

- Watpie, zeby do tego doszto, bo nigdy nie korzysta z naszej
lecznicy, chociaz jest w niej zarejestrowany - wyjasnit Trefor.
- Pewnie ptaci krocie za prywatna, opieke lekarska. Lata nawet
wlasnym samolotem do Londynu.

- Co kto lubi - westchnat Lewis, marszczac z niechecia czo-
Yo. - Osobiscie tego nie pochwalam, ale przynajmniej pacjenci
panstwowej stuzby zdrowia maja, co$ z ptaconych przez niego
podatkéw. Zwlaszcza najbiedniejsi.

Eryl spojrzata na Lewisa nowym okiem. Co chwila czyms ja
zaskakiwal. Najpierw tym dziwnym, wewnetrznym zgaszeniem,
a teraz zywym instynktem spotecznym. Przestata widzie¢ w nim
playboya. Wyraznie zyskal w jej oczach.

Wrécita pani Reynolds, wnoszac deserowe talerze, patere wa-
lijskich ciastek z owocami oraz chyba najpyszniejszy biszkopt
z kremem, jaki Eryl kiedykolwiek jadta.

- To podstep, zeby nas wszystkich utuczy¢ - rzekta z usmie-
chem do gospodyni, z ktéra rozmawiata juz swobodnie;j.
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- A przydatoby si¢ - oswiadczyt Trefor. - Jest pani stanow-
czo za szczupta, moja droga.

Kiedy po kolacji wypili kawe w salonie, Eryl poczuta, ze oczy
same si¢ jej zamykaja.

- Duzickuje za wspaniate przyjecie - rzekta. - Mam nadzieje,
Ze sie pan nie pogniewa, jesli juz si¢ pozegnam. Mam za soba
ciezki dzien.

- Odprowadze pania - rzekt Lewis i wstat.

- Duzickuje, to naprawde niepotrzebne. Zostawitam zapalone
$wiatto nad drzwiami.

- Prosz¢ pozwoli¢, zeby Lewis pania odprowadzit - wtracit
Trefor. - Ja jestem tutaj szefem, wigc radze sie¢ nie sprzeciwiaé
- dodat z zartobliwa surowoscia, okraszona czarujacym usmie-
chem, ktéremu Eryl i tym razem nie potrafita si¢ oprze¢.

- Ani mysle! Rozkaz to rozkaz! - odparta z humorem.

- Mboéwie powaznie - rzekl doktor. - Miejscowos$¢ na pozor
wydaje si¢ spokojna, ale od pani czaséw wiele si¢ zmienito.
Wieczorami trzeba uwazac.

Idac z Lewisem przez podworze, ponownie nie przyjeta ofe-
rowanego jej ramienia. Wczeéniej tez siegneta do torebki po
klucz, ktéry szybko przekrecita w zamku i uchylajac drzwi, od-
wrdcita si¢, aby powiedzie¢ mu dobranoc. Jednakze stowa za-
marly jej na ustach, kiedy spotkata jego uwazne spojrzenie.

- O co chodzi? - spytata.

On jednak nadal si¢ w nia wpatrywal, nic nie méwiac. Po
chwili westchnat cicho i rzekt:

- To nic. Przepraszam. Po prostu przypomina pani kogo$,
kogo kiedys$ znatem.

Ogarnigta naglym zazenowaniem, rozesmiata si¢ sztucznie.

- Mam az tak banalna, twarz?

- Alez nie. Nic podobnego. Jest pani bardzo pickna.

Przyjrzata mu sie podejrzliwie. Nie, to nie jest zaproszenie do
flirtu ani grzecznosciowy komplement. Sprawial wrazenie zato-
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pionego we wspomnieniach - chyba bolesnych, sadzac po ma-
lujacym si¢ na jego twarzy smutku. W pewnej chwili podnidst
reke i powiddt palcem po jej policzku, jakby chciat si¢ upewnié,
ze naprawdeg istnieje. I chociaz Eryl rozpaczliwie chciata uniknaé
jego dotyku, to jednak bata si¢ drgna¢, w obawie, czy nie sprawi
mu w ten sposob jeszcze wickszego bolu. Potem nagle opuscit
reke i powiedziat:

- Dobranoc!

Odwrdcit si¢ i szybkim krokiem poszedt do samochodu.

Weszta do holu, przymkneta drzwi i obserwowata go przez
szpare. Dopiero kiedy ustyszata, ze auto wyjezdza na ulicg, za-
trzasnegta drzwi, zasunegta zasuwe i zatozyta tancuch.

Co za skomplikowany cztowiek, myslata. Popedliwy. Szcze-
1y, czasem az brutalnie szczery. Raz szorstki, to znéw po ludzku
czuty. Noszacy w sobie jaka$ utajona rang; dziwne, wyzierajace
mu niekiedy z oczu cierpienie; jakis nie ukojony smutek.

Zapalita swiatto w sypialni, poirytowana. Jeste$ idiotka, po-
wiedziata do siebie. Naiwna i przewrazliwiona. Zaprzatasz sobie
gtowe sprawami, ktore nie powinny ci¢ w ogole obchodzi¢. Po
co ledwo poznanemu cztowiekowi probowaé zajrze¢ w dusze,
przypisujac mu bolesne doswiadczenia, bedace najprawdopodob-
niej wytworem twojej wtasnej, wybujatej wyobrazni?

Po 7Zle przespanej nocy obudzit ja $piew ptakdéw, w ktory
wstuchiwata si¢ z przyjemnoscia. Potem jednak, przypomnia-
wszy sobie prowadzona przy kolacji rozmowe, ze smutkiem
pomyslata o zmianach, jakie dotknety jej rodzinna wioske. Dy-
nas nie tylko obrosto turystycznymi przyczepami i szpetnymi
domami letnikéw, ale samemu duchowi tego miejsca grozita
zatrata. Przyczyna tego wszystkiego byty problemy finansowe.
Po odejsciu dawnych wtascicieli miejscowa spotecznosé zacznie
zanika¢, nie znajdujac zrozumienia ani oparcia w obojetnym na
los swoich dzierzawcdéw biznesmanie i przemystowcu.
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Potem za$, podczas mycia i ubierania - tym razem w wygod-
ne dzinsy i lekka bluzke - w wyobrazni Eryl pojawit sie kolejny
niepokojacy obraz - kolegi lekarza, ktorego wewnetrzne powi-
ktania nie dawaty jej spokoju.

Odpedziwszy sita woli przykre mysli, poszta do kuchni, ktéra,
jak sie okazato, jaka$ dobra dusza zaopatrzyta w bochenek $wie-
zego chleba, puszke mielonej kawy, masto oraz stoik pomaran-
czowego dzemu. Postanowiwszy cze$¢ dnia poswieci¢ na uzu-
petnienie spizarni, nastawita maszynke do kawy i pokroita chleb,
smarujac go jedynie pysznym, wiejskim mastem. Po tym skro-
mnym $niadaniu wstawita naczynia do zlewu i z torebka na
ramieniu wyszta na podworze. W sasiedztwie jej samochodu na
parkingu stat nie znany jej, duzy i mocno zdezelowany morris.

Kiedy zamykata drzwi, z rosnacych obok krzewéw wychynat
szary, puszysty kot o bursztynowych Slepiach. Gapi si¢ na mnie
jak na intruza, pomys$lata i przykucneta, wyciagajac reke do kota,
ktéry po chwili wahania zblizyt si¢ i poczal ocieraé¢ pyszczek
o jej palce, cicho miauczac. W tej samej chwili, jak za dotknie-
ciem czarodziejskiej rozdzki, z zaro$li wyszty cztery mate kotki,
kazde innej masci.

- Ach, wigc jeste$ kotka? A to sa pewnie twoje dzieci? - ode-
zwala si¢ Eryl, zupelnie nie speszona tym, ze przemawia na glos
do zwierzaka, ktory patrzyt teraz na nia jakby ze zdziwieniem.
- Nie rozumiesz po angielsku? - spytata, a nastgpnie pogtaskata
kotke po grzbiecie i to samo powtdrzyta po walijsku.

Kotka natychmiast zaczeta si¢ tasi¢, a po chwili potozyta sie
na ziemi, dopominajac si¢ gtosnym miauczeniem o dalsze piesz-
czoty. Eryl drapata kotke po cieptym brzuszku, czule do niej
przemawiajac, gdy ustyszata za soba czyje$ kroki. Popatrzyta
W gore i ujrzata zblizajaca si¢ mtoda kobiete w stroju pielegniar-
ki. Wstata troche zawstydzona. Miata nadzieje, ze dziewczyna
nie styszala jej sentymentalnej rozmowy z kotka,

- Cze$¢! Nazywam si¢ Nerys Powell i jestem pielegniarka
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w lecznicy - rzekta mtoda kobieta. - A pani jest na pewno ta
nowa lekarka, prawda?

- Tak. Nazywam si¢ Eryl Thomas.

- Pani tak zawsze wdaje si¢ w pogaduszki ze zwierzakami?
- spytata, mierzac Eryl i koty wesotym spojrzeniem piwnych
oczu.

- Dosy¢ czesto - z uSmiechem odparta Eryl, czujac do mto-
dej pielegniarki szczera sympatic.

Nerys byta wysoka i smukta, a spod jej granatowego czepka
wymykaty si¢ ciemne, kregcone kosmyki. Wyciagneta dton i moc-
no, przyjaznie uscisn¢ta reke Eryl.

- Witam w firmie! To fajnie, ze bedziemy mieli o jedna ko-
biete wiecej - powiedziata. - Widze, ze spodobata si¢ pani nasza
tajemnicza kotka.

- Jest przedliczna. Ale co w niej tajemniczego?

- Wszystko. Nikt nie wie, skad si¢ wzigta. Pojawila si¢ ni
stad, ni zowad pewnego picknego poranka z wielkim brzuchem,
a kochany doktor Dillon nie miat serca jej przepedzi¢. Ani uspic,
jak radzili niektorzy.

- Niemozliwe! Kto wpadt na taki okrutny pomyst?

- Gospodyni! Da pani wiar¢? Twierdzi, Ze jest uczulona na
siersc.

- To gdzie ona mieszka? - zainteresowata si¢ Eryl.

- Kotka? Wszedzie po trosze. Oczywiscie poza gtdwnym
budynkiem.

- Majakie$ imig?

- 0O, tak, i to niejedno. Zalezy dla kogo: ,,To przeklete zwie-
rzg" albo ,,Hej, ty tam!". Ja tam mdwie na nia Ksi¢zna, no bo
taka jest dumna z tych swoich kociat, a chodzi i porusza si¢
z prawdziwie krélewska godnoscia.

- Swietnie, bedzie sie nazywa¢ Ksigzna. Od dzi$ biore ja pod
opieke. Beda u mnie mieszka¢. Oczywiscie, dopdki nie zghosi
si¢ wtasciciel.
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- Bardzo watpig¢. Kocina kreci si¢ tutaj od kilku tygodni,
chociaz oglaszaliémy w sklepie i w lokalnej gazecie.

- Ale to chyba bardzo rasowe zwierze, nie sadzi pani?

- Moze. Ale i arystokratom zdarza sie, jak widaé, zej$¢ na
zta droge. Wystarczy popatrze¢ na jej kocigta! - zadmiata si¢
Nerys Powell, idac w strong stojacego na parkingu morrisa. -
Moze gdzie$ pania podwiez¢? - spytata.

- Dzickuje, mam samochdéd. Doktor Dillon dat mi wolne do
poniedziatku. Radzit rozejrze¢ sie po okolicy. Wtasnie zamierza-
Yam si¢ przejechac i przy okazji zrobi¢ zakupy.

- Ja tez jade do wioski, moge pania podrzuci¢. Oszczedzaj
na benzynie, to moja zasada.

- Naprawde? Ale jak potem wrdce?

- Podrzuce pania. Zreszta i tak musze jeszcze zajrze¢ do
lecznicy. Obiecatam przywiez¢ doktorowi jakie$ czasopismo.

Wsiadly wiec obie do wiekowego, zagraconego wehikutu,
w ktérym brakowato chyba tylko kuchennego zlewu.

- Przepraszam za ten batagan - usprawiedliwita si¢ Nerys.
- Normalnie przyjezdzam do lecznicy matym, czysciutkim fia-
tem, ale dzi§ musiatam go odda¢ do naprawy. A to jest samochdd
Douga.

- Douga?

- Mojego meza. Raptem od pét roku! - Nerys za$miata si¢
z radosna duma. Ilez w niej radodci i szczeScia, pomyslata Eryl.
- Jest farmerem. Stad te wszystkie graty - dodata.

- Maz hoduje owce? - spytata Eryl.

- Nie, uprawia ziemi¢. I ma pare kréw. Mieszkamy po dru-
giej stronie doliny. Pokazg pani, jak wjedziemy na parking przy
starym kosciele.

Samochdd przepychat si¢ wolno zattoczonymi ulicami; ruch
w sobote byt duzy. Na koniec wjechaty na obszerny, ptatny par-
king z automatem, do ktorego Nerys podbiegta, nie tracac czasu.

Eryl rozejrzata si¢ po placu, szukajac bodaj jednego znajome-
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go miejsca. Kiedy Nerys wrocita wymachujac karta parkingowa,
i o$wiadczajac, ze maja spokdj na dwie godziny, nie potrafita
zdoby¢ si¢ na usmiech.

- Cos sie stato? - zagadneta Nerys. - Ma pani taka, pogrze-
bowa ming.

- Bo... rzeczywiscie czuje si¢ troche jak na pogrzebie - od-
parta Eryl, prébujac bezskutecznie obroci¢ wszystko w zart. -
Widzi pani, ja mieszkatam kiedy§ w Dynas. A teraz... wszystko
si¢ zmienito. Czuje si¢ obco.

Nie rozumiata, dlaczego zwierza si¢ ledwo poznanej kobiecie.
Czy to dlatego, ze z nieznajomymi tatwiej jest o takich sprawach
rozmawia¢? Nie, po prostu wyczuta u Nerys autentyczne, przy-
jazne zainteresowanie, potaczone z rozsadkiem i brakiem czuto-
stkowosci.

- Rozumiem - pokiwala gltowa pielegniarka. - To pewnie
jest tak, jakby sie stracito kogo$ bliskiego.

I do tego jest bystra, pomysélata Eryl. Zyczliwa, ale nie natret-
na. Oby do tego okazata si¢ dyskretna. Na razie powinnam by¢
zadowolona, ze znalaztam sympatyczna towarzyszke do robienia
zakupow.

- 0O, tam! - zawotata Nerys, wskazujac pola nad dolina, po-
Yozone nieco w bok od lecznicy. - Widzi pani ten stary, duzy
dom u stép wzgdrza? Tam mieszkamy. Musi nas pani kiedy$
odwiedzi¢ i pozna¢ Douga. - Po czym rzucita Eryl przenikliwe
spojrzenie. - Mysle, ze najwyzszy czas zajrze¢ do kawiarni. Nie
ma lepszego lekarstwa na smutki jak filizanka mocnej kawy.
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Wypiwszy kawe i nastuchawszy sie miejscowych plotek, kto-
re Nerys opowiadata z humorem, ale bez zto$liwosci, Eryl ru-
szyta na zakupy. Zaopatrzyta si¢ przede wszystkim w wielka tor-
be. Byt to pleciony koszyk miejscowej roboty, obszyty w srodku
jaskrawoczerwona tkanina, trochg niezgrabny, ale wygodny. Zo-
baczyta go na wystawie sklepu towarow mieszanych Lloyda,
ktéry pamicgtata z dawnych czaséw.

Wizyta w znajomym sklepie dodata jej otuchy. Nie liczac
paru maznieé farba, wygladat tak jak kiedys - nawet przy otwie-
raniu drzwi zadzwieczat ten sam staro$wiecki dzwonek, zawie-
szony na potkolistym, metalowym precie. Przekonana, ze wla-
$ciciel dawno odszed?t z tego $wiata, nie wierzyta oczom, gdy zza
lady podnidst sie pan Lloyd we wtasnej osobie.

On tez patrzyt na nia ze zdziwieniem.

- Ja chyba pania skad$ znam, merchi bach, prawda? - po-
wiedziat po namysle.

Usmiechneta sie. Od dawna nikt nie nazwat jej merchi bach,
co po walijsku znaczyto ,,dziewczynka", a byto po prostu czutym
zwrotem.

- Eryl Thomas - przedstawita sig, wyciagajac reke na powi-
tanie. - Jestem lekarzem.

- To ci dopiero! - ucieszy? si¢, po czym z jego ust poptynat
strumiert walijskiej mowy.

Eryl musiata natezy¢é uwage, ale juz po paru sekundach
stwierdzita, ze nadal dobrze rozumie rodzinna mowe. Po krétkiej
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pogawedce, nabywszy potrzebna torbe, Eryl i Nerys opuscity
sklep. Pielegniarka nie mogta wyjsé z podziwu.

- Skad pani tak dobrze zna nie tylko walijski, ale nawet
miejscowy dialekt?

- Nie ma w tym nic dziwnego - odparta Eryl. - Moi przod-
kowie mieszkali tu od wielu pokolen.

- To bardzo pani utatwi prace - zauwazyta Nerys z nutka
zazdrosci w glosie. - Ile ja si¢ nameczytam, zeby ludzie zaczeli
mi ufaé. Ale teraz juz chyba uznali mnie za swoja. Zwlaszcza
odkad poslubitam jednego z ich bezcennych synéw! - dodata,
parskajac Smiechem.

Po drodze do nowoczesnego minimarketu Eryl znéw zadata
sobie pytanie, czy dawne zwiazki z ta miejscowoscia przyniosa
jej jedynie korzy$¢. Nie byta tego pewna. Moga sie niekiedy
okazaé¢ uciazliwe, a nawet przykre. Moga si¢ tez zdarzy¢ sytu-
acje, w ktérych bytoby wygodniej zachowaé anonimowo$¢ i nie
przypomina¢ ludziom o zwiazanych z jej osoba bolesnych wy-
darzeniach z przesztosci.

Wktadajac do wdzka najrozmaitsze prowianty dla siebie oraz
puszki dla Ksigznej i jej potomstwa, zapytata Nerys, ktéra zna-
lazta tymczasem potrzebne Treforowi czasopismo, czy Lewis
Caswell miat trudnosci z przystosowaniem si¢ do miejscowych
warunkow.

- Najpierw byto mu ciezko - przyznata Nerys. - Raz chciat
nawet ztozy¢ dymisje. Ale to byto na samym poczatku, kiedy
ludzie uwazali, ze zadziera nosa i chce wszystkich pouczad.

- Wicc teraz zachowuje si¢ inaczej?

- Owszem - odparta Nerys z uSmiechem. - Musi si¢ jednak
jeszcze dotrzeé. Zreszta wydaje mi si¢, Ze to si¢ u niego bierze
gtéwnie z nieSmiatosci.

- Jest w nim chyba jaka$ ztos¢ do $wiata - dodata Eryl. -
Jakby nosit w sercu urazg czy pretensje do zycia.

- Rzeczywiscie miewa humory - zgodzita si¢ Nerys - ale nic
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wiasciwie o nim nie wiem. Stroni od ludzi, zwtaszcza od kobiet.
Nie mozna z nim nawiaza¢ blizszego kontaktu. Moze prze-
zyt nieszczedliwy romans albo co§ w tym rodzaju - zakonczyta
niepewnym tonem, a Eryl zawstydzita si¢ nagle swego braku
dyskrecji.

- Proponuje, zebySmy t¢ rozmowe puscity w niepamieé -
poprosita, gdy skierowaty si¢ do kasy. - Nie chce by¢ posadzona
0 wécibstwo.

- Ale dziS jest sobota - zazartowata Nerys. - Jedyny dzien,
kiedy mozna swobodnie poplotkowad.

- Niemniej wolatabym...

- Proszg si¢ nie martwi¢. Normalnie trzymam gebe na ktodke,
jesli chodzi o kolegdw z pracy. No i oczywiscie, pacjentéw. To
oczywiste.

Widzac jej szczere, otwarte spojrzenie Eryl poczuta do mtodej
pielegniarki jeszcze wigksza, sympatic.

- Dzigki. Ze mna jest tak samo - odparta.

- Nakupita pani jedzenia na dobry miesiac, moja droga - za-
uwazyta Nerys, pomagajac Eryl taszczy¢ cigzka torbg do samo-
chodu. - Dobrze, ze pani przyjechata ze mna. Sama nie databy
pani rady.

- W dodatku wtasnie sobie przypomniatam, ze moim samo-
chodem i tak nie moglabym pojechaé, bo nie wypakowatam
bagazy.

Po powrocie Eryl dostrzegta na parkingu auto Caswella. Przed
wyjazdem na pewno go tu nie byto.

- To rzeczywiscie ciekawe - rzekta Nerys, idac za jej spoj-
rzeniem. - Styszatam od doktora Dillona, ze Lewisa miato nie
by¢ na rannym dyzurze, bo pojechat w prywatnych sprawach do
Dolgelly. - Pomogta Eryl postawi¢ cigzka torbe pod drzwiami
i dodata: - Zajrzeg do lecznicy i sprawdze, co si¢ tam dzieje.

Eryl zdazyta otworzy¢ drzwi i wepchnaé pekata torbg do holu,
miata bowiem ochote¢ przytaczy¢ si¢ jak najszybciej do pieleg-
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niarki, kiedy z gtéwnego budynku wyszedt Lewis. Na szyi wisiat
mu stetoskop, a twarz miat zafrasowana,

- Jak to dobrze, ze pani wrécita! - powiedziat, biorac ja za
reke i pospiesznie prowadzac do lecznicy.

- Dlaczego? Co si¢ stato?

- Trefor zastabt.

Weszli we tréjke do budynku i zastali starego doktora leza-
cego na kanapce we wiasnym gabinecie. Pochylata si¢ nad nim
pani Reynolds. Wygladat blado i mizernie, ale uparcie usito-
wat wstaé, podczas gdy gospodyni trzymata go sita na kanapie,
upominajac po walijsku, ze tym razem doktor nie ma nic do
gadania.

- Na lito$¢ boska! - zirytowat si¢ Lewis - miata pani posie-
dzie¢ przy doktorze, a nie sitowaé si¢ z nim! Wrdcita doktor
Thomas. Nie bedzie nam juz pani potrzebna. Aha, prosze taska-
wie otworzy¢ brame.

Po wyjsciu pani Reynolds Lewis wyjasnit Eryl, ze wezwat
karetke pogotowia.

- Co si¢ stato? - spytata Nerys. - Rano czut si¢ zupeinie
dobrze. Gdybym co$ zauwazyta, nie zostawitabym go samego.

- Wiem, ze zrobitaby$ wszystko, co trzeba - uspokoit ja Le-
wis. - Miatem po powrocie z Dolgelly wpas¢ do doktora do
domu na rozmowe. Kiedy go tam nie zastatem, na wszelki wy-
padek zajrzatem do lecznicy. Byt w gabinecie i wygladat nor-
malnie, az nagle zaczat osuwac si¢ na podtoge.

- Ale juz mi przeszto - wtracit Trefor, sprobowal usia$é
i opadt z powrotem na kanape.

- Oczywiscie - tagodnie zapewnit go Lewis, zadziwiajac
Eryl petnym troski tonem. - Niemniej musimy by¢ tego pewni,
dlatego zabieramy pana do szpitala w Pandy.

Trefor jeknat.

- Nienawidze szpitali w ogdle, a tego w Pandy szczegdlnie.
Wiec ostrzegam, uciekng stamtad!
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- Brawo, doktorze, to si¢ nazywa mie¢ charakter! - zawotata
Nerys, nadrabiajac mina. - Beda si¢ mieli z pyszna! Proszg jed-
nak pamigtaé, ze beda sie jedynie starali dodaé¢ panu sit.

- Ajakze! Zagltodza mnie na Smierc!

Tu jednak gtos odméwit mu postuszenstwa i starszy pan przy-
mknat oczy, nie majac sit na dokonczenie groznej tyrady.

- Czy to serce? - spytata Eryl szeptem.

- W pierwszej chwili tez tak mys$latem, ale teraz nie jestem
pewien. Nic na to nie wskazuje. Przede wszystkim nie ma obja-
woéw sinicy. Zbladt tylko na twarzy. W ukladzie krazenia tez
niczego nie wystuchatem. Zreszta niech pani sama go ostucha
- dodat, podajac jej stetoskop.

Eryl wzigta stuchawke i podeszta go chorego. Jednak i jej
badanie nie wykazato klasycznych objawdéw choroby uktadu
krazenia. Serce zdawato si¢ pracowaé normalnie. Przyjizata si¢
uwaznie twarzy chorego, ale nie dostrzegta §ladow potu. Wyja-
wszy aparat z uszu, znow podeszta do Lewisa.

- Czy miat bole? A jesli tak, tojakie? - zapytala.

- To jest wtasnie najdziwniejsze. Twierdzi, ze nie czut bdlu,
tylko nagle stracit sity i nie mégt utrzymad si¢ na nogach.

Rozmowe przerwat im warkot nadjezdzajacego ambulansu.
Exyl nadal brakowato podstawowych informacji. Czy, na przy-
ktad, Trefor przezyt juz kiedys co$ takiego? Jaki byt jego ogdlny
stan zdrowia - ostatnio i wczesniej? 1 chyba rzecz najwazniej-
sza: co tak naprawde sktonito go do przejscia na emeryture?

Bardzo ja tez ciekawito, o czym doktor Dillon zamierzat po-
rozmawia¢ z Lewisem. Czy rozmowa wiazala si¢ w jaki$ spo-
séb z wizyta Lewisa w Dolgelly? W tym momencie do gabinetu
weszto dwéch pielegniarzy z noszami i Eryl uznata, ze osobiste
sprawy obu panéw nie powinny jej obchodzic.

- Duziekuje pani za pomoc - rzekt Lewis, przybierajac w obe-
cnosci pielegniarzy oficjalny ton. - Nie bede dtuzej zabierat pani
czasu. Ja i siostra Nerys pojedziemy z doktorem do szpitala.
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- Chciatabym jednak...

- Doprawdy nie ma potrzeby.

- Chciatabym jednak pojecha¢ - powtdrzyta Eryl dobitnie. -
I przy sposobnosci poznaé szpital w Pandy.

- Mnie by to odpowiadato - wtracita Nerys. - Prawde mé-
wiac, powinnam wraca¢ do domu. Spodziewamy si¢ dzisiaj
Z mezem gosci.

- W takim razie prosze - zgodzit si¢ Lewis.

Dziesie¢ minut pdzniej ambulans wjechat na ostatnie wzgdrze
przed wioska Pandy i Eryl pozatowala nagle swojej decyzji.
Widok dobrze znanych miejsc obudzit gorzkie wspomnienia.
Kiedy jednak zblizyli si¢ do nie istniejacego za dawnych czaséw
szpitala, przekonala si¢, ze w Pandy zaszly réwnie radykalne
zmiany jak w Dynas. Nawet lecznica, w ktorej niegdy$ ordyno-
wat Robert Davies, zostata przebudowana nie do poznania.

Mimo tylu zmian w sercu Eryl ozyto wspomnienie pierwsze-
go i jedynego mezczyzny, jakiego w zyciu kochata. Jakze byta
wowczas naiwna! Z jaka prostodusznoscia wierzyta zapewnie-
niom Roberta, kiedy méwit, ze poza nia nie widzi $wiata! Zyta
jak w zaczarowanym $nie. Byto to tuz po ukonczeniu studiow,
kiedy przed podjeciem praktyki w Guy wrécita do domu na
wakacje i ojciec namowit ja, zeby zapoznata si¢ z praca okolicz-
nej stuzby zdrowia.

- Siedzac caly czas w Dynas, niewiele si¢ nauczysz - thuma-
czyt ojciec. - Powinnas$ odwiedzi¢ sasiednie lecznice. Wprowa-
dze ci¢ wszedzie, gdzie bedziesz chciata.

W konicu zdecydowata si¢ na prace stazystki w zatrudniaja-
cym trzech lekarzy osrodku w Pandy, ktorym kierowal Robert
Davies. Najpierw zaimponowat jej swoja wiedza, a wkrétce -
zawrocit w gltowie.

Ambulans zatrzymat si¢ przed gtéwnym wejSciem do szpitala.
Eryl weszta do $rodka z cala grupa. Lewis wdat sie w recepcji
w rozmowe z mtodym lekarzem, ktéry, jak si¢ po chwili dowie-
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dziata, nazywat si¢ Smith i byt ordynatorem szpitala ogdlnego
w nadmorskim miasteczku Swanton.

- Mamy szczeécie, ze zastaliSmy doktora Smitha - powie-
dziat jej Lewis. - Pracuje na zmian¢ w Swanton i tutaj.

Przeszli razem do sali zabiegowej, gdzie po przeprowadze-
niu wstepnych analiz podtaczono doktora Dillona do monito-
ra pracy serca. Nawet Eryl, cho¢ nie byta kardiologiem, szyb-
ko sie zorientowata, ze aparat nie wykazuje zadnych niepra-
widtowosci.

Nie zdziwita si¢ wigc, kiedy doktor Smith, powierzywszy
Trefora opiece pielegniarki i zabrawszy Lewisa i Eryl do sasied-
niego gabinetu, oswiadczyt:

- To rzeczywiscie zagadkowy przypadek. Przyznaje, ze i ja
nic nie rozumiem.

- Co by pan w tej sytuacji zalecit? - spytal Lewis.

- Chcialbym go na par¢ dni zatrzyma¢ i przeprowadzi¢ do-
datkowe badania, jezeli nie macie nic przeciwko temu. Ja spe-
cjalizuje sic w chorobach uktadu krazenia, chciatbym wigc, na
wszelki wypadek, sprowadzi¢ kolege, ktory zajmuje si¢ wykry-
waniem wczesnych objawow cukrzycy.

- To mi nie przyszto do gtowy - zauwazyt Lewis.

- Wecale si¢ nie dziwig. Doktor istotnie zdradza wszelkie
objawy bezbolesnego zawatu serca. Trudny przypadek. A jakie
jest pani zdanie? - zwrdcit si¢ do Eryl.

Przypomniata jej si¢ nagle pewna pacjentka z Birmingham,
ktéra miata niemal identyczne objawy. Przywieziono ja do szpi-
tala z rzekomym zawatem serca, a tymczasem okazato sig, ze
cierpi na krancowe wycienczenie organizmu. Eryl zawahata sie,
czy wypada jej o tym mowi¢, uznata jednak, ze nie powinna
milczed.

- A moze doktor Dillon po prostu zanadto si¢ eksploatuje?
Albo nawet cierpi z przemeczenia na bezsennos$¢?

Lewis wydawat sie zaskoczony.
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- To mato prawdopodobne - oswiadczyt. - Chyba ze zauwa-
Zy}a pani co$, co umkneto mojej uwagi. Jesli tak, to...

- Nie, po prostu zetknetam si¢ kiedys z podobnym przypad-
kiem. W Birmingham. Zdaje sobie spraweg, Ze to brzmi troche
naiwnie, ale...

- Niewykluczone, ze panska kolezanka ma racje, doktorze
Caswell - wtracit Smith. - Nam, lekarzom, nadmiar specjalisty-
cznej wiedzy zaciemnia niekiedy widzenie. Pani diagnoza moze
okaza¢ si¢ trafna. Czy moze nam pani doktadniej opisa¢ tamten
przypadek?

Kiedy Eryl skonczyta opowiadaé¢ o swojej pacjentce, z twarzy
Lewisa znikt wyraz zaskoczenia. Przyznat, ze i on miat kiedys$
podobny przypadek.

- Gdzie to byto? - zapytata.

- W Afiyce. - A widzac, Ze tym razem ona zrobita zdziwiona,
mine, wyjasnit: - Pracowatem tam przez pewien czas z ramienia
Swiatowej Organizacji Zdrowia.

Eryl milczata, petna podziwu. Jednoczesnie uswiadomita so-
bie, ze opalenizna Lewisa, ktéra przypisywata upodobaniu do
wylegiwania si¢ na eleganckich plazach, jest prawdopodobnie
pozostatoscia cigzkiej pracy pod palacym stoncem Afryki. Zro-
bito jej sic wstyd i raz jeszcze nowym okiem popatrzyta na swego
towarzysza.

Lewis pochwycit spojrzenie Eryl i dyskretnie si¢ uSmiechnat,
jakby odgadt jej mysli. Odczuta ptynace od niego przyjazne
ciepto i nie wiedzac, jak si¢ zachowa¢, odwrdcita gtowe. Musiata
jednak przyznaé, ze Lewis stanowczo zbyt silnie dziata na jej
zmysty.

Po ulokowaniu Trefora w jednej z trzech izolatek, ktorymi
wiejski szpital stusznie si¢ chlubit, Eryl i Lewis wyszli na ulice.
Nie wiedzieli, o czym rozmawiaé. Lewis rzucal jej co jaki$ czas
pytajace spojrzenie, jakby czekajac na jakie$ stowo. Eryl miata
niemal fizyczne poczucie przyciagajacej ich ku sobie sity. Jakie
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to dziwne, mys$lata. Wydawato jej sie, ze ich mysli zaraz si¢
spotkaja, a nawet ze zaczyna przenika¢ spowijajaca Lewisa ta-
jemniczos¢.

Wzdrygneta sie mimo woli, czujac silny, wewngtrzny sprze-
ciw. Nie powinna komplikowac¢ sobie zycia. Prawie go nie znasz,
z pewnoscia nic do ciebie nie czuje, a te jego spojrzenia wynikaja
tylko z prostej ciekawosci.

Dopiero po paru chwilach zdali sobie sprawe, Ze nie maja
czym wroci¢ do Dynas, bo do Pandy przyjechali karetka.

- Noico teraz zrobimy? - zagadnat Lewis z tak widocznym
znuzeniem, ze Eryl zrobito si¢ go szczerze zal. - Poszukamy
takséwki?

- Myjéli pan, ze dorobili si¢ juz taksowek? - spytata z powat-
piewaniem.

- Nie mam pojecia. Nigdy nie musiatem z nich korzystac.

- W kazdym razie powinien by¢ jaki§ autobus. Nie wiem
tylko, gdzie go szukad.

Ruszyli przed siebie, wypatrujac czego$, co mogto przypomi-
na¢ autobusowy przystanek. W pewnym momencie Eryl parsk-
neta $miechem.

- Co pania tak rozbawito? - zdziwit si¢.

- Nasza sytuacja. Wygladamy na parg spacerujacych dla
przyjemnosci turystow. Ja tymczasem najchetniej usiadtabym
gdzie$ spokojnie i napita si¢ herbaty.

- Swietna mysl! Chyba jest tu gdzie$ kawiarnia.

Wziat ja pod reke i poprowadzit w boczna uliczke, przy ktorej
znajdowat si¢ niewielki lokal z kolorowymi, witrazowymi okna-
mi. - To tu. Nareszcie trochg odpoczniemy - ucieszy? si¢ Lewis,
wprowadzajac Eryl do $rodka i sadzajac ja przy stoliku nakrytym
wykrochmalona, kraciasta serweta. - Kawa czy herbata?

- Herbata.

- I ciastka?

- Cudownie!
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Nic lepszego nie moglta sobie wymarzy¢. Pora obiadu dawno
mineta i Eryl umierata z gltodu. Kawiarnia byta pusta, ale po
chwili w glebi sali poruszyta si¢ faldzista zastona, zza ktorej
wytonita si¢ troche juz leciwa kelnerka, ubrana - zapewne na
uzytek turystow - w ludowy strdj walijski.

Eryl ogarneta niezwykta beztroska i uSmiechneta sie do swe-
go towarzysza. Kto wie, moze ich kontakty okaza si¢ mnicj
trudne, niz przypuszczata? Bywat co prawda zamknigty w sobie,
mato komunikatywny, czasami jednak potrafit by¢ zaskakujaco
mily i bezposredni. Tak jak teraz. Wypytywal ja o szczegdty jej
pracy w Anglii, poruszat tez inne tematy, nie zwiazane z medy-
cyna. 1 przez caly czas patrzyt jej w oczy z zywym zaintereso-
waniem, w ktérym nie byto ani cienia flirtu.

Kiedy po wyjsciu z kawiarni ruszyli dalej gtéwna ulica w po-
szukiwaniu autobusu, przy krawezniku zatrzymat si¢ nagle sa-
mochdéd. Byt to wspaniaty, blyszczacy bentley. Za kierownica
siedziata elegancka, czarnowtosa kobieta w szarym, letnim ko-
stiumie, niewatpliwie pochodzacym od Diora.

- Hej, Lewis! - zawotata, wygladajac przez otwarte okno.
- Zdaje si¢, ze wychodzac zapomniate$ o czyms.

Z wesolym btyskiem w pigknych, niebieskich oczach i osza-
Yamiajacym usmiechem na twarzy podata mu ksiazke. Eryl po-
czuta si¢ nagle niepotrzebna. Lewis i ta kobieta zdawali si¢ nie
zwracaé na nia uwagi.

- Dokad jedziesz? - spytal nieznajoma.

- Wiasnie zamierzatam odwiez¢ ci ksiazke.

- To si¢ $wietnie sktada. Jestem bez samochodu. Bytabys tak
dobra, zeby nas podwiez¢?

- Oczywiscie. Wsiadajcie. - Nieznajoma dopiero teraz za-
uwazyta Eryl. - Nie przedstawisz mnie swojej znajome;j?

- Och, przepraszam! - zreflektowat si¢. - Poznajcie si¢: mo-
ja nowa kolezanka z lecznicy, doktor Thomas, a to Jennifer
Vaughan.



MILOSC 1 UPRZEDZENIE 39

Po dokonaniu prezentacji, ktdra w najmniejszym stopniu nie
wyjasnita Eryl, kim jest pickna milionerka, Jennifer zapropono-
wata, zeby Lewis usiadt obok niej na przednim siedzeniu, ponie-
waz chce z nim porozmawiaé. Podczas jazdy przez prowadza-
ce do Dynas wzgorza, siedzaca z tytu Eryl nie dowiedziata si¢
niczego o tajemniczej kobiecie, ktéra dyskutowata z Lewisem
przyciszonym gtosem.

Wijechali w zabudowana, niewielkimi willami ulicg i Jennifer
zwolnita, jednakze Lewis poprosit, by podwiozta ich do lecznicy.

- Dlaczego? - spytata z wyraznym niezadowoleniem.

- Bo doktor Thomas mieszka w dawnej stajni przy osrodku
zdrowia.

- Wiesz co? Najpierw podrzucimy pania doktor, a potem
odwioze ciebie. Co o tym myslisz?

- Nie trzeba, Jennifer. Mgj samochdéd stoi pod lecznica.

- Szkoda. Miatam nadzieje, ze troche porozmawiamy. Rano
mieliSmy za mato czasu, nie sadzisz?

Jennifer nacisneta pedat gazu i Eryl zobaczyta jej twarz w tyl-
nym lusterku. Byta czarujaco usmiechnigta, jej oczy blyszczaty. Eryl
poczida dziwna, pustke w sercu. Jestem zazdrosna, pomyslata z nie-
smakiem. Na lito$¢ boska, co si¢ ze mna dzieje? Co mi ta kobieta
zawinita? Moze ona i Lewis rzeczywiScie przezywaja romans. Albo
nie. Co mi do tego? Czemu czuje si¢ dotknigta?

Dojechali do lecznicy. Eryl i Lewis wysiedli, a Jennifer jesz-
cze raz zwrdcita sic do Lewisa:

- Moze jednak zaprosisz mnie do siebie? Modgtbys choé raz
zrewanzowac si¢ za wszystkie wypite u mnie kawy - powiedzia-
ta zartobliwie.

Zastanawial si¢ chwile, wreszcie odpart:

- Moze innym razem. Chyba nie ma powodu spieszy¢ sig
z decyzja, nie uwazasz?

- Raczej nie - odparta i odjechata, machajac na pozegnanie

reka,
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Ciekawe, co to za tajemnicza decyzja? - pomyslata Eryl, lecz
natychmiast zakazata sobie wtykania nosa w cudze sprawy. Po-
dzickowawszy Lewisowi za mity podwieczorek, skicrowata si¢
do domu. On jednak podprowadzit ja pod same drzwi, wobec
czego uznata, iz wypada zaprosi¢ go do srodka.

- Bardzo dzigkuje, ale niestety nie moge. Mam co$ pilnego
do zatatwienia.

Potem wyjat jej klucz z reki i otworzyt drzwi. Ten nieco
staroswiecki gest powinien byt zrobic jej przyjemnos¢, a tymcza-
sem wprawit ja w niepojete przygnebienie. Co za dziwny czto-
wiek, pomyslata, patrzac za znikajacym w samochodzie Lewi-
sem. Byt czym$ gteboko zaabsorbowany. Od momentu spotkania
z Jennifer sprawiat wrazenie, jakby jego barki przyttaczat wielki
cigzar.



ROZDZIAY. CZWARTY

Eryl nie przypuszczata, ze w poniedziatek rano ogarnie ja taka
trema. Z powodu choroby doktora Dillona bedzie zmuszona sa-
modzielnie sprostaé wymogom nowej pracy: wejs¢ w niezna-
ny rytm pracy, pozna¢ panujace W lecznicy zwyczaje, nauczy¢
sie, gdzie czego szuka¢, a na dodatek zachowaé zimna krew
w kontaktach z Lewisem. Na domiar ztego, czarnowtosa Jenni-
fer Vaughan nie opuszczata jej mysli. Kim jest dla Lewisa?
O czym rozmawiali w samochodzie? Co si¢ za tym kryje? Jakas
ciemna przesztos$¢, z ktéra woleli si¢ nie zdradzac?

W holu przejrzata si¢ z zadowoleniem w lustrze. W letnim
granatowym kostiumie i biatej bluzce, z lekarskiem kuferkiem
w reku, wygladata atrakcyjnie, a zarazem profesjonalnie. Wyszta
na podwdrze wyprostowana, pomna na rade ojca, ktéry po jej
ostatecznym, druzgocacym rozstaniu z Robertem powiedziat:

- Nigdy si¢ nie poddawaj. Ilekro¢ zaciazy ci zycie, w trudnej
czy na pozor beznadziejnej sytuacji, natychmiast podejmuj jakie$
nowe, ambitne zadanie. Zobaczysz, ze ta droga mozna nadspo-
dziewanie duzo osiagnag.

Pézniej zas, tuz przed $miercia spowodowana rozleglym za-
watem serca, zapewnit ja, ze kiedy zostanie sama, zawsze znaj-
dzie w sobie sity do zycia, jedli si¢ tylko postara.

- Jestem o ciebie spokojny - méwit stabym, ledwo styszal-
nym gtosem. - Thomasowie to twarda rodzina.

Zawsze czerpata otuche z tych stéw przepetnionych mitoscia,
cho¢ zabarwionych smutkiem - nie tylko dlatego, ze zostata hanieb-
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nie zdradzona i porzucona przez Roberta, ale i z powodu zawo-
du, jaki sprawita ojcu swym lekkomys$lnym postgpowaniem.

Z podniesiona, gtowa przekroczyta prég lecznicy, przeszta
przez poczekalnig, gdzie zajeci przegladaniem czasopism pa-
¢jenci rzucali jej zaciekawione spojrzenia, i skierowata si¢ do
recepcji. Dwie urzedniczki zajete byty wyjmowaniem Kkart cho-
rych z alfabetycznie uszeregowanych przegrodek.

- Czym moge stuzy¢? - spytata jedna z nich.

- Jestem nowym lekarzem, nazywam si¢ Eryl Thomas. Do-
ktor Dillon miat mnie dzi§' przedstawié, ale niestety...

- Ach tak, styszatam. Co za nieszczescie! - odparta kobieta.

- Jak on si¢ miewa? Miata pani moze jakie§ wiadomosci?
- zainteresowata si¢ druga urzedniczka.

W tym momencie z gabinetu wyjrzat Lewis Caswell.

- Wiasnie dzwonitem do szpitala w Pandy - powiedziat. -
Siostra oddziatowa zapewnita mnie, ze miat spokojna noc. Wy-
bieram si¢ do niego po dyzurze. - Ztozyt Eryl troche formalny
ukton. - Pozwoli pani, Ze jej przedstawie¢ nasze recepcjonistki:
Glynis Jones i Betty Williams. Udziela pani wszystkich niezbed-
nych informacji.

Po czym wycofat si¢ do gabinetu, a Eryl spojrzata na obie
panie z pelnym nadziei, wyczekujacym usmiechem. Glynis Jo-
nes, ktéra pierwsza ja powitata, byla tega kobieta w Srednim
wieku, o pogodnym, zyczliwym spojrzeniu. Goraco uscisngta
dton Eryl.

- Mito mi pania poznaé - powiedziata.

Betty Williams byta mtodsza. Szczupta, niemal sucha, miata
troche wyniosta, twarz, ktora zapewne potrafita przybra¢ odpy-
chajacy wyraz. Moze si¢ przyda¢ w trudnych sytuacjach z ucia-
zliwymi pacjentami, odnotowata w pamigci Eryl.

- To lista pani dzisiejszych pacjentéw - powiedziata, poda-
jac Eryl spis nazwisk. - Ich karty zaraz przynios¢ pani do gabi-
netu. Komputer na pani biurku jest bardzo prosty w obstudze
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i zawiera wszystkie dane o pacjentach. Gdyby miata pani jakie$
trudnosci z programem, prosz¢ do mnie zadzwonic.

Eryl podzickowata i zrobita ruch, zeby odejs¢.

- Chwileczke! - wtracita Glynis Jones. - Pani fartuch! -
Siggneta do biurka i wyciagneta opakowany w plastik lekarski
kitel. - Chyba bedzie dobry - dodata, mierzac Eryl wzrokiem.

Eryl z wahaniem wzigta podana jej paczke.

- W mojej poprzedniej pracy lekarze chodzili w cywilnym
ubraniu - rzekta.

- Ale u nas jest inaczej - odparta Glynis z uSmiechem wyz-
szo$ci, jakby wyglaszata odwieczna madrodé, obowiazujaca
wszystkich walijskich lekarzy. Po czym dodata konfidencjonal-
nym tonem: - Miedzy nami méwiac, to taki bzik naszego kocha-
nego doktora Dillona. Lubi stare zwyczaje i wymaga, zeby ko-
biety wygladaty w pracy , jak przystoi". Co robi¢? Taki juz jest!

Znalaztszy si¢ wreszcie w swoim gabinecie, Eryl usiadta za
wielkim, orzechowym biurkiem i wtaczyta komputer. Zawierat
on informacje o przebiegu choroby i leczenia pacjentéw oraz ich
dane personalne. Szybko odnalazta dane osob umieszczonych na
jej dzisiejszej liscie.

Do rozpoczecia dyzuru zostato jeszcze dziesie¢ minut. Zdazy
przestawi¢ biurko tak, aby mie¢ bezposredni kontakt z chorymi.
Okazalo si¢ jednak, ze sama go nie ruszy, poszta wiec po pomoc
do recepcji.

- Czy ktoras z pan czuje si¢ na sitach poméc mi w matym
przemeblowaniu? - spytata.

- Jakim przemeblowaniu? Dlaczego? - zdziwita si¢ Glynis.

- Chce przestawi¢ biurko. Czuje si¢... jak w twierdzy.

- Wszyscy lekarze przyjmuja w ten sposob. Sadze, ze nie
nalezy...

- Czy co$ jest nie w porzadku? - wtracita Betty Williams,
odrywajac sie¢ z nachmurzona twarza, od segregowania papierow.

Yadnie zaczynasz, nie ma co, skarcita sic¢ w duchu Eryl.
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W tym momencie z gabinetu wyszedt Lewis Caswell, pytajac,
o co chodzi. Tego tylko brakowato, pomyslata Eryl, majac ochote
zapas¢ si¢ pod ziemig. Nie moze si¢ jednak poddac.

- Ach, nic wielkiego. Prositam tylko o pomoc w przestawie-
niu biurka. Czy to naprawde az taki problem?

- Wiasgnie méwitam doktor Thomas... - zaczeta Glynis.

- Prosze swoje uwagi zachowa¢ dla siebie. Doktor Thomas
ma pelne prawo robi¢ w swoim gabinecie, co uwaza za stosowne.
Ale prosze sobie nie przeszkadzaé, sam jej pomoge.

Ujeta jego zyczliwoscia i zawodowa, solidarnoscia, Eryl ru-
szyta do swego gabinetu.

- Jak mam je ustawié? - zapytat.

- Moze bokiem do wejscia, zebym nie czuta si¢ tak odgro-
dzona od pacjentéw. A gdyby tak odsunaé biurko pod okno?
- Przekrzywita gtowe i zmruzyta oczy, usitujac sobie wyobrazic,
jak to bedzie wygladato. - Siedziatabym co prawda tylem do
drzwi, ale majac obrotowy fotel moge si¢ w kazdej chwili od-
wréci¢ w strong wchodzacego pacjenta. A jego krzesto, zamiast
po drugiej stronie biurka, statoby obok, pozwalajac na bliski
kontakt z chorym.

Lewis zmierzyt ja uwaznym wzrokiem.

- Czy dobrze si¢ pani zastanowita? Czy to rozsadne?

- Nie bardzo rozumiem.

- Widzi pani - zaczat z wyrazem powaznego zatroskania -
zdarzaja, si¢ czasem niebezpieczni pacjenci, przy ktérych lekarz
moze potrzebowaé fizycznej ostony. Czy w poprzedniej pracy
nie spotkata si¢ pani z takimi przypadkami?

- No tak, ale chyba nie tu! Jak mozna poréwnywa¢ Dynas
z podejrzanymi dzielnicami w wielkich miastach?

- To nie zarty - zapewnit ja Lewis. - W dzisiejszych czasach
praca lekarza wszedzie niesie pewne ryzyko. Czy Trefor pani nie
uprzedzit?

- Owszem, mowit, ze w Dynas zaszty powazne zmiany, no
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i ostrzegat, zebym nie chodzita sama po nocy. Ale nie bardzo si¢
tym przejetam.

- A szkoda - odpart z odcieniem irytacji. - Mnie nie przy-
sztoby do gtowy rezygnowac z elementarnej bariery bezpieczen-
stwa, jaka w razie czego moze stanowi¢ nawet zwyczajne biurko.

- Czy kiedykolwiek spotkat si¢ pan osobiscie z atakiem ze
strony pacjenta? - zdumiata si¢ Eryl.

- Na szczedcie nie, ale w Pandy mieli pare nieprzyjemnych
sytuacji. Miedzy innymi kradzieze lekéw, zwlaszcza narkoty-
kéw. Na pani miejscu nie ruszatbym biurka, cho¢by po to, zeby
utrudni¢ dostep do szafki z lekami.

Ten argument trafit Eryl do przekonania. Postanowita, przy-
najmniej na razie, nie przestawia¢ mebli.

- Dobrze - odparta. - Jeszcze si¢ nad tym zastanowig.

- Oczywiscie. Decyzja nalezy do pani. Apeluje jednak o ostroz-
no$¢ i prosze, na litos¢ boska, pamigta¢ o dzwonku alarmowym,
ktéry znajduje sie tu, na skraju biurka - dodat pogodnigjszym tonem.
Na odchodnym za$ rzucit z uSmiechem: - Za nic w $wiecie nie
chcieliby$my straci¢ tak obiecujacej sity medycznej.

Zaraz po odejsciu Lewisa w gabinecie zjawila si¢ Betty Wil-
liams, przynoszac karty pacjentéw Eryl.

- Utlozytam je w kolejnosci zgtoszen - wyjasnita. - Dane
pierwszego pacjenta sa na wierzchu. Widze, ze biurko zostato na
swoim miejscu - dodata. - Czy doktor Caswell tez nie zdotat go
ruszy¢?

- Nie, z pewnodcia by sobie poradzit, ale przekonat mnie, ze
powinno zostaé tu, gdzie jest.

- Aha! - zawolata kobieta, uSmiechajac si¢ z przekasem. -
To do niego podobne. Nasz kochany Lewis jak zwykle postawit
na swoim.

- I miat racje - powiedziata Eryl, ktéra wyczuta lekka kping
w glosie urzedniczKi i uznata za stosowne stana¢ po stronie kolegi.

- I pani tak po prostu ustapita?
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Eryl obrzucita Betty Williams uwaznym wzrokiem. Pewna
ostro$¢, ktéra ocenita jako potencjalnie przydatna w kontaktach
z ktopotliwymi pacjentami, tym razem mniej przypadia jej do
gustu.

- Powiedziatam, ze miat racje, a teraz bedzie pani taskawa
poprosi¢ pierwszego pacjenta! - rzekta ostro, ostrzej niz naleza-
Yo, zwtaszcza w pierwszym dniu pracy, ale trudno.

Pierwsza pacjentka, niejaka pani West, cierpiata na powaz-
ne dolegliwosci wieku przejSciowego. Proponowano jej kuracje
hormonalna. Wedhug informacji zawartych w dokumentach, pani
West chetnie poddataby sie kuracji, gdyby nie sprzeciw meza,
ktéry, jak zanotowano, nie ufat ,,tym nowomodnym wymystom".

- Czy zyczy pani sobie, zebym osobiscie z nim porozmawia-
Ya? - zaproponowata Eryl.

- Boja wiem... No, moze tak - odparta kobieta, niepewnie
zerkajac ku drzwiom.

- Czy maz jest w poczekalni? - spytata Eryl, majac nadzieje,
iz uda si¢ od razu przeprowadzi¢ rozmowe.

- Ach, nie! Przysztam sama. Nie ma go tu.

Méwita tamiacym si¢ gtosem i wygladata na wystraszona.
Moze boi si¢ meza, pomyslata Eryl; musze si¢ z nim koniecznie
zobaczy¢. Postara si¢ go przekonaé, ze taka kuracja stanowi
najlepsze lekarstwo na nekajace zone dolegliwosci, a przy okazji
by¢ moze odkryje ich giebsze zrédto. Wiedziata bowiem z do-
$wiadczenia, ze podobnie zachowujace si¢ pacjentki okazywaty
si¢ niejednokrotnie ofiarami brutalno$ci mezow.

- Naprawde chciatabym z nim porozmawiaé - powiedziata
Yagodnie.

- Niech bedzie, skoro pani tak uwaza. Postaram si¢ go na-
mowié - rzekta niezbyt pewnie pani West i Eryl postanowita ja,
przycisnag.

- Musze porozmawia¢ z wami obojgiem - oznajmita bar-
dziej stanowczym tonem. - Proponuje, zeby wychodzac teraz
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ode mnie zamdwita pani od razu wspdlna wizyte. Moze w przy-
szty poniedziatek? Tylko prosze koniecznie przyprowadzi¢ meza.

- Oczywiscie, pani doktor. Bardzo dzickuje.

Podjecie za nia decyzji sprawito kobiecie wyrazna ulge. Wy-
szta z gabinetu pewniejszym krokiem.

Po wprowadzeniu stosownej informacji do komputera oraz
karty chorej Eryl poprosita nastgpnego pacjenta. Byt nim trzy-
nastoletni uczen Charlie Daniels, cierpiacy na chroniczny Katar,
ktéry sprawiat, ze chtopak stale opuszczat szkote. Wszedt ocia-
gajac si¢, a towarzyszaca mu matka natychmiast przysuneta so-
bie krzesto i usiadta tuz obok syna, jakby bata si¢, by nie uciekt.

Eryl doktadnie zbadata chtopcu gardto, uszy, zajrzata pod
powieki i uznata, ze nie jest bardziej anemiczny niz kazdy nor-
malny nastolatek w okresie gwattownego wzrostu. A kiedy
w phucach tez niczego nie ustyszata, zaczeta si¢ zastanawiaé, czy
uporczywy katar nie ma psychicznego podtoza.

- Nie wiem, pani doktor, co z nim robi¢ - odezwata si¢ mat-
ka, kiedy po skonczonym badaniu Eryl wyprostowata si¢. - Te
przezigbienia wybuchaja, tak nagle i bez wyraznego powodu..

- Moze wystepuja, w jakiej$ okreslonej porze roku?

- Nie, o kazdej porze. I to jest takie dziwne. Ale dwa dni
temu na serio si¢ przestraszytam. Byl w telewizji program
o chlopcu, ktéry miat doktadnie takie same objawy jak Charlie.
Badano go i badano, lekarze nic nie mogli znalez¢, a dzieciak
nic tylko pociagat nosem i sapat catkiem jak mdj maty. Dopiero
potem odkryli u niego jaka$ nietypowa alergic.

- Mozemy oczywiscie przeprowadzi¢ odpowiednie badania,
jesli pani sadzi, ze jest na co$ uczulony.

Pani Daniels chwile patrzyta Eryl w oczy, po czym nachylita
si¢ i szepneta jej do ucha:

- Z tym dzieciakiem w telewizji to na méj rozum chodzito
o co$ catkiem innego.

- O céz takiego?
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Pani Daniels nagle jakby si¢ przestraszyla i jeszcze ciszej
wymamrotata:

- Musiat to mie¢ od narkotykéw, pani doktor. Od narkoty-
kéw. Mydli pani, ze z moim moze by¢ tak samo?

Szept matki dotart jednak do uszu Charliego, bo zaczat gtosno
protestowaé, wyrzucajac z sicbie potok mato parlamentarne;j,
walijskiej mowy. Eryl zmarszczyta brwi, czekajac, az chtopak
si¢ wytaduje. A kiedy wreszcie zamilkt i popatrzyt na nia z odeta
mina, spytala:

- Powiedz, Charlie, czy wachates kiedys klej? A moze brate§
kompot albo co$ podobnego i teraz boisz si¢ przyzna¢? Radze
mowi¢ prawde, bo jesli zaczne podejrzewad, ze krecisz, zrobimy
ci testy i wszystko si¢ wyda.

Duzieciak rzucit jej zte spojrzenie.

- Nigdy nic nie wachatem, ani w ogéle - burknat. - Pastor
nie pozwala. Nigdy nie bratem zadnych $winstw.

- To ty chodzisz do kosciota? - zdziwita si¢ Eryl.

- Do kaplicy. W kétku miodziezowym, i w ogole.

- To prawda, Charlie to dobre dziecko - przytakneta pani
Daniels. - Ale czy to mozna dzisiaj wiedzie¢? Nigdy nie wiado-
mo. - Zamyslita si¢ na chwile, wpatrzona w przeciwlegla $ciane,
i wreszcie przemowita: - Najzabawniejsze, ze zawsze mu si¢
pogarsza, jak w szkole ma by¢ klaséwka albo powtorka. Moze
jedno z drugim ma co$ wspdlnego, jak pani mysli?

Kto wie, moze trafita w sedno, pomyslata Eryl. W po-
przedniej pracy miata do czynienia z paroma matymi pacjenta-
mi, ktérzy wymyslali rézne sztuczki, by wykreci¢ si¢ od trud-
nych lekcji, a jeSli to nie pomagato, zaczynali zdradza¢ naj-
dziwniejsze, pozbawione fizjologicznych podstaw objawy cho-
robowe.

- Niewykluczone - powiedziata na glos. - Czy rozmawiata
pani na ten temat z wychowawczynia Charliego? Jak mu idzie
w szkole? Moze ma trudnosci z niektorymi przedmiotami?
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Poniewaz okazato si¢, ze pani Daniels nigdy nie bywa
w szkole, Eryl poradzita jej, by skontaktowata si¢ z nauczycie-
lami, a Charliemu zapisata witaminowa kuracje na ogdlne
wzmochnienie.

- Nie moge wypisa¢ na nie ulgowej recepty, ale w kazdej
aptece kupi pani potrzebne witaminy. Jesli po tym stan Oiarliego
nie ulegnie poprawie, prosz¢ do mnie wroci¢ i ewentualnie wy-
Slemy go do laryngologa - o$wiadczyta Eryl na zakonczenie
wizyty.

Pamigtajcie, zeby zawsze zbada¢ kazda mozliwa przyczyng
choroby, mawiat profesor Eryl ze studidéw i ta dewiza na zawsze
wrylta si¢ jej w pamigc.

Po wyjéciu ostatniego pacjenta Eryl z zadowoleniem wyciag-
neta sie w fotelu. Chyba dobrze zrobita, ze przeniosta si¢ do
Dynas. Bedzie si¢ nareszcie czuta jak prawdziwy lekarz, poswig-
cajacy kazdemu pacjentowi nalezny mu czas i uwagg, a nie -jak
w poprzedniej pracy - bezosobowy mechanik, naprawiajacy su-
nace szybko na tasmie produkcyjnej popsute urzadzenia. Zdjeta
biaty kitel i powiesita go na drzwiach. W pierwszym dniu pracy
nie miata jeszcze popotudniowych wizyt, postanowita wigc zjes¢
co$ w domu i troche poleniuchowaé. Mijajac recepcje, natkneta
sic na Nerys Powell i zaprosita ja do siebie na lunch.

- Dzieki, ale nie da rady - odparta pielegniarka. - Pozwoli
pani, ze jej przedstawi¢ moja, kolezanke, Liz Brown. Robimy na
zmiang zabiegi na miejscu i u chorych w domu. A takze obstu-
gujemy laboratorium analityczne.

Liz Brown zrobita na Eryl réwnie dobre wrazenie jak Nerys
Powell, cho¢ fizycznie stanowita jej doktadne przeciwienstwo:
byta pulchna, miata ptowe, rozwiane wtosy, okragte policzki,
w ktorych przy usmiechu tworzylty si¢ zabawne doteczki, i bty-
szczace wesotoscia oczy, jakby wszystko ja cieszyto.

- Witam, mito mi pania pozna¢ - powiedziata serdecznie.
- Przepraszam, moze kiedy indziej porozmawiamy, ale mam
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pilna roboteg. Trzeba posegregowaé wyniki, zanim zwali si¢ ta
dzika horda - dodata, umykajac w po$piechu.

- Ona zawsze wszystko robi w takim pedzie?

- Jeszcze jak! - odparta Nerys. - Ale prosz¢ mi powiedziec,
jak byto w sobote w szpitalu? Czy sa jakie§ wiesci o naszym
doktorze?

- Doktor Caswell méwit, ze miat spokojna noc. Nic wiccej
na razie nie wiem.

Nagle za plecami ustyszata glos Lewisa, ktory zblizyt sie
bezszelestnie.

- Chce si¢ pani osobiscie przekona¢? Mam po potudniu tylko
jedna wizyte, a potem wybieram si¢ do Pandy. Chgtnie pania
zabiore.

Mimo kuszacej perspektywy spedzenia spokojnego popotud-
nia w domu, Eryl poczuta si¢ w obowiazku odwiedzi¢ starszego
pana. Zreszta szczerze go juz polubita i pragneta sprawdzié, jak
sie miewa.

- Z przyjemnoscia - odparta, oddajac Betty Williams karty
chorych. A wychodzac razem z Lewisem z budynku, spytala:
- Moze najpierw co$ zjemy? Zapraszam na skromny lunch.

- Swietna mysl, ale ziemy go u mnie. Mam w lodéwce py-
sznego, wedzonego tososia. Bytoby grzechem pozwoli¢ mu sie
zmarnowac. - A widzac jej niezdecydowana ming, dodat: - No,
prosze si¢ nie ba¢. I cho¢ uwazam, ze powinniSmy zawrze¢ bliz-
sza, znajomos$¢, obiecuje trzymacé rece przy sobie.

- No to jedziemy! - odparta ze Smiechem. - Moim autem
czy pana?

- Czy to propozycja? - spytal zaczepnie i Eryl zrobito si¢
Izej na sercu.

Na podworzu spostrzegta Ksiezne, ktéra gltosno miauczac,
biegla na czele czworki kociat do swej nowej opiekunki.

- Moze pan chwile poczeka¢? Skocze tylko do domu zosta-
wi¢ torbe i nakarmi¢ moje koty.
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- Pani koty? Mysélatem, Ze sa bezpanskie.

- Byly, ale teraz naleza do mnie. Proszg to sobie dobrze
zapamigtac.

- Widocznie ma pani za mato roboty - zauwazyt z przyjazna,
ironia. - Aha, Glynis méwita, ze pacjenci bardzo pania chwalili.

Eryl uszczedliwiona pobiegta do drzwi.

- Tylko otworze im puszke i zaraz wracam - zawoltata.

- Nie lepiej wynie$¢ jedzenie na dwoér zamiast czekaé, az
cata menazeria zdazy si¢ naje$s¢? Bo chyba nie chce ich pani
zamyka¢ w domu?

- Dobry pomyst.

Rzucita lekarski kuferek na stot w holu, pobiegta do kuchni,
napelnita jedna miseczke kocim jedzeniem, a druga mlekiem,
i wyniosta je na podwérze. Lewis siedziat przykucniety, drapiac
Ksiezng za uchem i cicho do niej przemawiajac. Eryl znierucho-
wiata na moment, widzac jakby nowa twarz tego mezczyzny,
zmieniajacego si¢ z chwili na chwilg jak kameleon. Kiedy wre-
szcie zawotata koty, Lewis wyprostowat si¢ i zauwazyt:

- Ciesze si¢, ze nie zostalem weterynarzem. Ludzie maja
przynajmniej t¢ wyzszo$¢ nad zwierzetami, ze potrafia powie-
dzie¢, co im dolega.

- No, nie wszyscy - odparta.

- Powinna pani zatozy¢ na dole drzwi klapke na zawiasach,
zeby koty mogty swobodnie wchodzi¢ i wychodzi¢. Moge spytaé
Trefora, czy zgodzi si¢ na przerobke - méwit Lewis, siadajac
obok niej za kierownica i waczajac silnik. - Jesli tak, to mégltby
to zrobi¢ Gwillim, syn Garetha Pugha. To wtasnie ta rodzina,
ktérej musze przed lunchem ztozy¢ wizyte. Hoduja owce.

- Chyba ich znam - przypomniata sobie Eryl podczas jazdy. -
W kazdym razie jako dziecko jezdzitam czasami z ojcem do rodzi-
ny Pugh. Uwielbiatam, kiedy zabieral mnie na objazd pacjentéw.
Zwhlaszcza do Pugh6w, na sam szczyt gory. Wyobrazatam sobie, ze
wznosimy si¢ do nieba! Potem bardzo si¢ zaprzyjazniliSmy.
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- To chyba ci sami. Rodzice, Maira i Gareth, sa juz w powaz-
nym wieku. Mieszkaja z trdjka dorostych dzieci: najmiodszym
Gwillimem, Ellen i Llew. Starzy nigdy nie wychylili nosa poza
doling. Nie, Gareth byt raz w szpitalu, kiedy zostat poraniony przez
byka. Oczywidcie, mnie tu jeszcze wtedy nie byto.

- Pamietam ten wypadek! To na pewno ta sama rodzina
- przytakneta, wspominajac z nostalgia dawne czasy. - Miesz-
kaja tu od niepamigtnych czaséw.

Kiedy wjechali w polna droge, na ktérej koncu biclata far-
merska chata, Lewis odezwat sig:

- Mam nadzieje, ze pani obecnos$¢ okaze si¢ pomocna, zwla-
szcza jeSli pamiegtaja pania z dawnych czaséw. Mnie w zaden
sposob nie udaje sie¢ pokona¢ uporu starego Pugha.

- Ana cojest chory?

- Powickszenie prostaty. Powinien koniecznie udaé si¢ do
specjalisty, ale nie daje si¢ na to namowic.

- A co mu pan zapisat?

- Normalne $rodki przeciwzapalne, ktére, jak podejrzewam,
zazywa od przypadku do przypadku.

- Nie prébowat pan porozmawiaé z jego zona? Albo z dzie¢-
mi? Ellen i jej bracia na pewno by panu pomogli.

- Ba, kiedy oni wszyscy zachowuja, si¢ jak niemowy.

- Sadze, ze po prostu stabo znaja angielski. To si¢ tutaj czesto
zdarza.

- W dzisiejszych czasach?

- Oczywiscie. Te okolice jeszcze do niedawna nazywano
zapomniana dolina. Za ich dziecinstwa nauka w szkole odbywata
si¢ po walijsku, a angielski, traktowany jako jezyk obcy, nie byt
przedmiotem obowiazkowym. W domu rozmawiaja wytacznie
po walijsku.

- Trudno w to wprost uwierzy¢.

Eryl usmiechneta si¢ i zaczeta wspominaé wszystko, co wie-
dziata o rodzinie Pughdw.
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- Ellen, ktéra jest ode mnie troche starsza, byta kiedy$s me-
zatka. Wyprowadzita si¢ nawet z doliny. Niestety, jej maz zginat
w wypadku. Przejechat go traktor i Ellen wrécita do domu, ajej
bracia zostali, zeby pomaga¢ ojcu w prowadzeniu gospodarstwa.
Nikt obcy nie chee si¢ naja¢ do pracy na takim odludziu.

Lewis wjechal na podworze i zahamowal obok sterty poro-
stych mchem gtazéw. Z drugiej strony stata ta sama otwarta
poiciezaréwka, ktéra od niepamigtnych czaséw stuzyta Pughom
za jedyny $rodek transportu. Przed domem wylegiwato si¢ sze$é
owczarkéw, ktore teraz poderwaty sie z ziemi, witajac gosci gros-
nym szczekaniem i wymachiwaniem ogonami.

Eryl zauwazyta, ze drzwi wejsciowe lekko si¢ uchylity i po
chwili rozpoznata twarz kobiety, ktdora od ich ostatniego spotka-
nia niemal si¢ nie zmienita. Sama nie wiedzac, jak i kiedy, zna-
lazta si¢ w ramionach Ellen Pugh i poczuta sig tak, jakby nigdy
stad nie wyjezdzala.

- Eryl bach! - zawotata Ellen, czule przyciskajac Eryl do
swego ostonietego fartuchem tona.

Poptynat strumient walijskiej mowy, nastapity wylewne powi-
tania, Smiech mieszat si¢ ze tzami. Wyrwawszy sic w koncu
z obje¢ dawnej przyjaciotki, Eryl zwrdcita sie w strone Lewisa.

- Pan doktor przyjechat zbadaé tate - oznajmita.

Ellen spojrzata na Lewisa, ktéry miat niepewna mine.

- To twdj narzeczony? - spytata po walijsku.

Eryl poczuta, Ze si¢ rumieni.

- Alez skad - odparta po angielsku. - JesteSmy kolegami
Z pracy.
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Podwozac ich minionej soboty z Pandy, Jennifer Vaughan
wjechata wprawdzie w uliczke Lewisa, ale nie zatrzymala si¢
przed domem i Eryl nie wiedziata, gdzie doktadnie mieszka jej
kolega. Dopiero teraz, kiedy jej wskazat wynajmowana przez
siebie willg, rozpoznata opuszczone niegdy$ domostwo, do kto-
rego ona i jej rowieSnicy zakradali si¢ jako dzieci z wielkim
strachem, poniewaz dom uchodzit za nawiedzany przez duchy.
Kiedy wiec Lewis otworzyt przed nia zelazna furtke, prowadzaca
do malenkiego, poro$nictego chwastami i zdziczalymi gozdzi-
kami ogrodka, Eryl roze$miata si¢ na wspomnienie dawnych
zabaw.

- Co pania tak rozbawito? - zapytat.

Dostyszata w jego glosie obronny ton, ktéry przypisata odby-
tej przed chwila wizycie u ojca Ellen Pugh. Stary farmer uparcie
odrzucat wszelkie zalecenia lekarza, a w pewnym momencie, na
znak protestu, omal nie wyszedt z domu. Widzac blagalne spoj-
rzenie Lewisa, Eryl przejeta w koncu inicjatywe i postugujac si¢
miejscowa, walijska gwara, zdotata przekonaé trudnego pacjenta
do koniecznosci leczenia. Uzyskata nawet obietnice, ze pomysli
powaznie o wybraniu si¢ do specjalisty.

Teraz wiec pospieszyta uspokoi¢ Lewisa, ze jej Smiech nie
byt w najmniejszy stopniu skierowany przeciwko niemu.

- Smk:jq si¢, bo przypomniaty mi si¢ figle, jakie ja i moi
koledzy wyprawialiémy w dziecinstwie w tym domu - odparta.
- Byl wtedy od dawna pusty i nawet niektérzy uwazali, ze w nim
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straszy. Raz wdarli$émy si¢ do Srodka cata gromada, co bardzo
Zle si¢ skonczyto.

- Spotkaliscie ducha? - zapytat rozpogodzony.

- A Zeby pan wiedzial! W dodatku wszedt frontowymi drzwia-
mi. Whasnie tak jak my teraz. O mato nie umarliémy ze strachu.

- Wiele styszatem o celtyckich czarach - powiedziat, uno-
szac brwi - ale zeby duchy chodzity po ulicach, to trochg za
duzo!

- Prawda? A co si¢ potem dziato! Dostaliémy porzadnie
w skére. Choé musze przyznaé, ze wychowujaca mnie od $§mierci
matki ciotka data mi tylko lekko po tapach.

- A zacéz to?

- Och, bo ja wiem? Za naruszenie cudzej wiasnosci, ale
chyba giéwnie za to, ze daliSmy si¢ ztapa¢. Bo owym duchem,
ktéry wkroczyt frontowymi drzwiami, okazat si¢ miejscowy po-
licjant.

- No to rzeczywiscie mieli$cie pecha.

Lewis wprowadzit ja przez maty hol do saloniku, ktérego
jedyne okno wychodzito na ogrédek od frontu. Jego umeblowa-
nie sktadato si¢ z wygodnej kanapy, pary obitych takim samym
barwnym perkalem foteli oraz dwéch krzeset i niewielkiego sto-
tu. Na obramowaniu staro§wieckiego, kamiennego kominka stata
lampa, a na kracie paleniska lezat stos drewna.

Jedna ze $cian, pomalowana emulsyjna farba na kremowy ko-
lor, byta od géry do dotu zabudowana pétkami i zapchana ksiaz-
kami, za$ trzy pozostate ukazywaly naturalny, nie otynkowany
kamien, ktory od niepamigtnych czaséw wydobywano z okoli-
cznych gor.

- Jak tu tadnie i mito! - zawotalta, rozgladajac si¢ z podzi-
wem. - Stworzyt pan sobie prawdziwy dom.

Zmierzyt ja powaznym spojrzeniem, w ktérym nie po raz
pierwszy dostrzegta wyraz tesknoty i dziwnej melancholii. Zaraz
jednak odwrdcit wzrok.
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- Miatem szczesScie, ze znalaztem ten dom. Po raz pierwszy
od...

Nie dokonczyt, a Eryl nie naciskata. Wolata nie wiedzie¢, co
si¢ z nim dzieje, gdyz widok jego smutku sprawiat jej bol. To
niesprawiedliwe, zeby taki cztowiek jak on nosit w sobie ja-
kie$ ukryte cierpienie. W pierwszym odruchu serca miata ochote
przytuli¢ go do siebie i uja¢ w dtonie jego twarz.

A takim wtadnie odruchom nie wolno ci si¢ poddawaé, przypo-
mniala sobie. Obudzitaby w ten sposdb jedynie przykre wspomnie-
nia tego, co musiata kiedy$ przezy¢ z powodu Roberta. Whasna
lekkomyslnos$é, naiwna, ufno$¢ i okrutny zawdd, jaki jej zgotowat.
A wszystko dlatego, ze nie miat odwagi zwiazaé si¢ na stale ani
wzia¢ odpowiedzialnosci za skutki swego postepowania.

Chcac oderwacd sie od tych mysli, spytata Lewisa, gdzie go-
tuje, na co on spojrzat na nia jak obudzony z ponurego snu
i dopiero po chwili si¢ uSmiechnat.

- W najmnigjszej kuchence $wiata - odpart i poprowadzit ja
do dawnej spizarni, ktéra rowniez, jak si¢ okazato, zdotat urza-
dzi¢ nadzwyczaj tadnie i wygodnie.

Pod kamienna $ciana stata lodowka, reszte za$ przestrzeni
zajmowat niewielki stolik z dwoma stotkami do dojenia kréw
oraz walijski kredens kuchenny, ktérego gbrne pdiki zastawione
byty pickna, ludowa ceramika, zas w dolnych szufladach miesci-
ty si¢ zapewne nakrycia stofowe. Pod malenkim okienkiem, wy-
chodzacym na zbocze géry, znajdowat sie¢ nowoczesny, niklowa-
ny zlew, a pod spodem dwie potki: na garnki i na warzywa.

- Wyglada wspaniale - pochwalita. - Duzo musiat pan tu
zmieni¢ przed wprowadzeniem si¢?

- Poprositem wiasciciela, zeby wymienit ceramiczny zlew
na nowy. Trochg si¢ opierat, ale ustapit, kiedy obiecatem pokry¢
koszty przerdbki.

- A do kogo nalezy ten dom?

- Bedzie pani niemile zaskoczona.
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- Czemuz to? - spytata zaczepnie, ale widzac na jego twarzy
ten sam wyraz niesmaku, jaki uderzy?t ja podczas kolacji u Tre-
fora, kiedy mowa byta o utracie posiadtosci przez rodzine Wyn-
fordéw-Wynneséw, zawotata: - Nie chce pan chyba powiedzie¢,
ze whascicielem jest sir George Wilson?

- Chce! Wkradajac si¢ tutaj za dawnych czaséw, pani i jej
koledzy nie zdawaliScie sobie pewnie sprawy, ze naruszacie
wilasno$¢ Wynforda-Wynnesa. Podobno senior rodu traktowat
ten dom jako rodzaj azylu, w ktérym mogt si¢ schroni¢, ilekro¢
dojadto mu zycie w Powys Manor.

To moéwiac, wziat z potki pod zlewem satate i pomidory, o-
ptukat je i odtozyt na suszarke, by obciekty.

- Czy moge prosi¢ o zrobienie sataty, podczas gdy ja zajme
si¢ reszta? - spytat, podajac Eryl maty, ostry nozyk.

- Musze zapracowaé na goscing, czy tak?

- Oczywiscie! Jako stary kawaler mam wprawe w wystugiwa-
niu si¢ innymi. Prosze - dodat, podajac jej deske do krojenia i duza
salaterke, po czym otworzyt lodéwke, z ktérej wyjat przykryty prze-
zroczysta, folia, potmisek z plastrami wedzonego Yososia.

- Co za znakomita organizacja pracy. Starokawalerstwo naj-
wyrazniej panu stuzy - rzucita i natychmiast ugryzta si¢ w jezyk,
bo Lewis spochmumiat. - Przepraszam! Nie powinnam si¢ byta
wtraca W pana prywatne sprawy.

- Bardzo rozsadna uwaga - odpart ponuro. -1 prosz¢ pamig-
ta¢, ze nie jestem jedynym mezczyzna na $wiecie, ktory umie
porusza¢ si¢ po kuchni. Moze wtedy oszczedzi mi pani swoich
pustych komplementdw.

- Co pan powiedzial?!

Odwrdcita sie¢ gwattownie, z nozem w reku.

- Ze nie lubie grzeczno$ciowych pochwat - odpart, wzrusza-
jac ramionami. - Na lito$¢ boska, niech pani odtozy ten néz, nim
stanie si¢ jakie$ nieszczescie.

Ze ztosci nie wiedziata, co poczaé. Chwycita gtéwke sataty
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i zabrata si¢ z furia do siekania lisci, usitujac opanowaé drzenie
rak. Potem zaatakowata pomidory i na koniec wrzucita zmaltre-
towane jarzyny do salaterki. Co$ podobnego!

On tymczasem z lekkim u$miechem wyjat jej néz z reki,
odtozyt go na stét, po czym ujat jej dtonie.

- Bardzo przepraszam, Eryl - powiedziat cicho - ze tak na
pania napadtem. Prosze to ztozy¢ na karb przemeczenia.

Czy to jedyny powdd? - pomyslata, spogladajac wjego oczy,
na dnie ktérych kryta sie nie wyjasniona udreka.

- Zapomnijmy o tym - rzekta w koncu.

Patrzyta, jak Lewis miesza poszatkowana satate, kroi w mil-
czeniu chleb, ustawia na tacy jedzenie, talerze i inne nakrycia,
a nastepnie rusza z taca do saloniku. Spodziewa si¢ pewnie, ze
pojdzie za nim, a zarazem sprawia wrazenie, jakby zamilkt na
zawsze, pomyslata Eryl. I przestraszyta si¢, ze tak picknie przy-
gotowany positek bedzie miat smak popiotu.

Przez moment miata ochote po prostu wyjsé, uswiadomita
sobie jednak, ze jej samochdd zostat w lecznicy. Ha, trudno!
Musi tu zostaé, nawet gdyby pan domu nadal milczat. Napetnita
dwie szklanki woda mineralna i zaniosta je do saloniku.

- Pomygélatam, ze si¢ przyda - rzekta w progu, orientujac si¢
nagle, ze méwi do plecéw stojacego przy oknie Lewisa.

Szybko sie odwrécit, wyjat jej szklanki z rak, postawit je na
stole i dopiero wtedy przerwat milczenie.

- Sprébujmy zaczaé wszystko od nowa - poprosit. - Ja na-
prawdeg nie jestem z natury ktétliwy. Pani tez na pewno nie. Jedli
mamy wspotpracowac tak, jakby sobie tego zyczyt doktor Dillon,
powinniémy unikaé sprzeczek z byle powodu.

- Catkowicie si¢ z panem zgadzam - odparta. - To nasz obo-
wiazek wobec niego. Zwtaszcza teraz, kiedy jest chory.

Dtugo patrzyt jej w oczy wzrokiem, w ktérym odbijato si¢
tyle najrozmaitszych uczué, ze nawet nie prébowata si¢ w nich
zorientowa¢. W koncu szepnat:
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- Ciesze sig, ze darzy go pani uczuciem réwnie serdecznym
jak ja.

Odsunat krzesto, zapraszajac ja do stotu, po czym usiadt
naprzeciw niej. Napicta atmosfera powoli ustepowata.

- Musze powiedzieé, ze mdj pierwszy dyzur sprawit mi duzo
przyjemnosci - powiedziata, zabierajac si¢ do jedzenia.

- Mito mi to styszeé - rzekt. - Jest pani jedna z najdzielniej-
szych kobiet, jakie spotkatem.

- Ja? Dzielna? A niby dlaczego?

- Tak, pani. Przeciez wiem, jak byta pani dzi$ rano zdener-
wowana i jak Swietnie umiata to pani opanowaé. Nie moéwiac
o zachowaniu réwnowagi ducha podczas moich pedantycznych
wywodéw na temat ustawienia biurka. Ba, nawet przed chwila
w kuchni potrafita pani utrzyma¢ nerwy na wodzy.

- Zato wytadowatam si¢ na satacie i pomidorach - o$wiad-
czyta zaczepnym tonem.

Usmiech Lewisa znikt réwnie szybko jak si¢ pojawit. Odto-
zywszy noz i widelec, pochylit si¢ przez stot i lekko uscisnat jej
dtonie.

- Pani przyjazd jest jak podmuch $wiezego powietrza, Eryl
- powiedziat. - Nigdy pewnie nie zrozumiesz, ile soba wnosisz.
A tak przy okazji, proponujg, zebySmy przeszli na ty.

- Po pierwsze, postaram si¢ nie zawie$¢ oczekiwan, chociaz
uwazam je za przesadne, a po drugie, zgadzam si¢ - odparta
nieco drzacym glosem, niechetnie wyzwalajac sie z jego rak.

- O to jestem spokojny. - Nabrat tchu, a po chwili waha-
nia dodat: - Jest pewna rzecz, o ktérej chciatbym powiedzieé,
poniewaz... No, bo po prostu chce, zeby pani... Chce, zebys
wiedziata.

- Shucham - odrzekta zastanawiajac si¢, z czym zamierza
wystapi¢ i czy bedzie umiata wiasciwie zareagowad na to, co jej
powie.

- Powiedziata$ przed chwila, ze nie chcesz si¢ wtraca¢ w mo-
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je prywatne sprawy. Dziekuje i rozumiem. Chciatbym jednak
pewne rzeczy wyjasnic.

Eryl poczuta chtéd na plecach. Czy jeéli si¢ posunie do
zwierzen, bedzie oczekiwat od niej tego samego? Wyjawie-
nia dawnych, spychanych w glab niepamigci bolesnych do-
$wiadczen?

- Céz to, zaproszenie do konfesjonatu? - spytata, udajac spo-
kéj. - Mam wystucha¢ spowiedzi, a potem wiclebny ojciec po-
prosi mnie z kolei o zrobienie rachunku sumienia? A moze to
ma by¢ psychoanaliza? Nie wiedziatam, ze kwalifikacje pana
doktora siegaja tak daleko. - Czula, Ze jej stowa brzmia nonsza-
lancko, ale nie znajdowata innego sposobu obrony.

- Alez nic podobnego! - zaoponowat. - Niczego w zamian
nie wymagam. To ja chcg ci co$ wyznaé, nic wiecej. - Patrzyt
na nia z tak bolesnym napieciem, ze Eryl nie wiedziata, gdzie
podzia¢ oczy. - Czy jesli powiem, ze bytem kiedys zonaty, a obe-
cnie jestem wdowcem, wybaczysz mi, Ze czasami zachowuje si¢
niezupetnie tak, jakbym chciat?

Poczuta okropny wstyd na wspomnienie paru bezmyslnych
zdan, na ktore sobie wobec niego pozwolita, myslac jedynie
o obronie whasnego ja. Jak mogta by¢ tak nieczuta i samolubna?
Pozbawiona elementarnej intuicji?

- Strasznie mi przykro - powiedziata ze skrucha. - Powin-
nam by¢ bardziej domys$lna.

- Niby w jaki sposob? Nawet wasz stynny celtycki szdsty
zmyst na nic by si¢ nie zdat, bo o moich sprawach nigdy z nikim
nie rozmawiam. Tylko Trefor wie wszystko.

Jakie wszystko? Dlaczego az ,,wszystko"?

- Czy... na pewno chcesz o tym rozmawia¢? - spytata nie-
pewnie.

- Chcg tylko powiedzie¢, ze nie spodziewatem sig, ze bedzie
mi z tym az tak trudno zy¢. Moze dlatego, ze kiedy moja zona
cztery lata temu zgingta w wyjatkowo okropnym wypadku, mia-
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tem tylko trzydziesci lat. Ona tez byta lekarzem. Los bywa na-
prawde okrutny.

Chociaz méwit to z gtebokim smutkiem, wyczuta w jego gto-
sie troche nieprzyjemna nute, gdy wspomniat o zawodzie swej
zmarlej zony. Dziwne, pomyslata. Jakby... sprawiato mu przy-
kro$¢, ze byta lekarka. Starata si¢ odepchnaé od siebie to ghupie,
bezsensowne przypuszczenie, nie mogta si¢ jednak oprze¢ wra-
zeniu, iz co$ si¢ za tym kryje.

- To wszystko, co miatem do powiedzenia. Z cata reszta
muszg sobie radzi¢ sam - zakonczyt z giebokim westchnieniem.

- Mysle, ze potrafic do pewnego stopnia zrozumieé, co czu-
jesz - odparta powaznym tonem. - Mnie tez Smier¢ nie omijata.
Matke stracitam w dziecinstwie i wychowywatam sie¢ pod opieka
wujenki. Ona z kolei umarta, kiedy miatam praktyke na uniwer-
sytecie Guya. Ojciec zmart niedtugo po niej. Zostatam sama.
Teraz mam dwadziescia siedem lat i zawdd, ktéry naprawde
lubie. Zycie znéw stoi przede mna otworem.

Starata si¢ nada¢ swoim stowom spokojny ton i zakonczyé
optymistycznym akcentem. Nie przezyta wszak zadnych, trud-
nych do zapomnienia okropno$ci w rodzaju nagtej $mierci. Miata
za soba jedynie nieudany romans, ktory zaczal si¢ radosnie,
a zakonczyt smutno i gorzko. I cho¢ do dzi§ czuta si¢ czasami,
jakby byta wdowa, to jednak obraz Roberta stopniowo zacierat
si¢ w jej pamieci.

- Nie myslatas nigdy o wyjsciu za maz? - zapytal, jakby
czytat w jej myslach.

- Bytam kiedy$ zareczona, ale nic z tego nie wyszto - od-
parka, patrzac mu w oczy i jednoczesnie usitujac nie zdradzic, co
za tymi stowami naprawdg si¢ kryto.

Lewis patrzyl na nia uwaznie. Nie mogac znie$¢ czajacego
si¢ w jego oczach wspdtczucia, Eryl zaczeta zbieraé talerze.

- Wypijemy kawe? Zdaje si¢, ze mam nawet jakie$ ciasteczka.

- A zdazymy? - spytata.
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- 0Oj, chyba nie - przyznatl, zerkajac na zegarek. - Trefor
ma pierwszenstwo, a potem musz¢ odby¢ popotudniowe wizyty.
Zapraszam ci¢ na kawe wieczorem, a przedtem mozemy zjes¢
w miescie kolacje.

- Moze innym razem - odparta po krétkim wahaniu. - Bojg
si¢, ze wieczorem bedg juz zmeczona.

- Przepraszam. Zapomniatem, ze to twdj pierwszy dzien
w nowym Kieracie.

- Traktujesz mnie jak pociagowe zwierze!

- Nic podobnego - zaprotestowat, rzucajac jej spod oka jed-
no z owych gtebokich spojrzen, ktérych urokowi nie umiata si¢
oprzeé. - Jestes ludzka od czubka gtowy do piet. Nigdy o tym
nie zapominaj!

Kiedy po odbyciu rozmowy z siostra duzurna i przestudiowa-
niu karty chorego doktor Smith oddalit si¢ do innych zajeé¢, Eryl
i Lewis poczuli si¢ spokojniejsi. Stan Trefora zaczynat si¢ popra-
wiaé. Z badan wynikato, iz serce ma zdrowe, cho¢ analiza wy-
kazata Slady cukru w moczu. Brano wiec po uwage ewentualny
poczatek cukrzycy, ale specjalista ze Swanton nie chciat si¢ na
ten temat wypowiada¢ przed przeprowadzeniem dodatkowych
badan. Trefor siedzial wsparty wysoko o poduszki, z obrazona
mina,

- Dlaczego lekarze sa takimi niezno$nymi pacjentami? - za-
zartowal Lewis, kiedy starszy pan zazadal natychmiastowego
wypuszczenia go ze szpitala.

- To nieprawda. Jestem idealnym pacjentem - obruszyt si¢
Trefor. - Martwig si¢ tylko o doktor Thomas. Powinienem jej
pomagaé, a tymczasem zostawitem ja na pastwe losu.

- Nie jest tak Zle - usmiechneta si¢ Eryl. - To prawda, ze
bardzo mi pana brakuje, ale dzigki opiece Lewisa nie czujg si¢
opuszczona. Dzi$ zaprosit mnie nawet na lunch.

- Chcesz powiedzieé, ze ten szubrawiec zaprosit ci¢ do swo-



MILOSC 1 UPRZEDZENIE 63

jego domu? Moje dziecko, to wprost niestychane! Zwykle nikogo
nie wpuszcza za prog.

- Zrobitem wyjatek - wtracit Lewis. - MieliSmy co$ do ob-
gadania.

- Wiec dobrze sie miedzy wami uktada? Ma si¢ rozumie¢,
w zawodowych sprawach.

- Doskonale - zapewnita Eryl, majac w duchu nadzieje, ze
osiagnicte miedzy nia a Lewisem porozumienie okaze si¢ trwate.

Potem zaczeta méwi¢ o Ksigznej i potrzebie zamontowania
w drzwiach specjalnej klapy dla kotéw. Trefor miat poczatkowo
zastrzezenia, obawiajac si¢, czy opieka nad kocia rodzina nie
stanie si¢ dla Eryl zbytnim obciazeniem.

- Oprocz pacjentéw chcesz wziaé sobie na gtowe piatke ko-
téw? Moja droga, czy to nie za wicle?

- Na podstawie dotychczasowych obserwacji - wtracit Le-
wis kpiaco - o$mielam si¢ twierdzi¢, ze doktor Thomas databy
sobie rade z cala cyrkowa menazeria.

- W takim razie zgadzam si¢. A Gwilliamowi tez dobrze
zrobi dodatkowe zajecie. Oderwie si¢ na chwile od owiec.

Lewis opowiedziat tez Treforowi o wizycie u Garetha Pugha
i bezcennej pomocy Eryl.

- Nie tylko umiata si¢ z nim porozumie¢ po walijsku - za-
znaczy?t - ale i naméwita go, zeby pomyslat o wizycie u specja-
listy.

- A zatem kobiety lekarze na cos si¢ jednak przydaja - zar-
tobliwie zauwazyt Trefor. - Chyba to ci pomoze odzyska¢ do
nich zaufanie?

Dziwne, pomyslata Eryl. Co Trefor miat na mysli, wspomi-
najac o braku zaufania do lekarek? Czyzby chodzito o zon¢ Le-
wisa? Przypomniata sobie ostry ton, jakim Lewis moéwit o jej
zawodzie. Wtedy uznata, Ze si¢ przestyszata i nalezy o tym za-
pomnieg.

- Nie trap si¢, moja droga! Byly czasy, kiedy nasz drogi
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Lewis istotnie przejawiat nieche¢ do feminizacji lekarskiego za-
wodu. Chyba z powodu jakich$ ostrych nieporozumien z pania
profesor, u ktorej odbywat praktyke - zasmiat si¢ Trefor, mruga-
jac porozumiewawczo do Eryl. - Wydaje mi si¢ jednak, ze juz
mu to przechodzi. Sam zreszta byt zonaty z lekarka. I to znako-
mita, lekarka, prawda, Lewis?

Eryl rzucita szybkie spojrzenie na stojacego przy tozku Le-
wisa, ktéry nagle znieruchomiat i niechetnie przyznat:

- Prawda.

Ach, wiec to tak? - zdziwita si¢ w duchu Eryl. Byt przeciwny
feminizacji medycyny? Coéz za dziwaczne uprzedzenie, zwtasz-
cza u cztowieka w jego wieku! Jednakze nawet to nie wyjasniato
do konca pewnych jego zachowan. Musi by¢ jeszcze inna przy-
czyna, moze zwiazana z osobowoscia jego zony?

Kiedy pozegnawszy Trefora szli razem korytarzem, Eryl za-
data sobie pytanie, czy Lewis nie miat przypadkiem za zycia
zony matzenskich probleméw. Natychmiast jednak uznata, ze nic
jej do tego. Kusito ja tylko, by przynajmniej poktdcié sig z nim
o jego stosunek do lekarek.

- Czy to prawda, co powiedziat Trefor?

Lewis stanal w pét kroku.

- O tym, ze Marianne byta $wietnym lekarzem? - zapytat.

- Nie, o twojej niecheci do kobiet lekarzy.

- Tak, to prawda.

- Ale dlaczego? Przeciez chyba jest jasne, ze w tym akurat
zawodzie kobiety doréwnuja mezczyznom. Moge sie ostatecz-
nie zgodzi¢, iz kobieta inzynier moze w budownictwie stwarzaé
pewne problemy. Ale w medycynie?

Lewis, o dziwo, zaczat si¢ Smiaé i Eryl si¢ speszyta.

- Cudownie wygladasz z tym ogniem w oczach.

- Doprawdy? To powiniene$ zobaczy¢, jak wygladam, kiedy
rzeczywiscie ruszam do ataku!

- Mam nadzieje, ze bedzie mi to oszczedzone. - Byt rozba-
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wiony, jakby przekomarzanie si¢ z nia sprawiato mu szczera
przyjemno$¢. Potem rzekt z powaga; - Przyznaje, ze kiedy$ nie
lubitem pracowac z lekarkami i bylem dla nich niemity. Ale to
si¢ zmienia.

Zamilkt, data wiec spokdj dalszym dociekaniom.

Lewis odwiozt ja do domu. Kiedy wysiadta z samochodu
i szta do drzwi, szukajac w torebce klucza, nagle zawotlat ja po
imieniu.

- Tak? - spytata, odwracajac sic.

- O co spytata ci¢ po walijsku Ellen Pugh?

Eryl zamarta. Za nic w $wiecie nie powie prawdy.

- Spytata, czy jeste§ moim dawnym znajomym - sktamata,
nie mrugnawszy powieka.



ROZDZIAL. SZOSTY

Nim mina} czerwiec i nastat lipiec, obowiazki Eryl urosty do
tego stopnia, ze nie mogta si¢ nadziwi¢, jakim sposobem uwazata
kiedys$ lecznice w Dynas za oazg spokoju w poréwnaniu z Bir-
mingham. Przybywalo jej wtasnych pacjentéw, a musiata tez
przejaé czes¢ pacjentéw doktora Dillona.

Doktor Smith po kolejnych badaniach przyznat, ze nie potra-
fi okredli¢ przyczyny przedtuzajacej sie stabosci Trefora, nadal
jednak trzymat go w szpitalu. ,,Na wszelki wypadek”, jak si¢
wyrazit.

Eryl uznata to wyjasnienie za niewystarczajace, nic miala
jednak wiele do powiedzenia, poniewaz Trefor byt pacjentem
Lewisa, a ze ten ostatnio wydawat si¢ jeszcze bardziej niz zwy-
kle zaabsorbowany jakimi$ sprawami, Eryl bardzo si¢ starata,
by nie zrobi¢ niczego, co mogtoby go urazi¢ i doprowadzi¢ do
sprzeczki.

Z calym wigc oddaniem rzucita si¢ w wir pracy, zdecydowa-
na da¢ z siebie wszystko, aby nie zawie$¢ niedomagajacego do-
ktora. Ostuchiwata szemrzace ptuca, mierzyta ciSnienie, badata
kolejnych pacjentow, ktérzy mimo letniej pogody zapadali na
bronchity.

Zorganizowala tez poradnictwo uzupetniajace dla leczonych
przez siebie pacjentéw i podczas jednej z takich sesji poznata
meza pani West, ktory przyszedt tu z nia, cho¢ z wielkimi opo-
rami. Spotkanie nie potwierdzito pierwotnych obaw Eryl o to, ze
pani West moze by¢ psychicznie albo wrecz fizycznie maltreto-
wana przez meza. Pan West okazat si¢ fagodnym i dobrodusznym
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cztowieczkiem o staroswieckich pogladach, obawiajacym sie
przeciwnych naturze" srodkéw medycznych.

Roéwniez stan Charliego Danielsa wyraznie si¢ poprawit, po-
twierdzajac teze¢ Eryl, ze dolegliwosci chtopca miaty podtoze
psychologiczne. Podczas studiow jeden z jej profesoréw poru-
szyt pewnego razu kwesti¢ ,,przewagi ducha nad materia”, poda-
jac za przyktad przypadek starszego pana, ktory cierpiat na tele-
foniczna fobie. Kazdy telefon wprawiat go w stan takiego napig-
cia, ze chwilami catkowicie przestawat oddycha¢ i gdy po takim
krétkim bezdechu zdotat znéw zaczerpnaé powietrza, odcicte na
moment od doptywu tlenu zatoki reagowaty nadprodukcja wy-
dzieliny.

Prawda to czy bajka? W literaturze specjalistycznej przypa-
dek ten nie zostat opisany i Eryl sktonna byta go zaliczy¢ raczej
do medycyny ludowej. Niemniej wierno$¢ celtyckiemu pocho-
dzeniu kazata jej poddaé teori¢ praktycznej prébie, ktéra data
pozytywny rezultat. Kiedy bowiem po wizycie matki Charliego
w szkole nauczycielka zaczeta poswigcaé chlopcu wiecej zycz-
liwej uwagi, katary staty si¢ znacznie rzadsze.

W glebi ducha Eryl zaliczyta zastosowana wobec chiopca
kuracje do tak zwanej ,,dzieciologii”, ale kiedy pani Daniels ze
swym wyraznie rozpogodzonym synkiem opuscita gabinet, po-
zwolita sobie na lekki usmiech zadowolenia.

Doswiadczenie nauczyto ja takze, iz niektorym pacjentom
najbardziej potrzebna jest po prostu mozliwo$¢ wygadania sic.
Teraz wiec, kiedy zostata juz w nowym miejscu zaakceptowana,
starata si¢ cierpliwie stucha¢ wszystkiego, co pacjenci mieli do
powiedzenia. W rezultacie jej dyzury przeciagaty si¢ i czesto
nie miata czasu ugotowaé sobie porzadnego positku. Zywita sie
gtéwnie podgrzewanymi gotowymi daniami albo tym, co ofero-
wal sklep z potrawami na wynos przy nowo otwartej w miaste-
czku restauracji.

Jednakze sumienno$¢ w pracy miata réwniez swoje dobre
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strony, sprawiata bowiem, ze jej kontakty z Lewisem staty si¢
rzadsze, a tym samym miata mniej okazji bole¢ nad jego smut-
kami, na ktére jej serce tak silnie reagowato. No i nie musiata
odpowiada¢ na ewentualne pytania zwiazane z matym klamste-
wkiem, jakim postuzyta si¢ owego dnia, gdy Lewis chciat sig
dowiedzieé, co znaczyto zadane jej po walijsku przez Ellen Pugh
pytanie. Jego czesta nieobecno$¢ miata tez te zalete, ze Eryl nie
musiata si¢ bezustannie broni¢ przed nieodpartym czarem, jaki
na nia wywierat.

Ktérego$ dnia Nerys Powell zaprosita Eryl na kolacje i ta
wreszcie poznata Douga. Maz ,,raptem od szeSciu miesiecy”, jak
lubita o nim méwi¢ Nerys, wygladal na typowego ,,stodkiego
brutala”. Ten wysoki jak dab mezczyzna o rudych wlosach,
odziedziczonych po przodkach zwanych banditti - dawnych
najezdzcach Walii - okazat si¢ olbrzymem o gotebim sercu i do-
brotliwych, biekitnych oczach, ktérymi wodzit nieustannie za
swa, fertyczna zona.

- No i co? Jak ci si¢ podoba? - spytata Nerys, kiedy Doug
wyszedt zapedzi¢ krowy na noc do zagrody, a ona i Eryl zabraty
si¢ do zmywania naczyn.

- Czarujacy! Dobry jak aniot, a do tego wesoty i dowcipny.
Masz szcze$cie, ze znalazta$ sobie takiego meza.

Nerys u$miechneta si¢ z duma,

- A ty? - odezwala si¢ po chwili, mierzac Eryl powaznym
spojrzeniem. - Czy jest w twoim Zzyciu jaki$ mezczyzna?

Eryl speszyta sie. Od pierwszej chwili polubita w Nerys jej
szczero$¢ i naturalno$é, a nawet myslata, ze ktdregos dnia opo-
wie jej o Robercie. Jednakze to pytanie niemile ja zaskoczyto.

- Nie - odparta bagatelizujacym tonem. Kiedy jednak Nerys
wpatrywala si¢ w nia, jakby nagle zobaczyta ducha, dodata: -
Kiedys kto$ byt. Ale to dawne dzieje.

- Wolisz o tym nie méwic¢?

Chyba lepiej nie, pomyslata Eryl. Po co rozdrapywaé¢ dawne
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rany? Niemniej czuta, ze Nerys zasluguje na co$ wiecej niz
wymijajaca odpowiedz. Jej pytanie nie bylo wyrazem pustej
ciekawosci; chciata jej autentycznie pomoc.

- Nie bardzo wiem... - mrukneta w koncu. - Bardzo trudno
mi o tym moéwié. Od lat z nikim o tym nie rozmawiatam.

- To chyba nie jest najlepszy sposob, nie uwazasz? - zauwa-
zy*a Nerys. - Nie jest dobrze dtawi¢ w sobie przykre wspomnie-
nia. Lubia si¢ wtedy przeradza¢ w gorycz i zatruwaja, dusze.

W stowach Nerys brzmiata tak szczera, pozbawiona cienia
sentymentalizmu troska, ze Eryl nagle zaczeta jej opowiadad
o sprawach, ktére trzymata dotychczas w najglebszej tajemni-
cy. O mezczyznie, ktérego pokochata w czasach studidéw, o jego
obietnicach stworzenia jej raju.

- I co sig¢ stato? - spytata Nerys, kiedy Eryl nagle urwata.

- O tym najtrudniej mi méwi¢ - odparta Eryl, z trudem po-
wstrzymujac tzy. - Nawet mysle¢, chociaz uptyneto juz tyle lat.
Nerys milczata wyczekujaco, a Eryl z wolna zbierala sity.

- MieliSmy zy¢ dtugo i szczeSliwie. Méwit, ze zrobi dla mnie
wszystko. No a potem... wszystko si¢ pokomplikowato. Zosta-
wit mnie i odszedt.

- Ot tak, bez powodu?

Owszem, powodéw nie brakowato. Dzisiaj jednak Eryl nie
czuda sie na sitach opowiadaé o tym, jak do tego doszto.

- Mozna tak powiedzie¢ - odparta martwym glosem.

- Rozumiem - mrukne¢ta Nerys. - Mam nadzieje, ze troche
ci ulzyto. Bardzo cig lubig, Eryl. Mam wrazenie, jakbySmy si¢
znaty od dawna.

Potem rozmowa zeszta na codzienne tematy i reszta wieczoru
uptyneta w beztroskiej atmosferze. Jednakze w drodze do do-
mu Eryl mys$lata z zazdrodcia o mtodej parze i ich zwyczajnym
szczedciu. Zaraz jednak upomniata si¢ w duchu, ze sama jest
sobie winna. Nie tylko zmarnowata mtodos¢, ale i teraz nie stara
si¢ zapomnie¢ o przesztosci.
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Na parkingu przed domem zauwazyta auto Lewisa. Gdy wy-
siadta z samochodu, ustyszata za soba kroki, a gdy si¢ obejrzata,
Lewis wtasnie wychodzit z gtéwnego budynku.

- Co tu robisz o tej porze? - spytata. - Jakie$ nagle we-
zwanie?

- Co$ w tym rodzaju! Przywioztem wiasnie Trefora do domu.
Whbrew wszelkim zaleceniom. Dlatego wyskoczytem, zeby ci
o tym powiedzie¢. - Po czym z niezadowolona mina zapytat: -
A gdzie ty si¢ wtdczysz po nocy?

Zirytowala ja jego obcesowosc.

- Bytam na kolacji - odparta chtodno.

- Oho! Pewnie w milym towarzystwie?

Miata szczera ochote posta¢ go do diabta, ale z powodu Tre-
fora postanowita zachowa¢ spokdj.

- Tak. W towarzystwie Nerys i jej megza - wyjasnita, a po-
tem spytata, dlaczego pozwolit Treforowi wréci¢ do domu, skoro
uwaza, ze powinien zosta¢ w szpitalu.

- Poniewaz o$wiadczyt, ze wraca i juz! Wyobrazasz sobie,
zeby ktokolwiek potrafit wybi¢é mu to z glowy?

Eryl $wietnie to sobie wyobrazata, ale nie chciata si¢ z nim
spierac.

- A co na to doktor Smith?

- Tez uwaza, ze Trefor nie powinien jeszcze wstawaé. Na-
wiasem modwiac, nie byto go w Pandy, kiedy Trefor podnidst
bunt, ale zadzwonitem do niego do Swanton. Kiedy mu powie-
dziatem, ze Trefor chce uciekaé, poradzit, zeby mu si¢ nie sprze-
ciwia¢. Musiatem tylko przysiac, iz dam mu znaé, gdyby nasta-
pito pogorszenie.

- A co z tymi dodatkowymi badaniami? Zdaje si¢, ze Smith
zamierzat sprowadzi¢ specjaliste od cukrzycy?

- Widocznie nie znalazt niczego niepokojacego. Wyniki mie-
szcza, sie W granicach normy, wigc jesli poziom cukru si¢ nie
zZmieni, nic z tej strony mu nie grozi.



MILOSC 1 UPRZEDZENIE 71

Wszystko to brzmiato troche zbyt beztrosko.

- Rozumiem, ze bedziesz go systematycznie poddawalt bada-
niom i zawiadomisz Smitha o kazdej zmianie wynikéw?

- Oczywiscie. Naprawde, mozesz by¢ spokojna. Zreszta naj-
lepiej pdjdz i sama go zbadaj. A potem moze zaprosisz mnie do
siebie na drinka?

- Boje si¢, ze nie mam w domu nic do picia.

- Mam to rozumie¢ jako odprawe?

Dostrzegta, ze przez jego twarz przebiegt cien rozczarowania.
Zauwazyta tez, jak bardzo jest zmeczony.

- Alez skad! - zaprotestowata. - Przepraszam, jesli tak to
zabrzmiato. Bardzo bym chciata, zebys wpadt, boje si¢ tylko, ze
nie moge ci zaproponowaé¢ nic procz kawy i piwa.

Przyjrzat si¢ uwaznie jej twarzy, na ktéra padato $wiatto pa-
lacej sie¢ nad wejsciem lampy, i zrobit zatroskana ming.

- Moze to rzeczywiscie nie najlepszy pomyst - odezwat si¢
dziwnie tagodnym tonem. - Zdaje si¢, ze jeste$ wykonczona.
Przepracowujesz si¢ ostatnio, prawda?

- Nie bardziej niz wszyscy. Ty tez jesteS zmeczony - wes-
tchneta. - Ale myS$le, ze po zbadaniu Trefora mozemy si¢
spotkad.

- Obiecuje nie siedzie¢ dtugo. Co prawda, musze cos z toba,
oméwic.

- Co? - zdziwita si¢, a on obdarzy? ja tym swoim cudownym
u$miechem.

Niech tego nie robi, pomyslata, zwtaszcza tak niespodziewa-
nie! Znowu ogarn¢to ja owo stodkie, omdlewajace uczucie,
z ktérym nie potrafita walczy¢.

- Nie réb takiej przerazonej miny - uspokoil ja z mitym
usmiechem. - Tym razem bez wyznan. Obiecuje! Mam klopoty
z jednym pacjentem i chciatbym o nim z toba, porozmawiac.

- Ale skoro to twdj pacjent, to co mi do niego?

- Mam zamiar przekaza¢ go w twoje rece.
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- Zajego zgoda?

- No... niezupetnie. Jedno jest pewne - mnie ma po dziurki
w nosie. Traktuje mnie jak osobistego wroga.

Podata mu klucz do drzwi, w ktérych zdazyta juz zainstalo-
wac¢ klape dla kotéw, proszac, by przed jej powrotem od Trefora
wziat sobie z lodowki piwo.

- Aha, czy méglbys przy okazji nakarmié¢ Ksi¢zne i jej mate?
Puszki z jedzeniem sa na pétce w kuchni.

- Zrobi sig, proszg pani!

Zasalutowat shuzbiscie, po czym skierowat si¢ do samochodu
i wyjat co$ z bagaznika. Odchodzac zauwazyta, ze kreci si¢ koto
auta, jakby czekat, az ona si¢ oddali. Pani Reynolds wpuscita ja
do mieszkania, dostownie zatamujac rece: na zmiang wykrecata
sobie palce albo wymachiwata ramionami, jakby oganiata si¢ od
chmary pszczét.

- Co to bedzie, pani doktor, co to bedzie? - powtarzata co
chwile, az zniecierpliwiona Eryl powiedziata jej ostro, zeby prze-
stata lamentowa¢. Biedaczka bolednie Sciagneta usta, totez Eryl
dodata tagodniej:

- Zamartwianie si¢ nikomu nie pomoze. Doktor Dillon bg-
dzie pod stata opicka doktora Caswella i moja. Gdyby cokolwiek
sie dziato, natychmiast damy znaé specjalicie ze szpitala
w S want on.

Te stowa najwyrazniej odniosty skutek, bo pani Reynolds
zdobyta si¢ nawet na usmiech.

- Bardzo dzigkuje, pani doktor. Bede spokojna, wiedzac, ze
jest pod pani opieka.

Czyzby wigc nareszcie si¢ do mnie przekonata? - usmiech-
neta sie w duchu Eryl. Ciekawe, na jak dtugo?

Gospodyni weszta do pokoju razem z Eryl i usiadta niedaleko
kanapy, na ktérej pod wielobarwnym, walijskim kocem spoczy-
wat Trefor. Mial zamknigte oczy, a boczna lampa rzucata na jego
twarz przy¢mione $wiatto. W pierwszym momencie Eryl zauwa-
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zyta malujacy si¢ na twarzy starego doktora gieboki spokoj,
a dopiero po chwili przestraszyta si¢ jego woskowej bladosci.

- Czy od samego przyjazdu jest taki blady? - spytala.

Pani Reynolds kiwneta glowa.

- Proponowatam mu filizanke bulionu, ale odméwit - powie-
dziata. - I nie chciat nic jes¢.

- Pewnie zjadt kolacje przed wyjazdem ze szpitala - odparta
Eryl obojetnym tonem, cho¢ byta nie na zarty przejeta wygladem
Trefora. - Czy doktor Caswell zbadat go po przyjezdzie?

- Och tak! Powiedziat, ze jego zdaniem nie ma powodu do
obaw, ale bylby spokojniejszy, gdyby ustyszal pani zdanie.

- Nie chciatabym go teraz meczyé. Zreszta, nie mam przy
sobie nawet stuchawki. Mogtabym najwyzej zbadaé puls, ale
moze lepiej go nie budzic.

- Proésze jednak chwile przy nim posiedzie¢, dobrze? - za-
proponowata pani Reynolds. - Bede w kuchni. Prosze mi daé
zna¢, kiedy pani bedzie wychodzié.

Po chwili Trefor poruszyt si¢ na kanapie i z trudem unidst
powieki. Na widok Eryl bezskutecznie sprobowat usiasé.

- Witaj, kochanie! - szepnat z bladym u$miechem. - Jak to
mito z twojej strony, ze zechciata$ mnie odwiedzic.

Szarmancki doktor nigdy nie zapomina o dobrych manierach,
pomyslata. I zawsze ma ten sam zartobliwy blysk w oczach.
Teraz jednak ich niebieskie Zrenice wyraznie zblakly. Przysungta
do kanapy taboret i ujeta w obie dtonie rece doktora. Byty zimne
i bez zycia, a skéra na nich cienka i martwa jak pergamin.

- Mito znéw widzie¢ pana w domu - powiedziata, udajac
pogode ducha. - Ale czy troche nie za wczesnie?

- Lewis oczywiscie si¢ sprzeciwiat. Chcial mnie za wszelka
ceng zatrzymaé w tym diabelskim szpitalu - méwit Trefor ochry-
plym gtosem. - Ale powiedziatem: koniec, ani chwili dtuzej. Tu
jest moje miejsce. Przy pracy.

Eryl westchneta w duchu. Stary doktor byt niewatpliwie naj-
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trudniejszym pacjentem, z jakim miata do czynienia. Jak ma mu
powiedzie¢, ze teraz nade wszystko potrzebuje wypoczynku?
1 Zze wieloletnia, niespozyta praca wyczerpat swoje zywotne sity?
Czyz mogta bodaj wspomnie¢ o koniecznosci przejscia na cat-
kowita emeryture, a nie tylko zwolnienia tempa pracy?

- Widze na twojej twarzy dezaprobate - zauwazyt. - Czy co$
przede mna ukrywasz?

- Alez nie. Badania niczego nie wykazaty, serce ma pan
w porzadku, podobnie jak naczynia wiencowe. DomysSlam sie,
7e przeprowadzili badanie krwi?

- Oczywiscie. Przede wszystkim chcieli sprawdzi¢, czy nie
miatem ,,utajonego epizodu martwiczego" - wyjasnit, podnoszac
ironicznie brwi - czyli, méwiac normalnym jezykiem, ukrytego
zawalu serca.

- A czy pobrali réwniez krew do zbadania anemii?

- Pewnie tak - odpart lekcewazaco. - Sam Dracula bytby
szczesliwy, gdyby dobrat sie¢ do krwi, ktora ze mnie wypili!

- No céz! - rzekta na koniec, szykujac si¢ do odejécia. - We-
dhug mnie nic panu nie dolega. Wszystko wydaje sie¢ w porzadku.

- Ale nie jest, prawda?

Kiedy to mowit, jego Smiejace si¢ przed chwila oczy nagle
przygasty.

- Nie rozumiem, o czym pan mowi.

- Nie czarujmy si¢, moja droga. Nic si¢ przede mna nie
ukryje. Znam te profesjonalne pocieszenia.

Eryl zmieszata si¢. Juz miata powiedzie¢, ze ponosi go
wyobraznia, zdata sobie jednak sprawe, iz jej stowa zabrzmia
nieprzekonujaco. Po chwili milczenia oznajmita:

- Mysle, ze warto przeprowadzi¢ dodatkowe badanie krwi.
Oczywiscie, po porozumieniu si¢ z Lewisem. A on powinien
wyciagna¢ od Smitha poprzednie wyniki.

- Na diabta te oficjalne korowody! Sama pogadaj ze Smi-
them, nie ogladaj si¢ na Lewisa!
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- Ale to on jest pana lekarzem.

- A pani ma intuicje i bystre oko, ktére dostrzegto co$, czego
on nie zauwazyt, wigc prosze da¢ mu spokd;.

- Panie doktorze, tego si¢ nie spodziewatam! A gdzie lekar-
ska etyka?

Zachichotal przekornie, w swoim dawnym, dobrym stylu.

- Odleciata na miotle na szczyt Cader Idris razem z celtyc-
kimi wiedzmami!

Eryl rozesmiata sig, uradowana, ze widzi go w lepszej formie.
Zaraz jednak spowazniata.

- Bardzo przepraszam, szanowny panie doktorze, ale pozwo-
Ie sobie jednak porozmawiaé¢ najpierw z Lewisem.

- Jak pani woli, ale prosz¢ mi obieca¢ dwie rzeczy, zgoda?

- Chetnie, jesli si¢ dowiem, o co chodzi.

- Po pierwsze, nie bedzie pani kwestionowac jego diagnozy.
To by mogto go podrazni¢ i utrudni¢ wasza wspdtprace.

- Zgoda. Postaram si¢ by¢ grzeczna. Co jeszcze mam panu
obiecac?

Zrobit smetna ming.

- Prosze nie méwi¢ do mnie ,,szanowny panie doktorze".
Nigdy tego od pani nie styszatem, wigc prosze teraz nie zaczynac.
Poczutem sig, jakbym miat sto lat.

- Co tez pan mowi! Dla mnie jest pan zawsze mlodym czto-
wiekiem. I do tego bardzo interesujacym.

Na jego twarzy wreszcie pojawil si¢ szelmowski usmiech.

- Flirciara z pani! Zachowaj to lepiej dla kogo innego!

- Na przyktad, dla kogo?

- Nie mam pojecia. Pani prywatne zycie to pani sprawa.

Eryl rzucita mu baczne spojrzenie, podejizewajac, ze probuje ja,
wybadaé. Ale nie, w jego pytaniu nie byto nic nachalnego. Juz raczej
przypominal jej whasnego ojca - takiego, jakim byt wéwczas, przed
laty, kiedy zwierzyta mu si¢ ze swego nieszczescia, a ojciec bez
stowa, przynoszac jej swoim milczeniem ulge w cierpieniu, przy-
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garnat ja do siebie, jakby byta mata dziewczynka, a nie dorosta,
udreczona kobieta. W naglym odruchu serca pochylita si¢ nad
Treforem i czule ucatowata go w czoto. Nigdy by nie pomyslata,
ze zdobedzie si¢ wobec niego na taka poufato$é.

- Dobranoc - szepneta. - Prosze mi powiedzie¢, co mogta-
bym dla pana zrobic.

- Dzieki, niczego mi nie trzeba. Teraz si¢ przespi¢. A jutro
obudzg si¢ $wiezy jak poranek.

- Jak walijski poranek w deszczowy dzien?

- Otéz to. Jak odéwiezajacy, walijski deszczyk.

Lewis czekat na nia w saloniku, pétlezac w fotelu, a po nim
Yazita cata kocia familia. Eryl rozesSmiata si¢ na ten widok, tak
bardzo nie pasujacy do obrazu surowo przestrzegajacego porzad-
ku mezczyzny, jakim bywat na co dzien. Teraz poderwat si¢
speszony, strzasajac z siebie kocigta, ktore w poptochu umknety
do kuchni.

- Co cig tak rozbawito?

Zawsze zadawal to pytanie tonem, jakby si¢ bronit.

- Oczywiscie koty - odparta. - Najwidoczniej uznaty ci¢ za
swoja, wtasnos¢.

Jej odpowiedz wyraznie go uspokoita.

- No céz, musialty wyczué, ze maja do czynienia z wielbi-
ciclem wszelkiego gatunku kotéw, nie wylaczajac lampartéw
i rysi. Uwielbiam ich niesamowita zwinnos$¢ i delikatno$¢, ich
tajemniczo$¢, a takze oddanie, z jakim matki wychowuja swoje
potomstwo. A zwtaszcza domowe koty, ktére okazuja, cztowie-
kowi tyle mitosci, nie tracac nic ze swojej niezaleznosci.

- Co za przemoéwienie! - rzekta z podziwem, dyskretnie mu
sie przypatrujac. Ciekawe, ile jeszcze podobnych niespodzianek
potrafi jej zafundowaé. Z jednej strony wrecz pedantyczna do-
kfadnos$¢ i surowos¢, takze wobec siebie samego, a z drugiej
- niemal wzruszajaca stabo$¢ do zwierzat. Cickawe!
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- Zwierzeta nakarmione - o$wiadczyt. - A z piciem posta-
nowitem zaczekaé na twdj powrot.

- Wolisz piwo czy kawe? - spytata.

- Kawe, jesli taska. Musze jako$ dojecha¢ do domu.

Idac do kuchni, ustyszata za soba jego kroki. Odwrdcita
si¢ i znalazta si¢ z nim twarz w twarz. Jego oczy patrzyly na
nia z dziwnym, niepokojacym ozywieniem. Napetniwszy eks-
pres woda i kawa, postawita go na kuchence i zapalita gaz.

- Zaraz bedzie gotowa - zapewnita. - Odpocznij tymczasem
w pokoju. Miates dzisiaj ciezki dzien.

- Dzigki, ale wolg ci towarzyszy¢. Poza tym bytem ciekaw,
kiedy wreszcie zauwazysz nowy mebel.

Zdziwiona, podazyta za jego wzrokiem: w kacie kuchni stat
w pdblcieniu - wytozony migkka, gruba flanela - okragty, ptaski
kosz, w ktérym najspokojniej w $wiecie wylegiwala sie¢ Ksi¢zna,
otoczona ssacymi ja Kocigtami.

A wiec dlatego tak dtugo krecit sie przedtem po parkingu,
czekajac, az ona sobie pdéjdzie!

- To ty... to przywioztes?

- Nie tylko przywioztem, ale kupitem. Dla nowej rodzinki.

- Zwariowates!

- By¢ moze, ale kiedy si¢ zorientowatem, ze rzeczywiscie
wzicta$ je w opieke i pomyslatem o jesiennych chtodach, uzna-
tem, iz przynajmniej tyle winienem dla nich zrobié¢. Przedsta-
wiam ci jeden z najdoskonalszych produktéw starej, zastuzonej
firmy Lloyd's.

- Jestes kochany - szepneta i nie wiedzie¢ czemu, moze dla-
tego, ze wzruszyla ja dobro¢ Lewisa, a moze po prostu ze zme-
czenia, poczuta nagle tzy w oczach.

- No, no! Co to znowu? - zawotat cicho, uyjmujac jej ramiona
i przyciagajac ja ku sobie. - Martwisz si¢ o Trefora?

- Nie, nie - mrukneta, pociagajac nosem i siegajac po biala
chusteczke, ktéra jej delikatnie podsunat. Otartszy oczy, mruk-
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neta zawstydzona: - Chyba rozrzewnita mnie twoja uczynnosé
i... bardzo ci dzigkuje, ze zatroszczytes si¢ o Ksiezne.

Ekspres zaperkotat, wiec odsuneta si¢ od Lewisa, ale po chwi-
li znowu poczuta na ramionach jego rece.

- Spdjrz na mnie - powiedziat. - Nie odwracaj si¢, bardzo
cie prosze. Chodzi o co$ innego, prawda? CosS ci ciazy, tak? Jest
co$, o czym chciataby$ porozmawiac, ale nie potrafisz?

Eryl rozpaczliwie usitowata nad soba zapanowac.

- Powinni$émy porozmawia¢ o Treforze. I o tym pacjencie,
ktérego chcesz mi przekazad.

- Wszystko w swoim czasie - odpart. - Najpierw musimy
zajaé si¢ toba. Przyznaj sig, co cig tak roztroito.

Milczata bezradnie, czujac na ramionach jego rece, ktore po
chwili ujety jej twarz. Stata jak zaczarowana, podczas gdy palce
Lewisa delikatnie gtadzity jej policzki. Potem dotknat ich war-
gami, zbierajac czubkiem jezyka splywajace tzy.

Nie bardzo wiedziata, jak i kiedy znalazta si¢ w jego ramio-
nach. Tulit ja do siebie, a ona, ktora par¢ minut temu bronitaby
si¢, teraz bata si¢, aby si¢ nie cofnat. Stone od tez wargi dotykaty
jej ust, czuta jego goracy oddech, czuta zapach jego skéry, pa-
trzyta z bliska w jego petne pytan oczy. Usta Lewisa coraz moc-
niej przywieraty do jej warg i Eryl poddata si¢ z rozkosza nie-
odpartej, zapomnianej od tylu lat namietnosci, jaka w jednej
chwili zawtadneta jej ciatem.

Nagle Lewis oderwat si¢ od niej, a ona wydalta cichy okrzyk
protestu. Szybko otworzyta oczy i ujrzata przebiegajacy przez
jego twarz bolesny skurcz.

- Dlaczego? - wyszeptata.

Delikatnym ruchem odsunat ja od siebie.

- Przepraszam - powiedziat. - Nie powinienem byt tego ro-
bi¢. Nie mam prawa.

- Dlaczego? Co w tym zlego?

- Nic, ale nie powinienem. Jest co$, o czym nie wiesz.
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- To ma zwiazek z twoja zona?

- Czesciowo - odpart pozbawionym wyrazu tonem. - Ale
przede wszystkim ze mna. Trudno mi o tym moéwi¢. Wybacz,
naprawde nie chciatem tego robic.

Rozumiem, pomyslata: nadal kocha swoja zmarta zone. Céz
innego mogto by¢ przyczyna takiego zachowania?

Poczuta sig, jakby wymierzyt jej policzek i natychmiast
oprzytomniata. W koncu zdobyta si¢ na blady usmiech.

- Ja tez przepraszam - powiedziata nieco drzacym glosem.
- Ja tez nie powinnam byta na to pozwoli¢. Moze zaniose kawe
do pokoju i porozmawiamy o sprawach, ktére mamy do omo-
wienia?

- Dobrze - zgodzit si¢ ze znuzeniem.

Jednakze niosac tacg z kawa do pokoju, Eryl uswiadomita
sobie, ze 0 powaznej rozmowie na obojetne tematy nie moze by¢
mowy. Zanadto ciazyto im wspomnienie chwilowego zblizenia.
Swiadomoé¢ odrzucenia byta zbyt Swieza, zbyt bolesnie ranita
jej serce, a co najgorsze, przywolata wspomnienie podobnych
cierpien sprzed lat. W milczeniu nalata kawe. Lewis, wyraznie
skrepowany, siedziat na brzezku fotela. Podata mu filizanke,
unikajac jego wzroku.

- To na nic - przerwat po niedtugim czasie ci¢zkie milczenie.
- Nie uda nam si¢ dzisiaj rozmawia¢ o pacjentach. Moze jutro.
Dobranoc.

Szybko odstawit nie dopita kawe, wstat i ruszyt ku drzwiom.
Patrzac na jego nienaturalnie wyprostowane plecy, poczuta si¢
jakby powtérnie odtracona. Jego twarz, ktérej nie mogta widzie¢,
nosita zapewne ten sam zacigty wyraz, z jakim przed chwila
odsunat ja od siebie w kuchni. Czekata, az odjedzie, po czym
zgasita $wiatto nad wejsciem.

- Niech go diabli! - powiedziata na gtos. - Niech go diabli!
- powtarzata raz po raz na rozne tony, az przeklenstwo zmienito
si¢ w obsesyjna melodig.
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Sadzita, ze zdotata juz Lewisa troche poznad i ze nawiazali
przyjacielskie stosunki, a dzi§ okazato sie, jak mato o nim wie.
Tak samo zreszta jak o sobie. Byta zrozpaczona i upokorzona
swoja reakcja na niedawne zblizenie. Nie tylko ztamata dana
sobie obietnicg, by nie ulega¢ urokowi Lewisa, ale po tym wy-
darzeniu nadal za nim tesknita.

Powlokta si¢ w koncu do tazienki i zmyta z twarzy §lady tez.
Narzuciwszy dtuga koszulke, ktdra stuzyta jej za nocna koszulg,
wyniosta do kuchni filizanki z nie dopita kawa i wstawita je do
zlewu. Jutro pozmywa. Potem popatrzyta na kocia rodzine, $pia-
ca, spokojnie w nowym koszyku. Tym to dobrze, pomyslata.
Niczego sobie nie komplikuja. Po prostu zyja zyciem, do ktérego
stworzyta je natura.

Z trudem oderwata si¢ od kojacego widoku puchatych, wtu-
lonych w siebie stworzen i poszta do sypialni, majac nadzieje,
Ze szybko zasnie. Na nadejscie upragnionego snu musiata jednak
czekaé do $witu.



ROZDZIAL SIODMY

Przez nastepne dni bylta szalenie zajeta i nie miata czasu
mysle¢ o czymkolwiek précz pacjentdow. Na szczescie Lewis
zdawat sig¢ jej unikaé, a i ona, widzac go z daleka, szybko scho-
dzita mu z drogi. Jednoczeénie coraz bardziej zamykata si¢ w so-
bie. Zaniechata nawet dawnych pogawedek z recepcjonistkami,
cata energi¢ poswigcajac pracy.

Codziennie jednak znajdowala czas na bodaj krétka wizyte
u Trefora. Wchodzac, witata pania Reynolds mitym u$miechem
i przez caty czas pobytu u starego doktora starata si¢ zachowac
promienna twarz. Jego stan troche si¢ poprawit. Badania wyklu-
czyty anemig, wigc Lewis zapisal mu tylko mocna dawke zelaza
i zalecit dalszy wypoczynek. Apati¢ przypisywano zaawansowa-
nemu wiekowi.

- Co by pan powiedziat na krotkie wakacje? - zagadneta
Eryl.

- A po co? I tak jestem caty czas na wakacjach! Jesli tylko
urocza pani zechce zajrze¢ do mnie od czasu do czasu, niczego
wigcej mi nie trzeba - dodat z uwodzicielskim usmiechem. -
Jest pani dla mnie prawdziwym Lnwk.

- MyS$latam, ze jezyk walijski niec ma dla mnie tajemnic
- zadmiata si¢ - ale o Lnwk nie styszatam. Co to, na Boga,
znaczy?

- Bo to nie po walijsku, ale po angielsku. Skrét od ,,Lekar-
stwo na wszystkie ktopoty".

- Trzymaja si¢ pana dowcipy - powiedziata, czule Sciskajac
mu reke.
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- Nie mam, niestety, dzieci - rzeki - ale mysle, ze gdyby los
obdarzyt mnie corka, bytaby podobna do ciebie.

Ucatowata go z radosci w policzek.

- Dzieki za mile stowa - powiedziata. - Musze juz i§¢. Ale
prosze duzo wypoczywaé. Zadnych taricéw z pania Reynolds!

Jej wizyty byly zawsze krétkie. Bata sie, ze jedli diuzej
przy nim posiedzi, bystry lekarz wyczuje trawiace ja koszmary
i zapyta o przyczyng. A tak przypisze brak czasu nadmiarowi
zajed.

Jednakze zmiane w jej zachowaniu dostrzegty recepcjonistki.
Pewnego dnia zauwazyta, ze rzucaja jej ukradkowe spojrzenia i
w koncu Betty Williams spytata, czy co$ jej dolega.

- Skad to pytanie? - prébowata si¢ wykrecic.

Glynis Jones karcaco tracita Betty tokciem i patrzac na Eryl
z wyrazem macierzynskiej troski, wybakata:

- Przepraszam, kochana, naprawde nie chcemy si¢ wtracac,
ale jest pani taka mizerna i... bo ja wiem? Zasmucona. Czy to
z powodu doktora Dillona?

Eryl z ulga podchwycilta jej sugestig.

- Chyba tak - odparta. - Wiem, ze nie nalezy si¢ zamartwiaé,
bo to podkopuije sity, ale co robi¢?

Gorzej poszto z Nerys, ktora nastepnego dnia po dyzurze
swoim zwyczajem zagadneta ja prosto z mostu:

- Co ma znaczy¢ ta smutna, blada twarz? Chciatabys poroz-
mawia¢ od serca?

- Dzickuje za dobre checi - przestraszyta si¢ Eryl - ale je-
stem bardzo zajeta.

- Przyjetas juz wszystkich pacjentow.

- Tak, ale mam jeszcze wizyty domowe.

W tym momencie z sali zabiegowej wyszedl Lewis, pytajac
poirytowanym gtosem, skad maja tyle czasu na pogawedki.

Glynis znaczaco podniosta brwi i szybko zatopita nos w pa-
pierach, Nerys za$ skwitowata jego stowa sarkastycznym usmie-
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chem i rownie szybko wyszta. W oczach Lewisa widniata ztos¢.
Po raz pierwszy od kilku dni on i Eryl spotkali si¢ oko w oko.

- Czy mogtabys zaj$¢ do mnie do gabinetu? - zwrdcit si¢ do
niej po krétkim milczeniu. - Chciatbym z toba porozmawiac.

- Przepraszam, ale jestem okropnie zajeta. Moze pozniej?

- Zadne p6zniej. Teraz.

Chciata zaprotestowac, lecz widzac jego wzburzenie, posta-
nowita unikna¢ awantury. Miata nadzieje, ze rozmowa bedzie
dotyczyta pacjenta, ktérego chciat jej przekazaé. Gdyby prébo-
wal sprowadzi¢ ja na bardziej osobiste tory, powie mu po prostu,
zeby si¢ odczepit, i pdjdzie sobie! Prosze, prosze, méw o zawo-
dowych sprawach, modlita si¢ w duchu, patrzac, jak Lewis pod-
suwa jej krzesto, a sam siada za biurkiem. Wreszcie odetchneta
z ulga, kiedy podjat sprawe opornego pacjenta. Chodzito o nie-
jakiego Davida Morlanda, ktory jakis czas temu osiedlit si¢ wy-
soko w gorach w przyczepie samochodowe;.

- To wielki dziwak. Wyglada na pigédziesiatke, chociaz ma
tylko trzydziesci pie¢ lat - relacjonowat Lewis. - Podobno przy-
jechat tu kiedys z cata grupa turystéw, ktérzy wkrotce wyjechali,
aon zostat.

- Czy uzgodnite$ z nim zmiang lekarza?

- Prébowatem, ale nie sposob si¢ z nim dogadaé. Mysle, ze
z kobieta chetniej porozmawia.

Ciekawe, pomyslata. Czyzby Lewis przezwyciczyt swdj anty-
feminizm? A moze chce si¢ nia postuzy¢ jako przyneta, na ktéra
biedak da si¢ wreszcie ztapac?

- Chciatabym wiedzie¢, dlaczego chcesz si¢ go pozbyc.

- Z wielu powodéw - odpart niepewnie.

- A na cojest chory? - spytata.

- Nie zgadniesz: na niestrawnosc!

Miata ochote parsknaé¢ Smiechem, ale si¢ powstrzymata. Le-
wis sposgpniat i mierzyt ja ztym, zimnym spojrzeniem. Chce
mnie sprowokowaé, pomyslata, ale mu si¢ nie dam.
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- W takim razie ztoze mu wizyte. Czy mogtabym si¢ zapo-
zna¢ z historia _jego choroby?

- Oczywiscie. Ale pojedziemy razem.

- Poco?

- Bo tak. Pojade z toba, ijuz.

Co za dziwadto! Najpierw wymysla sobie, ze tajemniczy
pacjent ulegnie kobiecym wdzickom, a potem bierze na siebie
role staromodnej przyzwoitki. Czy ten Lewis naprawde musi
kazda rzecz tak okropnie komplikowac?

- Kiedy chcesz jechaé?

- Natychmiast.

To niemozliwe. Mam popotudnie zajete wizytami.

- No to trochg si¢ spdznisz. Niech Glynis zadzwoni do pa-
cjentdw, a w razie czego przetozy czes¢ wizyt na jutro. Bardzo
mi na tym zalezy.

- Muszg si¢ przygotowad! - bronita si¢ Eryl. - Jak mam roz-
mawiaé z cztowiekiem, ktorego nie widziatam na oczy i o kté-
rego zdrowiu nic nie wiem?

- Daj spokdj! Mowisz jak histeryczka.

Co za bezczelno$é! Gdzie sie podziata przyjazn, a nawet ser-
decznod¢, jaka jeszcze tak niedawno jej okazywal? Czy wyrzucit
to wszystko z pamieci? Widocznie tak.

- No dobrze - odparta spokojnie. - Opowiesz mi o nim po
drodze.

- Duzigki. Pojedziemy moim samochodem.

- Jak chcesz. Znasz droge lepiej niz ja.

Kiedy podeszli do jego auta, Lewis otworzy? jej drzwi i po-
czekat, az usiadzie. Dopiero pdzniej zajat miejsce za Kierownica,.
Zamiast jednak ruszy¢ od razu, siggnat do schowka i wyjat ka-
napke z jajkiem i rzezucha, podzielit ja i jedna cze$¢é wreczyt
Enryl.

- Co za przezornos¢! - zauwazyta ironicznie.

- To koniecznos¢. W Szkocji tez zdarzaja si¢ bezludne rejo-
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ny. Tam nikt nigdy nie wybiera si¢ w droge bez prowiantu. Nigdy
nie wiadomo, co moze si¢ zdarzyc¢.

Po pewnym czasie zjechali z szosy w nie znana Eryl gorska
droge, ktora wznosita si¢ serpentynami coraz wyzej, az dotarli
do miejsca oddalonego od wszelkich ludzkich siedzib.

- Twdj pacjent lubi zy¢ na tonie przyrody - odezwala sig
- ale dlaczego nie ustawit przyczepy na przeciwleglym stoku
doliny, gdzie miatby przynajmniej ciepta wodg i sklepik w po-
blizu?

- Bo jest samotnikiem. Nie wiem nawet, jakim cudem udato
mu si¢ zarejestrowaé w lecznicy.

- Powiedz mi wreszcie, kim on jest i co robi w tej gluszy?

- Na pierwszy rzut oka sprawia wrazenie dzikusa. Jest jednak
bardzo wyksztatconym cztowiekiem, literaturoznawca z tytutem
doktora. Podobno wyktadat na uniwersytecie, ale rzucit prace.

- Az czego zyje?

- Pisuje recenzje dla jakiego$ wydawnictwa.

- Jak on to organizuje? Musi si¢ przeciez z nimi porozumie-
wac, wysytaé i odbieraé teksty, i tak dalej!

- Nie mam zielonego pojecia. Tobie powie na pewno mnéd-
stwo rzeczy, ktorych nie potrafitem z niego wyciagna¢ - odpart
z 7aYo$nie bezradna mina i Eryl zrobito si¢ go zal.

- Bardzo daf ci si¢ we znaki? - spytata.

- Sam jestem sobie winien - odpart. - W pewnym momencie
stracitem cierpliwo$¢ i od tej pory nie chce ze mna gadac.

Lewis zaparkowat samochdd w miejscu, gdzie zaczynata sie
wyboista §ciezka, na ktérej koncu stala turystyczna przyczepa
podobna do cyganskiego wozu. Eryl miata wrazenie, ze obok
niej zobaczy pasacego si¢ na polanie konika, tymczasem ujrzata
stary i zdezelowany model BMW, ktéry dawno temu utracit
wszelkie znamiona symbolizowanego przez t¢ marke prestizu.

Wysiadta z auta i podniosta gtowe, wciagajac w ptuca ostre,
gbrskie powietrze. Po niebie ptyneta niesiona cieptym pradem
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para myszotowdw. Z przyjemnoscia, obserwowata ich swobodny,
to wznoszacy si¢, to zndéw opadajacy lot. Poczuta si¢ o wiele
lepiej. Procz trzepotu skrzydel wzbijajacego sie w niebo skow-
ronka i szmeru wiatru w zaros$lach nic nie zaktécato panujacej
wokot ciszy.

- Zazdroszcze temu cztowiekowi - oznajmita i spojrzata na
Lewisa. Miat dziwny wyraz twarzy: pelen napigcia, uwazny
i skupiony, jakby chciat przeniknaé jej mysli, a jednoczesnie
peten trudnych do okreslenia uczué.

- Lubisz te gory, prawda? - powiedziat w koncu. - Sa dla
ciebie czyms$ wigcej niz turystyczna atrakcja. Na czym to polega?
Sprawiasz wrazenie, jakby$ stanowita ich czastke.

Eryl rozeSmiata si¢, zaktopotana.

- Bo chyba nia jestem. Nadal do nich nalezg, cho¢ tak dtugo
mnie tutaj nie byto.

Nie przestawal jej si¢ przypatrywac.

- Zazdroszczg ci tego, ze potrafisz zazdrosci¢ Morlandowi
- 1zekl wreszcie.

- A c6z to ma wspdlnego z Morlandem? Géry naleza tak
samo do nas, jak do niego!

- Nie wiem - odpart sceptycznie. - We mnie budza Iek. Pa-
trzac na nie, mysle przede wszystkim o niebezpieczenstwach,
jakimi groza tym, ktérzy nie okazuja im dosy¢ szacunku.

Eryl dostrzegta katem oka jaki$ ruch i spojrzata w strone przy-
czepy. Zza uchylonych drzwi wyjrzat mezczyzna ubrany w dzin-
sy i podarty sweter. Jasne, siegajace ramion, potargane wilosy
otaczaty szara, wynedzniala twarz.

Czy on zawsze tak wyglada? - zdziwita sic w duchu. Nawet
z daleka sprawia wrazenie cztowieka bliskiego zawatu serca albo
moze cierpiacego na wrzody zotadka. Wspomniana przez Lewisa
niestrawno$¢ nabrata nagle innego znaczenia. Mezczyzna tym-
czasem przygladat im si¢ z rosnacym niezadowoleniem.

- Chodzmy - powiedziata. - Zobaczyt nas.
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Ruszyli le$na $ciezka, wymijajac po drodze skubiace trawe
owce.

- Dzietr dobry! - zawotata Eryl zyczliwym tonem.

Mezczyzna nie odpowiedziat, nadal mierzac ich niechetnym
wzrokiem. Lewis oficjalnie przedstawit mu Eryl, na co jeszcze
bardziej sie wykrzywit.

- Czy to ma by¢ oficjalna wizyta lekarska? - zapytat. - Nie
przypominam sobie, zebym o nia prosit.

- To prawda - odpart Lewis pojednawczo - ale bytbym
wdzieczny, gdyby zechciat pan z nami chwile porozmawiac.

- Nie mam czasu. Prosze mi wybaczy¢, ale muszg panstwa
pozegnad.

Kulturalny sposéb moéwienia dziwnie kontrastowat z jego ze-
braczym wygladem, cho¢ jednocze$nie jego gtos brzmiat nie-
przyjemnie, a nawet wrogo. Lepiej z nim nie zadziera¢, pomy-
§lata Eryl. Tymczasem niegoscinny gospodarz, widzac, ze goscie
nie zamierzaja si¢ oddali¢, zniknat we wnetrzu wozu, zatrzasku-
jac za soba drzwi. Lewisowi puscity nerwy, podbiegt i zaczat
wali¢ pigscia w Sciane przyczepy.

- Do cholery, czy nie potrafi si¢ pan zachowa¢ jak normalny
cztowiek? - krzyczat poirytowany. - Oiciatem tylko, zeby pan
poznat nasza nowa lekarke.

Nic dziwnego, ze facet nie przepada za Lewisem. Jedli tak
wygladaja, ich kontakty, mogloby kiedys$, nie daj Boze, dojs¢
nawet do rekoczynéw. Yadnie by wygladata lecznica w Dynas!
Wyobrazita sobie, co by si¢ dziato - ciaganie Lewisa po sadach,
nie méwiac juz o przykrosciach, na jakie proces narazitby bied-
nego doktora Dillona. Zebrata si¢ wicc na odwage, podeszta do
przyczepy i ostro zapukata do drzwi.

- Jak panu nie wstyd, panie Morland! - zawotata. - Jesli
bedzie si¢ pan nadal zachowywat w tak nieokrzesany sposob,
bedziemy zmuszeni...

Nim zdotata dokonczyé¢, drzwi uchylity si¢ i mezczyzna wy-
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sunat gtowe. Musiata odskoczy¢ w tyt, zeby sie z nim nie zde-
rzy¢. Ujrzata przed soba parg biekitnych oczu, ktére tym razem
patrzyty z wyraznym ubawieniem.

- Do czego, taskawa pani? - zapytat sarkastycznie.

Niech sobie nie wyobraza, ze tak tatwo zbije mnie z pantaty-
ku, pomyslata méciwie. Przybierajac surowy ton, o$§wiadczyta:

- Uprzedzam, ze mamy petne prawo skresli¢ pana z listy
pacjentow. Pan moze si¢ oczywiscie odwota¢ do izby chorych,
zwazywszy jednak na to, ze doktor Lewis ma $wiadka, a pan nie,
panska skarga nie odniesie skutku.

Wprawdzie zamiar nastraszenia opornego pacjenta wyraznie
sie nie powiodt, niemniej jego nastawienie zmienito si¢ diame-
tralnie. Miejsce ponurej miny zajat szeroki usmiech.

- Brawo, pani doktor! - zawotat, omiatajac ja tak bezczelnie
taksujacym wzrokiem, ze Eryl poczuta, jak na twarz wystepuja
jej rumience. - Nie tylko urodziwa, ale bystra i odwazna. Gra-
tuluje odwagi!

- No prosze! Grozny Morland godzi si¢ jak baranek na zmia-
ng lekarza - powiedziat Lewis w drodze powrotnej. - Nie moé-
witem, ze twoja obecno$¢ utatwi sprawe?

- Jak mydlisz, czyje krzyki bardziej go przekonatly, twoje czy
moje? - spytala rozbawiona.

- Anijedno, ani drugie. Wystarczyto, ze ci¢ zobaczyt. Podo-
bno byt kiedy$ kobieciarzem.

- Czy to znaczy, ze przy kazdej wizycie zamierzasz mi to-
warzyszy¢?

- Nie licz na to. Po co ci przyzwoitka?

Rzeczywiscie, po co?

- A wiec dzi$ upartes si¢ jechad tylko...

- Na wszelki wypadek. Musze przyznaé, ze przede wszy-
stkim ze wzgledu na siebie. Bytem pewien, ze w twojej obecno-
$ci nie odwazy si¢ rzuci¢ na mnie z pig$ciami, jak poprzednio.
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Eryl az podskoczyta ze ztosci.

- Jak mogte$ mnie naraza¢ na co$ podobnego!

- Nic ci nie grozito ani nie grozi - odpart spokojnie, co
jeszcze bardziej ja rozgniewato.

- Skad ta pewno$¢?

- Morlandowi wiele mozna zarzuci¢ - odpart wesoto - ale
wobec kobiet zachowuje si¢ nienagannie.

Wyjechali na prowadzaca do lecznicy szose, lecz po krotkiej
chwili Lewis znéw skrecit w rownolegta do poprzedniej, gorska
drogg.

- Dokad mnie wieziesz? Muszg wracaé - zaprotestowata.

- Nie bdj sig! Nie porzuce cig¢ samej w lesie. Jedziemy nie
znana, ci droga na farme. Chce sprawdzi¢, jak dziata nowy lek,
ktéry przepisatem staremu Pughowi. No i naméwié go, zeby
zgodzit sie wreszcie pdjs¢ do specjalisty. A ty bedziesz miata
okazje zobaczy¢ swoja przyjacidtke.

- Niezta mysl. Moze nawet wyzebrzemy po filizance herbaty
- odparta, po raz pierwszy tego dnia odzyskujac dobry humor.

Farma sprawiata wrazenie opuszczonej. Brak furgonetki o ni-
czym jeszcze nie $wiadczyt; mezczyzni czesto jezdzili nia do
wioski. Niepokojaca jednak byta absolutna cisza panujaca
w obejsciu, a takze to, ze cztery psy na widok przybyszéw nawet
nie podniosty tbéw. Eryl zaniepokoita si¢ nie na zarty.

- A gdzie dwa pozostate? - spytata na gtos.

- Dwa co?

- Psy. Maja sze$¢ psow, ktore parami pilnuja owiec.

- Pewnie jedna para jest gdzie$ w gérach na pastwisku razem
ze starym i jego synami - odpart Lewis.

- 0 lej porze? Owce powinny juz dawno wréci¢ do zagrody
- wyjasnita. - Co$ musiato si¢ staé.

- Zamiast wyobraza¢ sobie Bog wie co, zajrzyjmy do domu
- zaproponowat Lewis.

Weszli do $rodka przez otwarte drzwi i obeszli caty dom.
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Zajrzeli nawet do sypialni na pigtrze, ale nigdzie nie spotkali
zywego ducha. Najdziwniejsze byto to, ze kuchenny stot byt
nakryty do kolacji. Na biatym obrusie staly talerze i filizanki,
koszyk $wiezo pokrojonego chleba, a nawet masto i stoik truska-
wkowego dzemu. W zawieszonym nad torfowym paleniskiem
kotle gotowata sic woda. Wygladato to tak, jakby w momencie
zasiadania do kolacji cata rodzina gdzie$ si¢ nagle ulotnita.

- Nigdy, odkad ich znam, dom nie byt pusty - o$wiadczyta.
- Musiato si¢ zdarzy¢ jakie$ nieszczescie.

Wyszli na podworze, gdzie nadal drzematy osowiate psy.
Nagie w oddali ozwato si¢ przenikliwe wycie, a po nim zajadte
szczekanie. Wszystkie cztery psy podniosty si¢ i z opuszczonymi
ogonami ruszyty w kierunku hatasu.

- Widzisz? One cos$ czuja.

Podazajac Sladem pséw, mineli mleczarni¢ i oborg, potem
zagrode do strzyzenia owiec i wpuszczone w ziemig poidto. Za-
trzymali si¢ dopiero przed furtka, ktéra prowadzita na potozo-
na na stoku take. Eryl zawahata sie, bo taka byta dawno skoszo-
na i nie spodziewata si¢ nikogo na niej zastaé. Kiedy jednak
wytezyta wzrok, na drugim kraficu pola dostrzegta jakby stos
ubran, a obok lezace ptasko na ziemi dwa owczarki, ktére mu-
siaty wyczu¢ obecno$¢ zblizajacej si¢ niechetnie czwdrki swych
pobratymcow, bo podniosty tby i zawyly przeciagle, zupetnie
jak wilki. Eryl poczuta na plecach dreszcz. Dopiero potem
zauwazyta, ze obok pséw Kklecza jacy$ ludzie i krzykneta po
walijsku:

- Co si¢ u was dzieje?

Z pola podnidst sie Gwillim i, réwniez po walijsku, odpowie-
dziat na jej wotanie.

- To stary Gareth. Co$ go przywalito - przettumaczyta Le-
wisowi Eryl.

Popedzili przez take. Pani Pugh kleczata obok meza, ktéry
lezat na ziemi, przykryty kurtkami synéw. Lewa noga farmera



MIXOSC 1 UPRZEDZENIE 91

uwigzta w szczelinie miedzy dwoma wielkimi glazami. Miat
szara, wykrzywiona bdlem twarz. Eryl dopiero po chwili spo-
strzegta, ze ze zranionej reki saczy si¢ krew.

Lewis natychmiast zabrat si¢ do roboty. Rozluzniwszy sznu-
rowadto, probowat bezskutecznie oswobodzi¢ stopg z buta. Po-
tem chciat ja obmacaé, ale przy pierwszym dotknigciu Gareth
jeknat z bolu i Lewis szybko cofnat rece.

- Jak to wyglada? - spytata Eryl.

- Nie najlepiej. Nie chcg go niepotrzebnie meczyé, a na oko
nie sposob stwierdzi¢, czy noga jest ztamana czy nie. - USmie-
chnat si¢ uspokajajaco do lezacego na ziemi farmera, po czym
oznajmit: - Najpierw dam panu $rodek na u$mierzenie bdlu,
a potem pomyslimy, co dalej.

Poprosit Eryl, zeby nie odstepowata biedaka, dopdki nie wréd-
ci z lekarska torba, a na odchodnym spytat pania Pugh, gdzie jest
reszta rodziny.

- Llew i Ellen pojechali do sasiadéw, ktorzy maja telefon
- wyjasnit Gwillim po angielsku. - Ellen wezwie pogotowie, ale
boje si¢, ze karetka tu nie dojedzie.

- Nie macie w domu telefonu? - zdumiat si¢ Lewis.

- Nie. Tata nie lubi telefonéw.

Rzuciwszy Eryl wymowne spojrzenie, Lewis poszedt do sa-
mochodu, ona tymczasem robita, co mogta, zeby staruszkowi
cho¢ trochg ulzy¢ w cierpieniu. Podtozyta mu pod gtowe zwinie-
ta w watek kurtke i otrzymana od pani Pugh chusteczka obwia-
zaka zraniona reke.

- Jaki$ bezpanski pies zaatakowat owce i Gareth chcial go
przegonié, ale pies rzucit si¢ na niego i ugryzt w reke - moéwita
po walijsku pani Pugh. - Gareth w koncu go przepedzit, ale
zgubit po drodze swdj Kij i wracajac, poSliznat si¢. No i widzisz,
jakie z tego wyszto nieszczescie.

Eryl objeta stara kobiete, starajac si¢ dodac jej otuchy. Po
chwili spytata:
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- Czy maz byt szczepiony przeciw tezcowi?

- Nie wiem. To wazne?

- Oczywiscie. Ale prosze si¢ nie martwi¢, zajmiemy si¢ tym,
jak tylko uda si¢ go stad zabraé.

Eryl nie miata pojecia, co mozna zrobié, zeby uwolni¢ farme-
ra z potrzasku, starata si¢ jednak swoich obaw niec okazywac.
Tymczasem wrocit Lewis, wigc powiedziata mu o bezpanskim
psie i ewentualnym braku szczepienia.

- Pomydlimy o tym w swoim czasie - odpart Lewis. - Teraz
trzeba mu przede wszystkim podaé $rodek znieczulajacy. - Wy-
jat strzykawke oraz fiolke z lekka dawka morfiny, po czym po-
prosit Eryl, aby przytrzymata reke pacjenta i podciagneta rekaw
koszuli. - Wszystko bedzie dobrze, panie Pugh. - Usmiechnat
si¢ do niego, wypuszczajac ze strzykawki powietrze. - Poczuje
pan lekkie uktucie, ale bdl szybko powinien minag.

- Jak go uwolni¢? - spytata Eryl Lewisa po wykonaniu za-
strzyku. - Stopa siedzi tu jak w potrzasku.

Lewis przyjrzat si¢ doktadnie lezacemu na ziemi farmerowi,
po czym okrazyt mniejszy z dwoch grazéw, miedzy ktérymi
uwiezta stopa. Po chwili namystu spojrzat na Eryl ze spokojem,
ktéry dodat jej otuchy.

- Damy sobie radg - uznat. - Z Gwillimem.

Domyslny Gwillim pobiegt na podwdrze po dwie lopaty,
Lewis zdjat tymczasem marynarke i zakasat rekawy, po czym
obaj zaczeli podkopywaé mniejszy gtaz. Pracowali cigzko przez
jaki$ czas, sapiac z wysitku i ocierajac pot z czota.

Eryl przygladata si¢ temu w zadziwieniu. Nie przypuszcza-
Ya, ze Lewis jest tak silny i sprawny. Z przyjemnoscia obser-
wowala jego harmonijne i celowe ruchy. Zupelnie jakby byt
z zawodu robotnikiem, a nie lekarzem. Przypomniata sobie,
7e byt przeciez w Afryce, gdzie musiat pewnie pracowaé w trud-
nych warunkach, moze nawet w strefie tak czegsto nekaja-
cych ten kontynent konfliktéw zbrojnych. Nigdy jednak o tym
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nie opowiadat, a jej nie przyszto do gtowy spytaé, jak to wy-
gladato.

Mimo wysitkéw obu mezczyzn nie byta pewna, czy zdota-
ja poruszy¢ glaz, ktory od stuleci spoczywat w tym samym
miejscu i zapadt sie gleboko w ziemie. Nagle jednak drgnat
na tyle, ze Gwillim zdotat zatopi¢ rece w wykopanym dole,
a tymczasem Lewis napierat z drugiej strony i gtaz wreszcie si¢
poruszyt.

- Duzicki Ci, Boze - szepneta pani Pugh, patrzac, jak Lewis
uwalnia noge jej me¢za z kamiennej putapki.

- Wracajmy do domu - powiedziata Eryl, obejmujac kobiete
ramieniem. - Nalezy si¢ pani filizanka mocnej herbaty.

- Nie, nie. Musze tu zostaé. Jak przyjedzie ambulans, musze
im podzigkowaé i powiedzie¢, Zze nie sa juz potrzebni.

- Alez co pani mowi? - przerazita si¢ Eryl.

- Przeciez Gwillim i doktor Lewis juz wszystko zrobili.

Eryl poszukata wzrokiem Lewisa i rzucita mu bezradne spoj-
rzenie. Zauwazyt to i podszedt do niej.

- CoS$ nie tak? - zapytat.

- No wiasnie - odparta z westchnieniem i powiedziata, ze
pani Pugh zamierza odesta¢ karetke.

- Wszystko bedzie dobrze - uspokoit ja, po czym z tym sa-
mym *tagodnym usmiechem, z jakim zwracat si¢ do pana Pugh,
wyjasnit jego zonie: - Nie, moja droga, nie mozemy odsytaé
karetki. Musza, go zabra¢ do szpitala, zeby przeswietli¢ noge
i zrobi¢ badania. Przezyt ciezki szok. By¢ moze trzeba bedzie
zatrzyma¢ go pare dni na obserwacji.

- Do szpitala!? - z rozpacza wykrzykneta kobieta, a Eryl
zdata sobie poniewczasie sprawe, jak okropnie musiata na nia
podziata¢ sama wzmianka o szpitalu.

Wiejskim ludziom, zwlaszcza starszego pokolenia, szpital
kojarzyt si¢ wytacznie ze $miercia. To, ze Gareth byt juz kie-
dys w szpitalu w Swanton po przygodzie z bykiem, bynajmniej
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tego przeswiadczenia nie zmienito. Pani Pugh zapewne uznata
po prostu, ze tamtym razem wyjatkowo mu si¢ upiekto.
Nadal o szpitalu nie umiata mys$le¢ inaczej jak ze strachem.
Widzac na twarzy Lewisa zniecierpliwienie, odciagneta go na
bok.

- Zostaw to mnie - powiedziata. - Niech si¢ troche uspokoi.
Pogadam z nia przy herbacie i wszystko si¢ utozy. Obiecuje.



ROZDZIAL. OSMY

Pani Pugh jeszcze trochg sig opierata, ale w koncu zgodzita
sie pdjs¢ z Eryl do domu.

- Herbate znajdziesz w puszce nad kuchnia - poinformowa-
Ya. - Zreszta sama dasz sobie radg. Od twojego wyjazdu z Dynas
prawie nic si¢ w tym domu nie zmienito.

I rzeczywiscie. Pili nawet ten sam co dawniej gatunek herbaty.
Zadne nowoczesne wymysty w rodzaju herbaty w torebkach nie
miaty na farme wstepu. Eryl rozpoznata nawet wyszorowane do
potysku, srebrne siteczko. Nalata z wiszacego na tancuchu ko-
ciotka troche wrzatku do glinianego czajnika, zeby go ogrzaé, po
czym wylata wodeg do zlewu, nasypata do czajnika kilka czuba-
tych tyzeczek herbaty, zalata herbate gotujaca woda, i odstawita
na brzeg kuchni, zeby naciagneta.

- Wida¢ nie zapomniatas, jak si¢ u nas pije herbate - zauwa-
zyka stara kobieta i na jej twarzy pojawit si¢ cienn u$miechu.

- Nie. To pani chyba zapomniata, co zawsze moéwitam
o szkodliwosci zbyt mocnej herbaty.

- Kazdy ma swoje stabosci, kochana - westchneta pani Pugh.
- Ale przynajmniej nikt nigdy w tym domu nie tknat alkoholu.

Chociaz méwita to bardzo powaznie, to jednak na jej twarzy
pojawit sie lekko przekorny usmiech, ktéry Eryl pamigtata
z dawnych czaséw, uznata to wigc za dobry znak i po krot-
kiej chwili, gdy podata herbate, zaczeta opisywaé zalety szpitala
w Swanton.

- Ale co biedny Gareth pocznie tam beze mnie? - odparta
pani Pugh. - Jestem mu potrzebna. Tamtym razem oboje byliSmy
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mtodzi i mogtam go codziennie odwiedzaé. Teraz nie dam rady
jezdzi¢ kazdego dnia taki kawat.

Ach, wiec to stad bierze si¢ jej sprzeciw? - pomyslata Eryl.
Skoro tak, to na pewno znajdzie si¢ jakie§ wyjscie. Eryl nie znata
wprawdzie panujacych w szpitalu w Swanton zwyczajow, ale pa-
mictata, ze niektore szpitale w Anglii zapewniaja, noclegi najbliz-
szym krewnym, jesli ci maja trudnosci z odwiedzaniem pacjentow.
Wiedziata wprawdzie, ze dotyczy to na ogdt matek z matymi dzie¢-
mi, ale przeciez starszym naleza, si¢ chyba podobne wzgledy.

- Wecale nie bedzie pani musiata codziennie do niego jezdzi¢
- oznajmita. - Jestem pewna, ze w szpitalu dadza pani jaki$
pokoik na czas jego pobytu.

Zdawata sobie sprawe z ryzyka takiej obietnicy, ale na razie
wolata o tym nie mysle¢. Wystarczyt jej widok rozpogodzonej
nagle kobiety.

- W takim razie bede¢ musiata zabra¢ z soba najpotrzebniej-
sze rzeczy - o$wiadczyta pani Pugh energicznie. - Eryl, kocha-
nie, pomoz mi si¢ spakowacé, dobrze?

- Oczywiscie. Ale musze najpierw wszystko zorganizowac.
Rozumie pani chyba, ze to moze troche potrwaé?

- Jasne, ze rozumiem. Ale zawsze lepiej mie¢ wszystko
W pogotowiu, kochanie.

Eryl postusznie pobiegta na gére i spakowata podreczna tor-
be. Zdazyta zbiec na d6t w chwili, gdy na podwdrze wjezdzata
furgonetka z Ellen i Llew, pilotujaca podazajacy ich §ladem am-
bulans. Okazato si¢ jednak, ze karetka nie dojedzie na miejsce
wypadku, wiec dwdch pielegniarzy ruszyto z noszami na pole.
Po chwili Eryl ujrzata ich przez okno i spytata pania Pugh, czy
wyjdzie pozegna¢ meza.

- Nie, kochanie. Jeszcze chwilke odsapne. Przeciez i tak za-
raz do niego pojade i juz przy nim zostang, no nie?

Na widok starej i stabej, umeczonej kobiety Eryl serce si¢
Scisneto i przyrzekta sobie za wszelka ceng zapewnic jej goscin-
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ne 16zko w szpitalu w Swanton. Wybiegta na podwdrze pozeg-
na¢ starego Garetha w momencie, kiedy Lewis przekazywat za-
Yodze ambulansu pisemne instrukcje, proszac o przekazanie ich
natychmiast lekarzowi dyzurnemu.

- No a teraz musze utagodzi¢ grozna, pania Pugh - rzekt do
Eryl, gdy po odjezdzie karetki skierowali si¢ do domu.

- To juz niepotrzebne - odparta. - Sam si¢ przekonaj.

Zdziwiony zmiana w zachowaniu pani Pugh, Lewis odwotat
Enyl na bok, pytajac, jak tego dokonata.

- Przekupstwem - odparta wesoto. - Powiedziatam jej, ze
dostanie w szpitalu pokdj goscinny.

Lewis w jednej chwili zmienit si¢ na twarzy.

- Co? Jakim prawem? - wybuchnat. - W Swanton nie maja
zadnych pokoi goscinnych.

- Alez doktorze, musiat pan chyba styszac o szpitalnych od-
dziatach dla matek z dzie¢mi?

- No dobrze, ale u nas nic takiego nie ma. - Kiedy to méwit,
jego wzrok padl na spakowana torbe i zrobit si¢ purpurowy.
- Mozesz to od razu rozpakowac - rzucit ze ztoscia.

- Doktorze Caswell, prosze nie podnosi¢ gtosu - ostro zare-
agowata Eryl. - Prosz¢ szanowa¢ nerwy mojej pacjentki.

- Jakiej twojej pacjentki? Co to ma znaczy¢?

- Moéwisz, ze nie dadza jej goScinnego 16zka? No dobrze, ale
trzeba przynajmniej sprobowac. A jesli si¢ nie zgodza, poprosze,
zeby przyjeli ja jako pacjentke. Przezyta ciezki szok, po ktérym
w jej wieku nalezy si¢ odpoczynek w szpitalu.

Lewisowi twarz pociemniata z gniewu. Odwrdcit si¢ i ruszyt
do wyjscia.

- Dokad si¢ wybierasz, jesli wolno spytac?

- Do samochodu - rzucit, odwracajac si¢ ku niej z tak wscie-
klym wyrazem twarzy, ze Eryl na moment zamarta. - Jade za
karetka wprost do szpitala - oswiadczyt, cedzac powoli stowa.

- Chcesz mnie tutaj zostawic¢?
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- A dlaczego by nie? Llew na pewno odwiezie ci¢ do domu,
jesli go poprosisz. Zdazysz na popotudniowy dyzur.

- A co z twoimi pacjentami?

- Poprosze Betty Williams, zeby ich uprzedzita, ze mogg si¢
spozni¢. A w najgorszym razie ty mozesz ich przyjac!

Eryl byta wéciekta, ale ze wzgledu na pania Pugh robita dobra,
mine¢ do ztej gry. Ellen, ktéra weszta niedawno do domu i sty-
szata spora cze$¢ gwattownej wymiany zdan, patrzyta na Eryl
zdumiona.

- Czesto robi takie sceny? - spytata.

- Nie. Ale od czasu do czasu miewa swoje humory.

- Skad mu si¢ to bierze? Taki zdawato by si¢ sympatyczny
cztowiek!

- Czy ja wiem? Mysle, ze ma jakie$ ktopoty, o ktorych nie
lubi méwié.

- Podobne do twoich, kiedy wyjezdzata$ z Dynas?

Eryl miata uczucie, ze za chwile si¢ rozptacze.

- Jaich nie ukrywatam. Opowiedziatam ci przeciez o Robercie.

- Tyle, ile chciata$. Na pewno nie wszystko.

- Mialam wtedy dwadzie$cia trzy lata i prawie ukonczone
studia. Ty miata$ trzydziesci lat, kochatam cig jak siostre i wy-
znatam ci tyle, ile potrafitam. Od tamtej pory uptynety cztery lata
i nie zamierzam rozgrzebywa¢ na nowo minionych spraw.

- A on? No, ten doktor. Czy on... Czy nic do niego nie
czujesz?

Eryl przyznata w duchu, ze nie jest jej obojetny, nie zamie-
rzata jednak w nic si¢ wplatywaé. Moze to jej wina, ale ma dosy¢
zawodow i cierpien z powodu mezczyzny.

- Alez skad - wyparta si¢ w zywe oczy. - Skad ci to przyszto
do gtowy?

- Bo zauwazytam, jak na niego patrzysz. I jak on patrzy na
ciebie, kiedy tego nie widzisz. Jest w tobie zakochany, méwig ci,
Eryl.
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- Glupstwa pleciesz! Lewis jest wdowcem i nalezy do mez-
czyzn, ktérzy nigdy nie zapominaja zmartej zony. Musial ja
bardzo kochaé, inaczej juz dawno by si¢ ozenit.

Ellen przyjeta jej stowa z powatpiewajacym usmieszkiem.

- Postuchaj, Eryl. On si¢ ztosci dlatego, ze mu na tobie
zalezy, a nie jest pewien, czy odwzajemniasz jego uczucie.

- Zdaje sie, ze zamiast pracowa¢ na farmie, powinna$ si¢
zabra¢ do pisania romanséw! - odcieta sie Eryl.

- Ellen ma racj¢ - wtracita niespodziewanie pani Pugh,
o ktérej istnieniu Eryl zdazyta zapomnieé. - Powiem ci, merchi
cariad, nie widzisz szczescia, ktére masz pod nosem.

W tym momencie w sieni pojawit si¢ Llew, proponujac Eryl
odwiezienie jej do lecznicy. Zegnajac si¢ z pania Pugh, Eryl
obiecata sobie zrobi¢ wszystko, co moze, aby zapewni¢ kobiecie
migjsce w szpitalu.

Musi tez wyrzuci¢ z gtowy babskie gadanie Ellen ijej matki
na temat Lewisa, ktéry ma by¢ w niej rzekomo zakochany. Co
za bzdury! Potem jednak, kiedy siedzac obok Llewa, jechata
w dot lesna droga, stowa matki i cérki uparcie powracaty w jej
pamigci.

Tego popotudnia bylo niewielu pacjentéw i Eryl skonczyta
dyzur wczesnie. O 0smej zajrzata do Betty Williams, aby daé
znaé, ze jest gotowa przyjmowaé pacjentow doktora Caswella.

- Kiedy on juz dawno wszystkich przyjat - zdziwita si¢ Bet-
ty. - Wyszedt moze kwadrans temu.

- Miat przeciez pojecha¢ do Swanton. Sam prosit, zebym
zajeta si¢ jego pacjentami.

- Ach tak, rzeczywiscie, byt w Swanton, ale dawno zdazyt
wréci¢. Pewnie zapomniat ci o tym powiedzie¢.

Zapomniat? Nie sadze, pomyslata, gtosno za$ spytata:

- Nie wiesz, gdzie on moze by¢?

- Pewnie pojechat do domu - zaczeta Betty - chociaz nie...
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Zaraz... Tak, wspomniat, Ze zajrzy na chwile do doktora Dillona.
Moze go jeszcze zastaniesz.

Eryl szta do gtéwnego budynku z bijacym sercem, bo choé
zamierzata szuka¢ u Trefora rady w sprawie pani Pugh, to jednak
obawiala si¢ spotkania z Lewisem juz teraz, nie czekajac, az
opadna, wywolane incydentem na farmie emocje. Chwile stata
pod drzwiami mieszkania Trefora, zastanawiajac si¢, czy nie
odtozy¢ wizyty do jutra. Uznata jednak, iz nie moze sprawi¢ pani
Pugh zawodu i szybko nacisngta dzwonek.

Pani Reynolds natychmiast otworzyta drzwi. Kto$ akurat wy-
chodzit, a tym kims okazat si¢ oczywiscie Lewis. Trafita najgo-
rzej, jak mogta.

- A, to znowu ty! - warknat.

- Przepraszam - powiedziata chtodno, wchodzac do przed-
pokoju i omijajac go szerokim tukiem, a nastepnie pytajac
z uSmiechem pania Reynolds, czy Trefor nie potozy?t si¢ jeszcze
spac.

- Wiasnie wybiera sie¢ do tézka, ale pania na pewno bedzie
chciat zobaczy¢. Tylko prosze dtugo nie siedzie¢, dobrze? Jest
bardzo zmeczony.

- Radzitbym odtozy¢ t¢ pilna wizyte do jutra - wtracit Lewis,
ktéry nadal krecit sie po przedpokoju.

- Doprawdy? A moze zadecyduje o tym doktor?

- Jak chcesz - rzucit po chwili wahania, po czym szybko
wyszedt, nie méwiac nawet dobranoc.

Dopiero wtedy spostrzegta, ze pani Reynolds patrzy na nia
znaczacym wzrokiem.

- Gorzej sig czuje? - spytata przestraszona.

- Alez nie, moja droga. Czut si¢ wyraznie lepiej. Miat tylko,
7e tak powiem, trudna rozmowe. Dlatego jest teraz troche wy-
czerpany.

Eryl zrozumiata, o co chodzi. To z Lewisem doktor odbyt
trudna rozmowe".
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- Zajrze tylko na moment - przyrzekita, kierujac si¢ do ba-
wialni, gdzie spodziewata si¢ zasta¢ Trefora.

Na jego widok az wstrzymata oddech. Stary cztowiek lezat
w fotelu z zamknigtymi oczami i wyrazem wielkiego znuzenia
na twarzy.

- Dobry wieczér, to ja - szepneta, podchodzac blizej i ktadac
mu reke na dtoni. - Przysztam zobaczy¢, jak pan si¢ miewa.

- Jak mito cie widzieé, cariad - powiedziat czule. - Siadz tu
blisko i opowiedz mi twoja wersje sagi rodziny Pughdéw. To, co
ustyszatem od Lewisa, brzmiato niezbyt przyjemnie.

No tak, teraz jest jasne, czego dotyczyta ,,trudna rozmowa",
ktérej Lewis nie uznat za stosowne oszczedzi¢ choremu.

- To moja wina - wyznata. - Nie powinnam byta pochopnie
podejmowa¢ takiej decyzji i upieraé si¢ przy niej.

- Miata$' racje, moja droga - odpart Trefor. - Jesli jesteso czym$
przekonana, nie wolno ustgpowa¢. Obiecaj mi tylko jedno, merchi.

- Mam wrazenie, ze moje wizyty zawsze koncza sie jakimis
obietnicami. Co mam przyrzec tym razem? - roze$miata si¢ Eryl.

Trefor rzucit jej porozumiewawcze spojrzenie.

- Obiecaj, ze kiedy znéw przyjdzie ci do gltowy réwnie dobry
pomyst jak ten z pania Pugh, zapytasz wpierw Lewisa o zdanie.
A najlepiej zréb to tak, zeby mu sie zdawato, ze pomyst wyszedt
nie od ciebie, ale od niego.

Eryl trochg si¢ nastroszyta.

- Ale dlaczego? - spytata. - Zreszta jak mogltam si¢ z nim
skonsultowaé, skoro nie byto go przy rozmowie?

- Boje sie, ze wielu rzeczy musisz si¢ jeszcze nauczy¢ o na-
szym koledze. Nie jest on tatwym cztowiekiem. Jest bardzo
zamkniety w sobie, wiele w sobie ttumi. Nie méwitem ci o tym
dotychczas, bo uwazatem, ze bytoby to niestosowne, ale widzisz,
on wiele przezyt.

Eryl siedziata w milczeniu, starajac si¢ dopasowaé te infor-
macje do obrazu cztowieka, ktéry w codziennym zyciu sprawiat
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wrazenie po prostu porywczego. To, co ustyszata teraz od Tre-
fora, zdawato si¢ thumaczy¢ zachowanie si¢ Lewisa podczas lun-
chu u niego w domu.

- Co mu si¢ wiasciwie przytrafito? - spytata wreszcie.

- Mysle, ze wszystko jako$ sic wiaze z jego zmarta zona
- odpart po dtuzszym namysle. - Wiele z jej powodu wycierpiat.

- Zdaje sobie sprawe, ze nie przyszedt jeszcze do siebie po
jej Smierci, ale...

- To nie tylko to, merchi. Sa jeszcze inne sprawy. Nie moge
jednak o nich méwié, nie naduzywajac jego zaufania. Chce cie
tylko prosi¢, zebys okazywata mu wyrozumiato$é i darowywata
na pozor niezrozumiate wybuchy ztego humoru. Moze kiedys$ on
sam wszystko ci opowie.

Eryl poczuta nagle wstyd. Zachowujemy si¢ jak para rozka-
pryszonych dzieci, a nie dorosli, odpowiedzialni ludzie, do tego
lekarze. Jak mogtam si¢ tak unie$¢? Nie dosd¢, ze zirytowatam
Lewisa, to jeszcze przysporzytam zgryzoty temu oto wspaniate-
mu cztowiekowi, ktéry niczemu nie byt winien.

- Bardzo mi przykro, ze tak si¢ stato - powiedziata cicho.
- Postaram si¢ wiecej tego nie robié. Oczywiscie pod warun-
kiem, ze Lewis nie uzna naszych stosunkéw za zerwane.

- Bardzo byt zty, kiedy spotkaliscie si¢ w holu?

- Jeszcze jak! - odparta.

- Przejdzie mu, badZ spokojna - zasmiat si¢ Trefor. - Za
bardzo mu na tobie zalezy.

Eryl nie zdotalta sie dowiedzie¢, jak ma rozumie¢ to ostatnie
zdanie, bo $miech doktora przeszedt nieoczekiwanie w gwattow-
ny atak suchego kaszlu, ktéry powaznie ja zaniepokoit.

- Od kiedy to si¢ pojawito? - spytata.

Doktor, nadal si¢ ksztuszac, zdotat jednak wstaé z fotela
i oswiadczy¢, ze pora i$¢ do ¥6zka.

- Nie odpowiedzial pan na moje pytanie - powiedziata ta-
godnie, ale stanowczo. - Pytatam o ten brzydki kaszel.
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- Ach, to! Od paru dni. Ale to drobiazg. Wystarcza, pastylki
albo jeszcze lepiej cukierki $lazowe, skoro popadam w starcze
zdziecinnienie!

- Czy Lewis co$ panu przepisat?

- Nie, a to z tej prostej przyczyny, ze W jego obecnosci ani
razu nie zakastatem.

- Czy moge mu o tym powiedzie¢?

- Zréb, jak uwazasz, moja droga - rzekt z uSmiechem. - Ale
delikatnie, bardzo ci¢ prosze!

- Przyrzekam - odparta, czujac, jak jej serce przepetnia czu-
Yoé¢ dla tego wspaniatego cztowieka.

Niefortunna pod kazdym wzgledem wizyta na farmie Pughdw
przyniosta jeden niecoczekiwany pozytek. Dowiedziawszy si¢, ze
farmerzy musza, czesto jecha¢ daleko do najblizszego telefonu,
Lewis wysunat propozycje zaopatrzenia lekarzy z Dynas w zain-
stalowane w samochodach radiotelefony. Trefor przyklasnat te-
mu pomystowi i kazat niezwlocznie zamdéwié niezbedny sprzet.

Wkrétce potem, gdzie$ na poczatku sierpnia, Trefor poprosit
pracownikéw lecznicy, aby stawili si¢ w jego gabinecie na roz-
mowe. Bylo to jego pierwsze wyjscie z domu od poczatku cho-
roby, totez Eryl bacznie obserwowata, jak wchodzi wolnym kro-
kiem do pokoju i siada za biurkiem. Nie mogta jednak poswigcié
mu catej uwagi, bo siedzaca obok Nerys z podnieceniem wyzna-
ta szeptem, ze spodziewa si¢ dziecka.

Eryl poczuta w pierwszej chwili smutek i zal. Oto jak mogto
wyglada¢ jej wlasne zycie, gdyby Robert tak jej nie zawiddt.
Szybko jednak zreflektowala si¢ i zdata sobie sprawe, ze szcze-
$cie mtodego maltzenstwa sprawia jej autentyczna radosc.

- To cudownie! - zawotata. - Czy zostane matka chrzestna?

- Czy panie juz skonczyty? - ustyszata nagle gtos Trefora.
- Ploteczki beda musiaty poczekaé na zakonczenie zebrania.

- Przepraszam, panie doktorze - zawotata Nerys, obdarzajac
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wszystkich promiennym usmiechem, nad ktérym nie umiata za-
panowac.

- Co to, moja droga? Masz nam co$ waznego do powiedze-
nia? - zaciekawit si¢ doktor Dillon.

- Tak... No witasnie... Co prawda to dopiero poczatek, ale
chciatam powiedzie¢, ze Doug i ja bedziemy mieli dziecko.

Po tym oswiadczeniu o rozpoczeciu zebrania nie mogto by¢
mowy. Wszyscy mowili rownoczesnie, sktadajac Nerys gratula-
¢je po angielsku i walijsku. Jednemu tylko Lewisowi nie udzie-
lito si¢ ogdlne ozywienie. Siedziat sztywno, bez ruchu, z mar-
twym wyrazem twarzy. Nerys tez to zauwazyta.

- Doktorze Caswell! Nie ztozy mi pan gratulacji? - zawotata.

Otrzasnat si¢, ale z wyraznym wysitkiem, jakby stowa pie-
legniarki wyrwaty go z ponurej zadumy, ktéra, Eryl juz nie pier-
WSzy raz u niego zaobserwowala.

- Alez oczywiscie, bardzo si¢ cieszg, prosze przyjaé najle-
psze zyczenia - powiedziat bez przekonania.

Zupenie jakby mysl o dzieciach byta mu wstretna, pomyslata
Eryl. Ale to przeciez nieprawda. Mali pacjenci bardzo go lubili,
a nastolatkowie wrecz za nim przepadali. Nie zachowywaliby si¢
w ten sposdb, gdyby Lewis okazywat im nieche¢. Trefor tym-
czasem spytat:

- Czy to oznacza, moja droga, ze musimy poszukaé naste-
pczyni?

- Tylko na pewien czas - odparta Nerys. - Chciatabym zaraz
po urlopie macierzynskim wréci¢ do pracy. Matka Douga nie
moze si¢ doczekaé, kiedy przejmie opicke nad swoim pierwo-
rodnym wnukiem.

Trefor dopiero teraz mégt rozpoczaé zebranie. Najpierw pogra-
tulowat Lewisowi pomystu zaopatrzenia lekarzy w radiotelefony.

- Uwazam, ze przydadza si¢ nam wszystkim, takze pieleg-
niarkom. Kazdemu z nas moze si¢ zdarzy¢, ze z odleglego za-
katka gor bedzie musiat pilnie wezwaé pomoc. Wprawdzie prze-
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szkody naturalne, szczegdlnie w gorach, utrudniaja czasami uzy-
skanie potaczenia, ale tatwo sobie z tym poradzié; wystarczy
poszuka¢ innego miejsca, zeby telefon znéw zaczat dziatad.

- Panie doktorze - wtracita Eryl. - Mdwi pan o nas w licz-
bie mnogiej. Czy mamy przez to rozumieé, ze wraca pan do
pracy?

- Oczywiscie. Za dtugo préznowatem.

- Bardzo przepraszam, panie doktorze, ale nie wydaje mi si¢
to wskazane - zauwazyl Lewis. - Nadal nie wyjasniliSmy przy-
czyny pana zastabnigcia i uporczywego ostabienia.

- No to na co czekacie? - poirytowanym glosem zawotat
Trefor. - Co robia ci wszyscy panscy specjali$ci? Ciagle ci¢
zwodza, wymyslaja coraz dziwaczniejsze diagnozy, ktére pro-
wadza donikad. Czas najwyzszy, zeby wziaé ich do galopu.

- Robia, co moga - odpart Lewis z westchnieniem. - Nieste-
ty, diagnoza wciaz im si¢ wymyka.

- A to niby dlaczego? Myslatem, ze od moich czaséw me-
dycyna poczynita wielkie postepy. Wigc wyjasnij mi, prosze,
dlaczego to tak diugo trwa? - Urwal, czekajac na odpowiedz
Lewisa, a nie otrzymawszy jej, wstat i uderzajac pigscia w stét
oswiadczyt: - Powiem ci, dlaczego! Bo tak naprawde nic mi
nie dolega. Postarzatem si¢ po prostu, a wiadomo, ze nic tak
predko nie prowadzi starych ludzi do niedotgstwa jak bez-
czynnos$¢!

Po tej przemowie usiadt ciezko, z trudem tapiac oddech, a po
chwili zaniést si¢ suchym kaszlem, ktory Eryl juz raz stysza-
Ya. Wstata, podeszta od tylu do Trefora i przytrzymata go za
ramiona.

- Aoz to takiego, doktorze? Widze, ze co$ pan przede mna
ukrywa - powiedziat zaskoczony Lewis.

Trefor tymczasem prébowal sic uwolni¢ z rak Eryl, a nie
mogac doby¢ glosu, nakazat jej ruchem reki, zeby wrécita na
swoje miejsce. Eryl niechetnie postuchata. Prébowat jeszcze
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rzuci¢ Lewisowi piorunujace spojrzenie, ale zndéw zaniost sie
kaszlem, ktory przeszedt w ciche rzezenie i Trefor smetnie ska-
pitulowat.

- Ztapate$ mnie na goracym uczynku, drogi kolego - przy-
znat zato$nie. - Nic ci nie méwitem, bo myslatem, ze samo
przejdzie.

llez to razy, myslata Eryl, kazdy lekarz styszat to samo nie-
szczesne zdanie z ust pacjentéw, ktorzy z niewiadomych przy-
czyn gotowi sa znosi¢ w milczeniu najrozmaitsze dolegliwosci,
ktérym, u ich poczatku, znacznie tatwiej bytoby zaradzic.

Znowu podeszta do Trefora, tym razem, aby pomdc mu wstaé.

- Odprowadze pana do domu - rzekta tagodnie. - Pani Rey-
nolds zrobi panu herbaty i od razu poczuje si¢ pan lepiej.

- Prawdziwie walijskie remedium na wszelkie niedole - za-
uwazyt doktor ze ztoSliwym usmiechem. - Co my, Celtowie,
robilibySmy bez naszej herbaty?

Tego samego dnia Trefora ponownie odwieziono do szpitala.
Tym razem nie do Pandy, lecz wprost do Swanton, gdzie zostat
poddany intensywnym badaniom uktadu krazenia. Po uplywie
tygodnia doktor Smith wykluczyt jednak mozliwos¢ choroby
wiencowej.

Pewnego popotudnia, gdy Eryl wychodzita ze szpitala po
odwiedzinach u Trefora, mtody lekarz prowadzacy poprosit ja
o chwilg rozmowy.

- Jest to przypadek wrecz niepojety - wyznat, dodajac, iz
kolejna seria badan moczu wykazata normalny poziom cukru.
- Nie zamierzamy jednak na tym poprzesta¢. Porozumiatem si¢
z catym zespotem specjalistow i bedziemy prowadzi¢ wszelkie
mozliwe testy, dopdki nie odkryjemy zZrédta jego choroby.

Trefora poddano najrozmaitszym badaniom, zalecanym przez
specjalistow z réznych oddziatéw. Zbadano mu watrobe, nerki
i jeszcze raz krew, ale bez rezultatu. Wykluczono tez alergie,
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ktéra mogta powodowaé napady kaszlu. Zreszta, suchy kaszel
tez troche si¢ uspokoit. Niemniej ogdlne ostabienie nadal nie
ustepowato.

- Czy naprawde nic wigcej nie mozna zrobi¢? - spytata Eryl
pOzniej doktora Smitha.

- Nie wiem, co jeszcze mozna by wymysli¢. Mamy wszelkie
mozliwe badania krwi, przeswietlenia...

- A co wykazato przeswietlenie ptuc?

- To dziedzina doktora Hopkinsa. Ja robitem przeswietlenie
serca, a prze$wietleniem pluc miat si¢ zaja¢é Hopkins. Gdyby co$
wypatrzyt, na pewno by mi o tym powiedziat.

Jego wyjasnienie byto zbyt wymijajace. Eryl wiedziata, ze
szpital w Swanton cieszy si¢ znakomita opinia, ale wszedzie
zdarzaja, si¢ niedopatrzenia.

- Przyznam si¢ - powiedziala - Zze najbardziej zastanawia
mnie ten dziwny suchy kaszel. Wprawdzie teraz trochg si¢ uspo-
koit, ale catkiem nie minat. Czy nie sadzi pan...? - Zawahata
si¢, nie chcac urazi¢ lekarza podejrzeniem, ze popetnit biad
w sztuce. On jednak nie poczut si¢ dotkniety.

- Proszeg si¢ nie krgpowaé i mowi¢ wszystko, co pani mysli.
Doktor Dillon pierwszy by to pochwalit.

- Widzi pan, zastanawiam si¢ nad plucami. Czy jest pan
pewien, ze doktadnie im si¢ przyjrzano?

Smith patrzy? jej milczaco w oczy.

- Pogadam z Hopkinsem - rzucit na koniec. - To znakomity
pulmonolog, ale kazdy moze co$ przeoczy¢. Ostatecznie Klisza
nie krzyczy sama, co w niej jest - dodat z lekkim u$miechem.

Eryl wyszta, nie tracac nadziei, ze mimo wszystko kto$
w koncu rozwikta zagadke niezrozumiatej choroby doktora Dil-
lona. I Ze ostateczna diagnoza nie okaze si¢ spdzniona.



ROZDZIAY. DZIEWIATY

Eryl i Lewis regularnie odwiedzali Trefora w szpitalu, ale
zawsze o réznych porach. Eryl podejrzewata, ze Lewis jej unika
i chociaz w lecznicy ich wzajemne stosunki uktadaty si¢ w miarg
poprawnie, to jednak starat si¢ jak najmniej z nia przebywac.

Nie byto to mite, ale miato i dobre strony, bo nie musiata si¢
stale mie¢ na bacznos$ci, by przypadkiem go czym$ nie urazic.
Najgorsze jednak byto to, ze nie mogla z nim porozmawiaé
o ktopotach z pacjentami - chociazby z Davidem Morlandem.
Ten dziwak i odludek, ktéry poczatkowo zdawat sig stuchad jej
zalecen i gotow byt przysta¢ na badania zotadka, podczas ostat-
niej wizyty ni stad, ni zowad odmoéwit dalszej wspoipracy. Nie
miata pojecia, co poczag.

A przede wszystkim bole$nie odczuwata brak towarzystwa
Lewisa. Chciataby znowu $mia¢ si¢ z nim i zartowa¢, moze na-
wet wspOlnie opiekowac si¢ kotami, ktére lubit nie mniej niz ona.

Wreszcie jednak pewnego dnia zjawili sic¢ w Swanton o tej
samej porze. Lewis przyjechal zbada¢ Garetha, bo wprawdzie
noga dobrze si¢ goita, ale lekarz prowadzacy potwierdzit
niegrozne powickszenie prostaty, wigc dla unikniecia komplika-
¢ji w przysztosci, namowiono starego farmera na operacje.

Po wyjsciu od Trefora Eryl réwniez zajrzala do Garetha.
Bedac u niego, ustyszata nagle znajomy glos. Na widok rozma-
wiajacego z siostra oddzialowa Lewisa stangta jak wryta. Nie
widzieli si¢ od paru dni. Teraz odwrdcit si¢ w jej strong, jakby
wiedziony jaka$ magiczna sita. Patrzyt na nia... z irytacja? Chy-
ba tak, ale w jego spojrzeniu migneto tez jakie§ inne, bardziej
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pozytywne uczucie, bliskie wrecz radosci, ktore jednak natych-
miast ustapito miejsca zdziwieniu.

- Co tu robisz, na Boga? - spytat podchodzac.

- Pewnie to samo, co ty. Odwiedzam Garetha.

- Przeciez nie jest twoim pacjentem!

- Moja wizyta ma przyjacielski charakter - wyjasnita. -
A poza tym obiecatam odwiez¢ pania Pugh do domu.

- Ona przeciez tu mieszka! Jedli dobrze pamigtam, wysztas
z tej batalii zwycigsko?

Jego stowa uznataby za agresywne, gdyby nie towarzyszyt im
zartobliwy btysk w oczach. Podzickowata w duchu nieznanemu
bogowi medycyny za ten wszystko tagodzacy usmiech na twarzy
Lewisa.

- Owszem, nocowata tu przez jakis czas, ale kiedy po ope-
racji Gareth zaczat zdrowie¢, wrdcita do domu. Uznata, ze jest
tam bardziej potrzebna. A ja czasem ja tu przywoze.

- To gdzie ona jest?

Gareth mruknat cos$ po walijsku i Eryl roze$miata sie.

- Co on powiedziat? - spytat Lewis, jak zwykle lekko poiry-
towany, kiedy méwiono przy nim w jezyku, ktorego uparcie nie
chciat si¢ nauczyc¢.

Eryl znéw si¢ rozedmiata, pogrozita Garethowi palcem, po
czym zwrdcita si¢ do Lewisa:

- Pani Pugh jest w tazience. Robi si¢ na bdstwo, jak méwi
jej maz. Podobno zrobita si¢ ostatnio okropnie prézna. Podejrze-
wa nawet, Ze znalazta sobie kochanka. Styszates co$ podobnego?

- Naprawde? Wérdd tutejszych goérali zdarzaja sie takie
rzeczy?

Czy to mozliwe, zeby potraktowat jej stowa powaznie? W do-
datku zrobit tak smutna mine, Ze instynktownie wyciagneta do
niego reke. Natychmiast jednak tego pozatowata, bo kiedy palce
Lewisa dotknety jej dtoni, przebiegt przez nia dreszcz. Szybko
cofneta reke.
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- Alez skad! Panstwo Pugh to porzadna, bogobojna rodzina.
Jak mozesz ich podejrzewaé o podobne bezecenstwa?

- Sa takimi samymi ludzmi jak inni, a ludzie zdradzaja.

Mowit przyciszonym glosem, zeby Gareth go nie styszal.
Ostatnie stowa wypowiedziat z taka gorycza, jakby mial na mysli
wlasne, bolesne doswiadczenia. W tym momencie wrdcita pani
Pugh i spytata o zdrowie doktora Dillona.

- Wydaje sig, ze sytuacja zostata opanowana - odpart Lewis
po krétkim namysle, postugujac sie utarta formuika.

Jego odpowiedz uspokoita pania Pugh, ale na Eryl zrobita
odwrotne wrazenie. Wiedziata, ze tak zwykle odpowiadaja leka-
rze, kiedy czuja sie¢ bezradni. Korzystajac wiec z chwili, kiedy
pani Pugh zaciagneta zastone, by pomdc mezowi zmienié piza-
me, zwrdcita si¢ do Lewisa:

- A teraz powiedz mi prawde - zazadata.

- Wiasciwie nic nie wiem - odpart bezradnie. - Dowiedzia-
tem si¢ tylko, ze doktor Hopkins nie zdazyt doktadnie obejrzeé
przeswietlenia pluc, a potem klisza gdzies si¢ zapodziata.

- Jak to?!

- Rozumiem twoje oburzenie, ale tak si¢ stato i juz! Za pare
minut powinno by¢ gotowe nowe zdjecie. Poczekasz?

- Chetnie, tylko Zze obiecatam odwiez¢ pania Pugh do domu.

- Zaproponyj jej filizanke herbaty. Niech jeszcze posiedzi
chwile z mezem.

- Jeste$ pewien, ze nie bede ci przeszkadzaé?

Spojrzat na nia wzrokiem tak peinym tlumionej tesknoty, ze
zadata sobie pytanie, dlaczego si¢ przed tym cztowiekiem broni.

- Jeste$ mi bardziej potrzebna, niz sobie wyobrazasz - odpart
po dtuzszej chwili.

Spuscita oczy, nie wiedzac, co odpowiedzie¢. Och, gdyby
zawsze byt tak czuty i mily, w niczym nie przypominat tamtego
sktonnego do wybuchéw Lewisa! Kiwneta gtowa i poszta zamo-
wi¢ dla pani Pugh herbate.
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Po powrocie zastata Lewisa zajetego rozmowa z doktorem
Smithem i doktorem Hopkinsem. Wieszali akurat na ekranie no-
we przeswietlenie ptuc Trefora. Lewis przedstawit jej Hopkinsa,
ktéry uktoniwszy sie, powiesit obok wczeéniejsza klisze.

- Na szczescie udato sieja znalezé.

Wyjasnit, Zze pielegniarka po prostu wiozyta zdjecie do nie-
wiasciwej przegrodki. Nastepnie poprosit Eryl, by powiedziata,
czy dostrzega na zdjeciu co$ szczegdlnego. Juz miata rzec, ze jej
zdaniem wszystko wyglada normalnie, gdy nagle na nowszym
zdjeciu dostrzegta nicobecny na poprzednim lekki cien.

- To chyba co$ nowego, nie uwaza pan? - spytata, wskazujac
palcem niewielka plamke.

- Ma pani dobre oko - rzekt z uznaniem Hopkins. - Sam
w pierwszej chwili miatem wrazenie, ze co$ mi si¢ przywidziato.

- Co to moze by¢? Gruzlica czy coS... gorszego?

- Trudno natychmiast orzec. Nie gruzlica, bo te¢ wykazatoby
badanie krwi. I nie wyglada na nowotwér. Podejrzewatbym ra-
czej jaka$ szczegdlna odmiang grzybicy.

- Rzeczywiscie, to mozliwe! - rzekt Lewis.

- Miat pan z czym$ takim do czynienia? - zainteresowat si¢
Hopkins.

- Owszem, w Aftryce jest to czeste - wyjasnit Lewis, a zwra-
cajac sie¢ do Eryl, spytat: - Czy w Anglii zdarzaja si¢ podobne
przypadki?

- Wrasciwie nie, cho¢ jeden z moich kolegéw miat raz pa-
cjenta cierpiacego na grzybiceg uktadowa, ktéra zaatakowata phu-
ca. Cztowiek ten nabawit si¢ jej w Afryce, skad pochodzit, ale
objawita si¢ dopiero po przyjezdzie do Birmingham.

- Co$ mi méwi, ze to nie moze by¢ toczen gruzliczego po-
chodzenia, bo badania krwi na to nie wskazuja, - myslat gto$no
Hopkins. - Raczej co$, co wprawdzie rzadko, ale jednak zdarza
si¢ w naszych okolicach. Gdybym miat zgadywa¢, postawitbym
dziesi¢¢ do jednego, ze to aspergillus fumigatus, czyli kropidlak
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popielaty. Sa to paskudne twory, powodujace nacieki w ptucach,
ktére z czasem lubia, si¢ zasklepia¢ i przypominaja, gruzlice. Bar-
dzo podstepne i trudno wykrywalne. Trzeba, rzecz jasna, prze-
prowadzi¢ dodatkowe badania.

- Jakie? - spytat Lewis.

- To si¢ dopiero okaze - odpart Hopkins. - Jeéli nastapito
zasklepienie, trzeba przeprowadzi¢ biopsje. Ale sadzac ze zdje-
cia, do zasklepienia raczej jeszcze nie doszto. Mam nadzieje, ze
wystarczy specjalne badanie krwi.

Eryl znata wymieniona przez doktora Hopkinsa chorobe, nig-
dy jednak nie miata z nia do czynienia w praktyce. Czemu co$
takiego musiato si¢ przydarzy¢ temu cudownemu Treforowi?

- Jest na to lekarstwo? - spytata drzacym glosem.

- Oczywiscie - odpart Hopkins. - Odpowiednia kuracja
antybiotykowa powinna to zwalczy¢. Nie z dnia na dzien, ale
zapewniam pania, ze zdotamy go wyleczy¢.

Poczuta czyjad reke na ramieniu, wiec odwrdcita twarz i jej
zalzawione oczy napotkaly wzrok Lewisa.

- Trzymaj si¢! - szepnat. - Trefor nie powinien ci¢ widzie¢
w takim stanie.

To prawda! Gdzie si¢ podziat jej optymizm, jaki zawsze oka-
zywata pacjentom? Zdobyta si¢ na blady usmiech.

- Trefor nie zobaczy mnie z taka mina. Obiecuje!

- Znakomicie! ¥.zy zostaw na potem, kiedy wrocisz do domu.
Pogadamy, zgoda? Najwyzszy czas, nie sadzisz?

Ze Swanton wracali do Dynas osobno. Lewis zdazyt na popotu-
dniowy dyzur, natomiast Eryl trochg si¢ sp6znita, bo odwozita pania,
Pugh. Jednakze mimo pdznej pory, przed wezwaniem pierwszego
pacjenta siedziata chwile sama, usitujac uporzadkowaé mysli. Od-
kad Lewis odezwal si¢ do niej dzi§ w Swanton, znajdowala si¢
W stanie dziwnego rozmarzenia, ktérego mimo najlepszych checi
nie umiata przezwyci¢zy¢. Wyobraznia podsuwata jej fantastyczne
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mysli i nadzieje, wprawiajac ja na zmiang¢ w radosne uniesienie,
to znéw ztos¢ na wlasna naiwnos¢ i gtupote.

Czekato na nia dzi§ wyjatkowo duzo pacjentéw, w wickszosci
uskarzajacych si¢ na lekkie dolegliwosci. Starajac si¢ kazdemu
z nich pos$wieci¢ nalezna uwage, stuchata opowiesci o przewle-
ktych podraznieniach gardta, przeziegbieniach i lekkich boélach
gtowy, na ktore wystarczyto zapisa¢ aspiryne. W miare uptywu
kwadransow i godzin wizja rozmowy z Lewisem stawala si¢ co-
raz mniej realna.

Jednakze pod koniec dyzuru zdarzyto sie¢ cos, co uwazata za
rzecz niewyobrazalna w Dynas, chociaz Trefor ja o takiej mozli-
wosci ostrzegat. Do gabinetu wkroczyta mtoda kobieta z syn-
kiem, ktérego buzia byta usiana krostami, $wiadczacymi o ospie
wietrznej. Przegladajac szybko dane obojga, Eryl zorientowata
sie, ze matka tuz przed choroba Trefora byta u niego z wizyta,
z powodu ktopotéw z gardtem, natomiast Lewis odwiedzat ma-
tego w domu.

- Prosze pani - zaczeta Eryl, patrzac surowo na mtoda matke
- to bardzo nieroztropnie, ze przyprowadzita pani z soba Ja-
mie'ego. Zdaje pani sobie chyba sprawe, ze jego choroba jest
bardzo zarazliwa. Dopodki wypryski nie wyschna i nie pokryja,
si¢ strupkami, nalezy dziecko izolowac!

- A co miatam robi¢? Nie miatam go z kim zostawi¢, a mu-
siatam przyj$¢, bo gardto tak mnie boli, ze nie moge juz diuzej
wytrzymaé - odparta kobieta.

- Czy maz nie moze si¢ zaja¢ dzieckiem?

- Jestem panna - burkneta kobieta. - Jego ojciec dawno dat
noge.

Eryl lekko si¢ stropita, a jednocze$nie poczuta przyptyw
wspotczucia dla samotnej matki. Wszak sama omal nie znalazta
si¢ w identycznej sytuacii.

- A pani matka? Czy nie moglaby zosta¢ z synem, kiedy pani
musi co$ zatatwic?
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- Jedli chce pani wiedzie¢, to moja kochana mamusia data
noge z ojcem Jamie'ego! - Kobieta parsknegta Smiechem, patrzac
jednak na Eryl takim wzrokiem, jakby to ona byta wszystkiemu
winna. - Mogtaby mie¢ w swoim wieku wigcej rozumu!

Eryl nie wierzyta wtasnym uszom. W Birmingham historie
tego rodzaju byty na porzadku dziennym, ale zeby w cichym
Dynas? Zaraz jednak wspomniata wiasna histori¢ i uswiadomita
sobie, ze ludzmi wszedzie i zawsze miotaja te same namigtnosci
i pokusy.

- Serdecznie pani wspotczuje - powiedziata, zdajac sobie
sprawe, ze wspdtczucie niewiele moze tu poméc. - Czy zwracala
si¢ pani do opieki spotecznej?

- Nie bede zebra¢ o pomoc!

- Wigc jak pani sobie radzi? Z czego zyjecie?

- Z tym akurat nie ma ktopotu. Jednego przynajmniej na-
uczytam si¢ od matki. Swietnie robie¢ na drutach i wstawiam
swoje wyroby do sklepu starego Lloyda.

- Ach, wiec zna pani starego pana Lloyda?

- No pewnie! - Kobieta roze$miata si¢, jakby juz nie pamictata
o krzywdach, jakie ja spotkaty. - Przeciez to m¢j pradziadek!

Zdumiona Eryl przyjrzata si¢ uwaznie mtodej kobiecie i z gle-
bi pamieci wydobyta mglisty obraz troche rozwydrzonej nasto-
latki, zawsze otoczonej kregiem miejscowych chtopakdw.

- Czy siedziata pani blisko kogo$ w poczekalni? - spytata.

- Nie. Pani Jones chciata mnie zamknaé w izolatce, ale byta
zajeta i czekaliSmy na dworze. Nie rozumiem, o co robicie tyle
hatasu!

- Zaraz pani wyttumacze - rzekta Eryl ostro. - Ospa wietrz-
na nie jest grozna dla dzieci, natomiast u dorostych ma znacznie
ciezszy przebieg i moze nawet spowodowaé polpasiec.

Kobieta natychmiast spowazniata, jakby w korncu pojeta, do
czego moze doprowadzi¢ jej postepowanie. Eryl szybko jednak
zorientowata si¢, ze dziewczyna mysli wytacznie o sobie.
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- To znaczy, ze grozi mi... jak to pani nazwata... potpasiec?
Co to takiego?

- CoS$ znacznie powazniejszego niz ospa wictrzna. Gdyby
zauwazyla pani na ciele, zwlaszcza w pasie, jakie$S wypryski,
prosze natychmiast wezwac lekarza do domu.

- Dobrze, pani doktor. Bede uwazad.

Eryl umyta rece, wzigta szpatutke i poprosita kobiete o otwar-
cie ust. Gardto byto zaognione, ale bez biatych obtozen, w przy-
padku ktérych potrzebny bytby antybiotyk. Zalecita wigc ptuka-
nie gardta dostepnym bez recepty $rodkiem odkazajacym, po
czym, myjac ponownie rece, spytata:

- Czy Jamie dobrze sypia?

- Bardzo mamie, pani doktér. Prawde mowiac, oboje Zle
$pimy - odparta kobieta.

- Wypisze pani recepte na tagodny Srodek uspokajajacy. Nie-
stety, nie mogg da¢ recepty na ptyn do przemywania wypryskow
syna, ale prosze, zeby oprocz ptynu do ptukania gardia kupita
pani w aptece galman. I chyba moze pani poprosi¢ sasiadke,
zeby popilnowata Jamie'ego, kiedy musi pani wyj$¢ z domu?

- W porzadku, pani doktér. Stowo! - odparta kobieta, cze-
kajac niecierpliwie na wypisanie recepty, ktora, szybko wepchng-
ta do torebki i skierowata si¢ ku drzwiom. W ostatniej chwili
odwrdcita si¢ i powiedziata: - Do widzenia - z tak niezmacona,
pogoda, jakby wszystkie przestrogi Eryl kompletnic wyleciaty
jej z glowy.

Trzeba wreszcie pomysle¢ o planowanych wspolnie z Trefo-
rem kursach higieny, westchneta Eryl. To jednak nie powdd,
zeby zatruwaé sobie zycie rozwazaniami na temat pacjentow, nie
majacych zielonego pojecia o roznicy miedzy zakazna i nie
zakazna choroba. Na dzisiaj do$¢. Wyprostowata zmeczone ple-
cy i zaczera masowaé skére glowy. Potem spojrzata na zega-
rek i gltosno westchnegta. Dziewiata! Lewisa pewno juz nie ma
w lecznicy.
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Odniosta karty do recepcji i wyszta na podworze. Wydarzenia
dzisiejszego dnia kiebity si¢ jej w glowie, uswiadamiajac jej, jak
bardzo jest wyczerpana. ,,Lekarzu, ulecz samego siebie". Kto to
powiedziat? Ktory$ z ewangelistéw? A moze Szekspir? Obojet-
ne - i tak miat racje. Jedli sama nie zdota powstrzymac gonitwy
mysli, nikt za nia tego nie zrobi.

- Nalezy mi si¢ odrobina spokoju - powiedziata gtosno do
siebie, po czym rozejrzata si¢, czy kto§ przypadkiem jej nie
styszat.

W tym momencie od $ciany domu oderwat si¢ cieni i omal nie
krzykneta ze strachu. Jednoczesnie ustyszata znajomy gtos:

- Oprocz spokoju nalezy ci si¢ kolacja.

- Och, Lewis! Do gtowy by mi nie przyszto...

Objat ja, jakby sie bat, ze upadnie.

- Myslatas, ze zrezygnuje? - Cieply ton jego gtosu podziatat
na jej zngkane serce jak balsam. - Kobieto matej wiary!

- Sadzitam, ze juz dawno stracite$ cierpliwo$¢. Kto modgt
przewidzie¢, ze bede miata az tylu pacjentow?

- Uwaga! - szepnat, gdyz lekko zachwiata si¢ na nogach.
Wyjat jej delikatnie klucz z reki i otworzyt drzwi. - Poczekaj
sekunde, zaraz zapalg swiatto nad wejSciem. Aha, nie bedziesz
miata nic przeciwko temu, jesli szybko wstawi¢ to do twojej
mikrofalowki?

Poczuta rozkoszny zapach.

- Ryba z frytkami? - spytata, czujac, jak zmeczenie zaczyna
ustepowac.

- Zgadtas. Zdaniem Trefora nic tak nie podnosi na duchu jak
dobre jedzenie.

- Wicc i ciebie poczestowal swoja ulubiona maksyma?

- Oczywiscie. - Wszedt pierwszy do domu, dodajac: - Wsta-
wig jedzenie, pokroje chleb i tak dalej, a ly przygotuj kawe.
- Nagle przystanat. - Nie masz mi za zte, ze tak si¢ rzadzeg?
- zapytat.
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- Alez skad - odparta, sama zdziwiona tym, ze jej to nie
przeszkadza.

Lampa nad drzwiami o$wietlita cze$¢ podwdrza, w tym
Ksiezna, ktora wytonita si¢ z pobliskich krzakéw, wesotym po-
mrukiem powitata Eryl, po czym wbiegta na schody, prowadzac
za soba taciate potomstwo. Kiedy Eryl weszta do kuchni, Lewis
oznajmit:

- Odpocznij, zajme si¢ wszystkim. Wygladasz na strasznie
zmeczona, - Udmiechnat si¢ tak ujmujaco, iz darowata mu te
rozkazy. - Powiedz mi tylko - dodat - czy Ksiezna zawsze czeka
na ciebie pod drzwiami? Przeciez zatozyta$ dla niej specjalne
wejscie.

- Ona ma jaki$ szésty zmyst. Kiedy dtugo nie wracam, do-
mygdla si¢, ze na gorze nie ma nic do jedzenia, wiec czatuje na
dole, zeby mi o tym przypomnieé¢. Nie masz pojecia, jakie to
inteligentne stworzenie. I bardzo czute.

- Cuzyli trafiasz jej przez zotadek do serca - skomentowal
cynicznie. - Kogo mam najpierw nakarmic, ja czy ciebie?

- Zaraz otworze im puszke, a potem zajme si¢ kawa,

Odwrdcita sie od niego pod pretekstem karmienia kotéw, zeby
uciec od jego oczu, w ktorych czaito si¢ tyle najrozmaitszych
uczué: czuto$é, rozbawienie, niepewnosé...

Po nakarmieniu kotéw zajeta si¢ ekspresem do kawy i nagle
W jej pamieci odzyt tamten wieczér, kiedy ona si¢ rozptakata,
a Lewis najpierw okazat jej czuto$é, a potem odepchnat brutal-
nie, przysparzajac cierpien, ktére juz kiedy$ przezyta. Lewis
zdazyt tymczasem wstawi¢ rybe i fiytki do piecyka i zabral si¢
do krojenia chleba. Eryl patrzyta na jego rece. Byly mocne,
a zarazem zreczne i delikatne. Pochwycit jej spojrzenie i zrobit
zdziwiona, ming.

- Nigdy nie myslate$ o tym, zeby zostaé chirurgiem? - spy-
tala pospiesznice.

- Skad ci to przyszto do gtowy?
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- Po prostu popatrzytam na twoje rece.

- Popatrz lepiej, jak grubo pokroitem chleb. Boje sie, ze przy
stole operacyjnym bytoby podobnie.

Napigcie miedzy nimi wyraznie opadto.

- Moze masz racjg - odparta. - Mam posmarowa¢ chleb ma-
stem?

- Ani si¢ waz. Ja tu dzisiaj ustuguje. Idz do pokoju i siadaj
w fotelu. - A widzac jej wahanie, pogrozit nozem, méwiac: -
Radzg sie¢ nie sprzeciwiaé!

Kolacje jedli w saloniku, trzymajac tace na kolanach. Po-
tem Eryl odniosta naczynia do kuchni, skad po chwili przy-
niosta kawe i zaczeli rozmawiaé¢. Najpierw Lewis mowit o Tre-
forze, o szansach wyleczenia go, potem o nowym systemie te-
lefonéw, a w koncu zapytal Eryl, jak sobie radzi z Davidem
Morlandem.

- Dobrze, ze 0 nim wspomniate$ - powiedziata. - Od dawna
chciatam z toba o nim pogadad.

- Masz z nim klopoty?

- Co$ w tym rodzaju - westchneta. - Nie chce styszeé¢ o ba-
daniach. W zyciu nie spotkatam podobnego uparciucha.

- Ale przeciez na poczatku wszystko szto dobrze?

- Tak, a potem ni stad, ni zowad kazat mi si¢ wynosic.

- Niemozliwe! Po tym, jak wygratas pierwsza batali¢, stra-
szac go skredleniem z listy pacjentéw i tak dalej?

- No wiasnie. Nic z tego nie rozumiem.

Obrzucit ja zaciekawionym spojrzeniem i nagle spytat:

- Czy on si¢ przypadkiem w tobie...?

- Co?

- Zreszta nie wiem. - Dtugo si¢ wahat, wreszcie si¢ zdecy-
dowat: - Czy nie podejrzewasz, ze on... hm... mégt si¢ w tobie
zakochad?

Eryl zrobita okragle oczy.
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- Co ci przyszto do gtowy? Nigdy by sobie na nic takiego
nie pozwolit. Zreszta, wcale mi nie wyglada na kobieciarza.

- Ale jest wystarczajaco inteligentny, zeby wpas¢ na pomyst
zerwania oficjalnego stosunku miedzy pacjentem i lekarka, za-
nim... si¢ zdeklaruje.

Stowa Lewisa szczerze ja ubawity.

- ZdekKlaruje si¢! Doprawdy, wyrazasz si¢ jak stara ciotka!

Jednakze Lewis wcale nie wydawat si¢ ubawiony. Odniosta
nawet wrazenie, Ze jest rozdrazniony. A potem nieoczekiwanie
posmutniat. Czy to wtasnie Trefor miat na mysli, méwiac, ze
osobiste przezycia Lewisa Zle oddziataty na jego psychike? Czy
zona dawata mu powody do zazdrosci, jaka przez moment za-
migotata w jego oczach?

- Co bys zrobita, gdyby ci wyznat mitos¢? Czutabys sie do-
tknigta? - spytal po dtugiej chwili.

- Oczywiscie, ze nie - odparta ostro, chcac jak najszybcicj
potozy¢ kres tej dziwnej rozmowie.

Wstata, gotowa wynies¢ do kuchni filizanki, zanim jednak
zdotata po nie siegnaé, on takze wstat, potozyt jej reke na ramie-
niu i przyciagnat ku sobie.

- Jacy mezczyzni ci sie podobaja? - spytat cicho, wpatrujac
si¢ W nia pfonacym wzrokiem.

Czula sig jak sparalizowana; nie potrafita si¢ odsunaé, a za-
razem bata si¢ dotyku jego rak, ktére teraz spoczywaly na jej
ramionach.

- Juz ci méwitam, ze bytam zar¢czona. Czy ci to nie wy-
starczy?

- Nie. To dawna sprawa. A mnie chodzi o twoja, przysztos¢.

- Co cie obchodzi moja przysztos¢? - zawolata ze ztoscia,
strzasajac jego rece. -Zostaw mnie w spokoju! Po prostu zostaw
mnie w spokoju!

Spodziewata si¢ gwattownej reakcji, wybuchu gniewu, my-
$lata, ze wybiegnie, trzaskajac drzwiami. Tymczasem nic podo-
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bnego nie nastapito. Stat i patrzyt na nia bez stowa, jakby usito-
wal zajrzeé jej w glab duszy.

- Nie potrafi¢ zostawi¢ ci¢ w spokoju - powiedziat w koncu.

- Bo co? Czego si¢ spodziewasz? Ze zaczne wypltakiwaé sie
przed toba z powodu mezczyzny, ktory kiedyS wydawal mi sie
bogiem, ale nim nie byt? Nie potrzebuje twojego wspotczucia.
Mam to wszystko na szczescie za soba.

- Jeste$ pewna? Czy nie jest tak, Ze jego wspomnienie nadal
cie przeSladuje i nie pozwala utozy¢ sobie zycia na nowo, bo
W gruncie rzeczy nie umiesz si¢ od niego uwolni¢?

Czula, jak jej gniew opada, bo cho¢ chciata zaprzeczyé, to
jednak w gtebi ducha wiedziata, ze Lewis ma racje. Cofinela sie
o krok i przysiadta na oparciu kanapy.

- Nie pojmujg, po co to wszystko méwisz. Chcesz mnie
zmusi¢ do rozgrzebywania dawno zapomnianych spraw? Po co?
Chcesz mie¢ sposobno$¢ do roztkliwiania si¢ nade mna? Chcesz
si¢ nasyci¢ niepowodzeniem lekarki, ktdrej zycie si¢ nie utozyto,
bo jest tylko kobieta?

Wzdrygnat si¢ i natychmiast pozatowata swych stéw.

- Przepraszam, zachowatam si¢ nietaktownie.

- Moze tak, moze nie. Moze oboje powinni§my zapomnie¢
0 przesztosci.

Spojrzat na nia z takim wyrazem smutku w oczach, ze pod
wplywem odruchu serca wyciagneta reke i ich palce si¢ splotly.
Z dfoni Lewisa bito ciepto, ktéremu nie potrafita si¢ oprzeé, totez
kiedy delikatnie przyciagnat ja do siebie, poczuta, ze ogarnia ja
jakas obezwtadniajaca sita.

To nie fair, pomyslata; jestem zbyt zmeczona i staba, zeby sic
broni¢. On tymczasem tulit ja do siebie, na plecach czuta deli-
katna pieszczote jego rak. Czy to mozliwe, zeby mezczyzna
umiat okazaé tyle uczucia? Zeby pod szorstka powloka, kryto sie
tyle czutosci i wrazliwosci? Wciaz wpatrywata sie¢ w jego oczy.
ktore stawaty si¢ coraz ciemniejsze. Nie byto w nich jednak nic
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dwuznacznego. Widziata w nich tylko jedno - nieopanowane,
nami¢tne pozadanie.

- Lewis, ja... - zaczeta szeptem.

- Nic nie méw. Nie trzeba nic méwic.

Chciata poprosi¢, by przestat, lecz nie umiata znalez¢é stéw.
A potem jego usta delikatnie dotknely jej warg i o wszystkim
zapomniata. Po dtugiej chwili odsunat si¢ i westchnat. Patrzyt na
nia z ta niezwykta melancholia, ktéra od poczatku, odkad si¢
poznali, wywierata na niej tak wielkie wrazenie.

- Eryl, nie wyobrazasz sobie, jak bardzo ci¢ pragne.



ROZDZIAY. DZIESIATY

Mbowit zdtawionym glosem, jakby dyktowane pozadaniem
stowa z trudem przechodzity mu przez gardto. Podniecona jego
blisko$cia, zapomniata o barierach ochronnych, ktérymi si¢ tak
starannie obwarowata. Niech si¢ dzieje, co chce, skoro moze mu
w ten sposdb przynie$¢ bodaj chwile ukojenia!

Nie powiedziat, ze ja kocha. Zdawalta sobie sprawe, ze Lewis
nigdy nie zapomni swej tragicznie zmartej zony, lecz to nie miato
juz znaczenia. Po dtugim milczeniu obdarzyta go lekkim, nie-
$miatym u$miechem, przytulita si¢ i delikatnie pocatowata w po-
liczek.

- Ja tez cie pragng - szepneta, wzigta go za reke i poszli do
sypialni.

Tam zapalita nocna lampe, ktérej fagodne $wiatto oblato $cia-
ny pokoju bursztynowym blaskiem. Lewis zatrzymat si¢ i dtugo
patrzyt na nia w milczeniu.

- Jeste$ pewna, ze chcesz? - spytal wreszcie.

- Chce ci daé troche szczescia.

- Aty? Co bedzie, jesli...?

- Jedli sig w tobie zakocham? Nie martw si¢. Mysle, ze cztowiek
tylko raz w zyciu przezywa prawdziwa mitos¢, a ja, podobnie jak
ty, mam to juz za soba. Niczego wigcej si¢ nie spodziewam.

Przez jego twarz przemknat cien smutku, ktéry przypisata
bolesnym wspomnieniom. To, ze jej stowa moga sprawi¢ mu
przykro$¢, nie przyszto jej do gtowy. Kolejny raz zmierzyt ja
dhugim spojrzeniem, a potem powoli zaczal ja rozbiera¢. Dotyk
jego rak sprawit, ze poczuta dreszcz rozkoszy. On tymczasem
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przez caty czas nie odrywat oczu od jej twarzy i kiedy wreszcie
stan¢ta przed nim naga, poczuta si¢ nagle bezbronna i zapragneta
si¢ ostonié¢, lecz - dziwna rzecz - nie byta zdolna si¢ poruszy¢.

- Chodz - szepnat, przyciagajac ja do siebie. - Teraz ty mnie
rozbierz. Prosze! - Jego gtos zdawat si¢ dochodzi¢ skads z dale-
ka. Drzacymi palcami zacz¢ta uwalnia¢ go od ubrania, a gdy ich
ciata przylgnety do siebie, powiedziat cicho: - Kochajmy sie,
Eryl. Cieszmy si¢ tym, co mozemy sobie ofiarowac.

Ktadac si¢ obok niej, uczynit ruch, jakby chciat naciagnaé
kotdre, lecz Eryl go powstrzymata:

- Nie. Chce cie widzie¢.

- Mam nie gasi¢ $wiatta? - spytat.

Teraz jej z kolei glos uwiazt w gardle. Bojac sie sptoszyé
nastrdj chwili, w milczeniu kiwngta glowa.

Zaczat ja catowaé, budzac w jej ciele od dawna u$pione zmy-
sty. Jego rece coraz $miclej wedrowaty po jej skérze, siegajac
miejsc, ktére od lat pozostawaly nietknigte. Pod ich dotykiem
dreszcz namiegtnosci przebiegat jej ciato, a gdy poczuta na udach
dotyk jego meskosci, wyprezyta sie¢ i przyciagneta go ku sobie
w zapamigtaniu. Kiedy si¢ z nia zespolit, niemal natychmiast
osiagneta orgazm. Znieruchomiat na diuga chwile, wpatrujac sie
W nia z czutodcia i radoscia, jakich w naj$mielszych snach nie
spodziewata si¢ zobaczy¢ na twarzy mezczyzny.

- Hej - szepnal, kiedy jej ciato si¢ odprezyto. - Tego nie
przewidziatem.

UsSmiechnatl si¢, dotykajac wargami jej ust. Wkrotce zndéw
byta gotowa na jego przyjecie i gdy tym razem jednocze$nie
osiagneli rozkosz, Eryl zrozumiata, ze wraz z ciatem oddaje mu
swoje serce i dusze. Potem dtugo lezata w jego ramionach i do-
piero kiedy Lewis usnat, pojeta, co naprawdg si¢ wydarzyto. Jak
mogta do tego dopusci¢? Skazuje sie na nieuchronne rozczaro-
wanie, tak samo jak wtedy, gdy pozwolita Robertowi zawtadnaé
jej sercem, kiedy on pragnal jedynie jej ciala. Litujac si¢ nad
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mezczyzna rozpaczliwie szukajacym pociechy, i tym razem od-
data mu nie tylko ciato, ale i serce.

Moéwiac mu przedtem, ze nie szuka mitosci, uwierzyta
w szczero$¢ swych stéw. Dopiero teraz zrozumiata, ze oszuki-
wata sama siebie. Zamiast oczekiwanego odprezenia, fizyczne
zblizenie u§wiadomito jej w catej pelni, ze jest zakochana w Le-
wisie - a on nigdy nie odwzajemni jej uczucia.

Co robi¢? Czy potrafi ukry¢, co do niego czuje? Wiedziala,
Ze pograzony w spokojnym $nie mezczyzna nie moze jej po-
kochaé. Serce Lewisa nalezy na zawsze do innej kobiety, je-
go zmarkej zony. Musi uszanowaé jego uczucia. Nie moze
si¢ zdradzi¢. A poza tym musza nadal razem pracowaé, co
statoby si¢ niemozliwe, gdyby domyslit sie, ze jest w nim za-
kochana.

Lewis musiat widocznie zgasi¢ w nocy $wiatto, bo kiedy po-
nownie go zobaczyla, jego sylwetka rysowala si¢ niewyraznie
w potmroku. Ubierat si¢ po cichu. Eryl natychmiast oprzy-
tomniata i usiadta na tézku, petna nieznanej od dawna ener-
gii. Z rozkosza obserwowala jego szczupte, wysportowane ciato.
Ustyszawszy szelest poscieli, Lewis odwrdcit sie.

- Przepraszam, nie chciatem cig budzi¢ - szepnat.

- Przeciez jest jeszcze noc!

Ciemna sylwetka zblizyta si¢ do t6zka. Eryl czuta, ze Lewis
jest niepewny i spigty.

- Musze wyjs¢ przed switem, bo inaczej Martha na pewno
mnie wypatrzy i mozesz sobie wyobrazié, co si¢ bedzie dziato.

Jak on moze méwic o tym tak zwyczajnie? Eryl poczuta chtod
w sercu, sthumita jednak to przykre uczucie. Czego si¢ miata
spodziewa¢? Dla niego byta to tylko mita przygoda. Niczego
wigcej sobie nie obiecywali. Skad on moze wiedzie¢, ze sie
w nim zakochata?

- To prawda. Musisz wyjs¢ przed wschodem stonca.
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Starata si¢ mowi¢ normalnie, ale jak na zto$¢ w ostatnicj
chwili zatamat jej si¢ gtos.

- Co sig stato?

Zaniepokojony, pochylit si¢ nad tézkiem. Wyglada, jakby nie
wiedziat, czego bardziej pragnie - uciec czy zosta¢ - przemkneto
jej przez mysl. Zapragneta zatrzymac go przy sobie, nie dbajac o to,
co powiedza ludzie, ale to on powinien podjaé¢ decyzje - ktora
widocznie juz podjat, skoro wstat i ubrat si¢ przed switem.

- Musisz i$¢! - powiedziata. - Nic mi nie jest. Mozesz by¢
o mnie spokojny. Pospiesz si¢!

Postat jej reka pocatunek. Potem ustyszata jego kroki na
schodach i szczek zamykanych na dole drzwi. Znikt bez $ladu,
tylko posciel zachowata lekki zapach jego skéry.

Przez nastepne trzy dni Lewis parokrotnie mignat jej z daleka,
ale ani razu si¢ do niej nie zblizyt. Podejrzewata, ze moze mieé
do niej zal o to, co miedzy nimi zaszto, wkrotce jednak uznata
ten pomyst za nonsensowny. Przeciez to nie ona rzucita si¢ na
bezbronnego mezczyzne, lecz odwrotnie: on sam do tego dopro-
wadzit - czekajac na nia pod drzwiami z kolacja, odmawiajac
wyjscia, kiedy chciata si¢ go pozby¢ i wreszcie, obdarzajac ja
czutodcia, ktorej nie potrafita si¢ oprzed.

Niemniej jednak dziwna obojetnos¢ Lewisa miata takze swoje
dobre strony. Data Eryl czas na dojscie do siebie i pozwolita
spokojniej o nim mysle¢. Ktoregos dnia po porannym dyzurze,
kiedy oddawata w recepcji karty chorych, Glynis spytata ja
o stan Trefora. Eryl, ktéra z powodu nattoku pacjentéw juz od
kilku dni nie miata czasu zajrze¢ do szpitala w Swanton, byta
zmuszona przyzna¢ ze wstydem, Ze nic nowego nie wie.

- Scisle biorac, Trefor jest pacjentem doktora Caswella-do-
data. - Spytaj jego. On na pewno regularnie go odwiedza.

- A gdzie tam! Zdaje si¢, ze od dawna przestat jezdzi¢ do
Swanton. Zreszta ostatnio w lecznicy tez rzadko si¢ pojawia.
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- Jak to?! - zdziwita si¢ Eryl.

- Miat troche zalegtego urlopu, ktory postanowit wziaé. Zda-
je sig, ze wybierat si¢ gdzie§ w odwiedziny, do Dolgelly, jesli
dobrze pamigtam.

Nazwa miejscowosci wydata si¢ Eryl znajoma, ale nie potra-
fita jej z niczym konkretnym skojarzy¢, wiec puscita te informa-
¢je mimo uszu.

- To znaczy, ze go nie ma? - spytata.

- Niezupetnie. Co rano wpada na chwile, zatatwia najpilniej-
sze sprawy i tyle go widzimy az do nastgpnego dnia.

- A co zjego pacjentami?

- Jak to co? - rozeSmiata si¢ Glynis. - Czy to mozliwe, zeby
pani niczego nie zauwazyta?

- Chcesz powiedzie¢, ze przejetam jego pacjentow?

- No pewnie! Doktor Caswell polecit mi kierowaé jego pa-
cjentéw do pani. MySlatam, Zze sam z pania ustalit.

Enyl z oburzenia nie mogta wykrztusi¢ stowa, ale dla zachowania
pozoréw przywotala na usta wymuszony usmiech, wyszta spokojnie
z lecznicy i z podniesiona gtowa ruszyta do domu. Dopiero tam data
upust wiciektosci. Przeklinajac gto$no krazyta tam i z powrotem po
pokoju, dopdki z kuchni nie odezwato si¢ zatosne miauczenie wy-
glodniatej Ksieznej. Drzacymi ze zdenerwowania rekami wyskro-
bata z puszki resztke jedzenia.

Kiedy siegata po nastepna, staty si¢ dwie rzeczy naraz: za-
dzwonit telefon i okazato si¢, ze wlasnie wyprdznita ostatnia
puszke. Trzeba si¢ wybra¢ do sklepu, i to zaraz, pomyslata, bieg-
nac jednoczesnie do sypialni. Lecz i tu spotkato ja niepowodze-
nie, bo telefon umilkt, nim zdazyta podnie$¢ stuchawke.

- Sama widzisz, droga Ksi¢zno! - oznajmita kotce. - Jade
do sklepu. Badz taskawa zawiadomi¢ swoja rodzinkeg, ze na
nastepny positek musicie poczeka¢ do mojego powrotu.

Przewiesiwszy przez jedno ramig¢ wielki kosz na zakupy, a to-
rebke przez drugie, wyszta na parking. Katem oka dostrzegta
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wsiadajaca do swego auta Nerys. Tylko jej mi brakowato! - po-
myslata, schylajac gtowe w nadziei, Zze piclegniarka jej nie spo-
strzeze. Niestety, Nerys juz ja zobaczyta i z radosnym u$mie-
chem do niej podbiegta.

- Moze pojedziemy razem? - spytala.

- Jedziesz do Dynas?

- Nie. Do doktora Dillona. Wezwat mnie przed chwila przez
telefon. Powiedziat, ze musimy o czyms$ porozmawiaé. Do ciebie
tez miat zadzwonic.

- Rzeczywiscie, kto$ przed chwila dzwonit, ale nie zdazytam
dobiec do telefonu.

- To na pewno on. Chce si¢ z nami zobaczy¢.

- Czy cos si¢ stato? - zapytata Eryl z niepokojem.

- Nie bgj sie, kochana! - uspokoita ja Nerys. - Trefor ma si¢
doskonale. Méwit, ze wkrétce wyjdzie ze szpitala i dlatego chce
porozmawiaé o jakichs$ twoich waznych planach.

Eryl zatrzasneta swdj samochdd i wsiadta do auta Nerys.
W drodze do szpitala zastanawiata si¢, w jakim celu Trefor wzy-
wa je do siebie.

- Aniech to! - zawotata, kiedy wchodzity do szpitala. - Mia-
Yam przeciez kupi¢ pokarm dla kotéw! Skonczyty dzisiaj ostatnia
puszke.

- No to zajedziemy do sklepu w powrotnej drodze. Jak do-
brze pdjdzie, zdazymy przy okazji wstapi¢ na kawe. Maja tu
$wietna, kawiarnie.

Stanety przed winda, a nie mogac si¢ jej doczekaé, poszty na
gbre schodami. Chwilg trwato, nim odnalazty Trefora, ktérego,
jak si¢ okazato, przeniesiono do izolatki.

- Czy cosjest niedobrze? - Eryl spytata dyzuma, pielegniarke.

- Alez nie. Pan doktor czuje si¢ coraz lepiej. Przeniedlismy
go do jedynki, zeby mogt w spokoju czyta¢ i pracowac.

Zastaty Trefora w matym pokoiku, siedzacego w fotelu z ksiaz-
ka na kolanach. Wygladat znacznie lepiej. Eryl zdata sobie sprawe.
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Ze nie jest w stanie wymowié stowa. Wzruszenie $cisneto ja za
gardto tak samo jak wtedy, kiedy spotkali si¢ w szpitalu z Lewi-
sem. Teraz znowu poczuta tzy w oczach. Nie, nie teraz! Nie przy
nim! - prébowata przywotaé sie¢ do porzadku. Dopiero po chwili
zdata sobie sprawe, ze Trefor uwaznie na nia patrzy.

- Co si¢ z toba dzieje, merchi? - zapytat. - Zle mi wygla-
dasz. Pewnie zapracowujesz si¢ na $mier¢ przez tego okropnego
Lewisa?

Szybko skorzystata z tego pretekstu, aby usprawiedliwié¢ swe
dziwne zachowanie.

- To prawda, haruje przez niego jak wét. Zwalit mi na gtowe
wiekszo$¢ pacjentéw. Nie bardzo rozumiem dlaczego, wiem tyl-
ko, ze prawie nie bywa w lecznicy.

- Bylem przekonany, ze przed wykorzystaniem urlopu wszy-
stko z toba uzgodnit - odpart Trefor ze zdziwieniem.

Nerys tez byta wyraznie zaskoczona.

- Tojak to jest? Ja o wszystkim wiem, a ty nie? - zawotata.
- Pamigtam, jak doktor Caswell ci¢ szukal, a poniewaz akurat
ci¢ nie byto, poprosit Betty Williams, zeby go przed toba wyttu-
maczyta.

- Wida¢ tego nie zrobita - odparta Eryl sucho.

- Ale przeciez uzgodnita ze szpitalem w Pandy nowy rozktad
dyzuréw, zwalniajacy ciebie z nocnych wezwan i przerzucajacy
je na doktora Caswella. Powiedziat, ze tak bedzie sprawiedliwie,
skoro w ciagu dnia prawie go nie ma.

Eryl zdata sobie sprawe, Ze istotnie od kilku dni nie miata ani
jednego nocnego telefonu.

- Wigc co sie stato? Dlaczego Betty mnie o tym wszystkim
nie powiadomita?

- Pewnie dlatego, ze zaraz po rozmowie z doktorem Caswel-
lem zachorowata i poszta na zwolnienie - domyslita si¢ Nerys.

- Mniejsza o to, merchi - przerwat Trefor, obdarzajac Eryl swo-
im cieptym, pelnym czaru uémiechem. - Najwazniejsze, ze znowu
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cie widze. Od razu czuje si¢ lepiej. Nie ma dla mnie lepszego
lekarstwa niz ty, moja droga, nawet taka wymizerowana.

- Niedtugo zastuzg sobie na miano czarownicy.

Rozedmiata si¢, a Trefor jej przytaknat, zartobliwie mruzac
oko, Eryl za$ podzickowata w duchu losowi za opieke nad do-
ktorem, ktéry wyraznie wracat do zdrowia.

- Marze, zeby jak najszybciej wroci¢ do domu - powiedziat
z tesknota. - Chyba najbardziej brakuje mi widoku mojej ukochanej
gory. Czy uwierzycie, ze Cader Idris $ni mi si¢ po nocach? Niestety
ci, ktorzy decyduja o moim losie, postanowili przetrzyma¢ mnie tu
jeszcze przez tydzien. Dlatego pozwolitem sobie zaprosi¢ was tutaj,
zeby omdwic projekt Eryl, ktory dotychczas nie doczekat sig reali-
zacji. Jak sie zapewne domyslasz, chodzi o poradni¢ higieny.

- No, nareszcie! - szelmowsko u$miechneta si¢ Eryl. - My-
§latam, Zze pan doktor dawno o niej zapomniat.

- Jakze bym modgt! - odpart réwniez z uSmiechem. - Cho-
ciaz, mowiac powaznie, moze nie jest to najodpowiedniejszy
moment, skoro i bez tego masz teraz huk pracy.

- To nic! Bardzo mi na tej poradni zalezy. Dam sobie radg.

- Swietnie. Wobec tego przejdzmy do rzeczy.

Zaczeli uktadaé plan cyklu prelekcji i praktycznych zajeé
Z pacjentami na temat zagrozen zwiazanych z chorobami
zakaznymi oraz metod zapobiegania im.

- Mysle, ze najlepszym miejscem do tego celu bedzie sala
zabiegowa - uznat Trefor. - Trzeba tylko uméwié si¢ z Liz
Brown co do terminéw, zeby nie przeszkadzac jej w wykonywa-
niu zabiegéw. Czy podejmujesz si¢ to zatatwi¢, Eryl?

- Naturalnie. A czy nie mozna by wprowadzi¢ takze porad-
nictwa dla kobiet w ciazy? Dotychczas przychodzity jedynie na
okresowe badania. Mysle, ze przydalby si¢ bardziej regularny
kontakt. - Méwiac to, Eryl nagle si¢ zaniepokoita, czy przypad-
kiem nie ponosi jej entuzjazm. - Mam nadzieje, Ze nie zanadto
si¢ rzadze? - spytata.
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- Ani troche, moja droga - odpart z usmiechem. - Dodatbym
od siebie jeszcze jedna sugestic. Mam na mysli osoby w rodzaju
matej Rees, ktéra samotniec wychowuje synka. GdybySmy mieli
wiecej personelu, a moze po prostu wyobrazni i umiejetnosci pro-
pagowania metod zapobiegania ciazy, dziewczyna nie znalaztaby
si¢ w tak trudnej sytuacji. Co o tym myslicie?

Kres tej rozmowie potozyto wejicie pielegniarki.

- Bardzo przepraszam, ale pacjent musi wypoczaé - oswiad-
czyta surowo.

- Rzeczywiscie, jak mogtySmy sie tak zagadaé! - zawotata
Eryl, zbierajac si¢ razem z Nerys do wyjscia. Juz w drzwiach
ustyszata gtos Trefora:

- Zostan jeszcze chwilke, merchi bach. Chce ci co$ powie-
dzie¢ w cztery oczy. O Lewisie.

- O? - zdziwita si¢ Eryl.

- Nie réb, kochanie, takiej niechetnej miny. Mam po prostu
wrazenie, ze Lewis... jak by tu powiedzie¢? Mysle, ze bardzo
mu na tobie zalezy.

- To nieprawda.

- Nie jestem pewien. - Wzruszyt ramionami. - Wiedz jed-
nak, ze bytbym nad wyraz szczesliwy, gdyby sie okazato, Ze jest
w tobie zakochany.

- Ale z pana intrygant. - USmiechneta sig, udajac obojet-
nos$¢. - Z braku lepszego zajecia bawi si¢ pan w swatke?

Trefor zmierzyt ja przenikliwym, petnym gtebokiej madrosci
spojrzeniem, ktore pamigtata jeszcze z pierwszego spotkania
w Birmingham.

- Zastandw sie nad tym, co powiedziatem. I badz dla niego
wyrozumiata, bardzo ci¢ prosze.

- Obiecuje. A co do tamtej sprawy, to czysta fantazja - mruk-
neta, catujac doktora na pozegnanie.

Niemniej, wychodzac na poszukiwanie Nerys, ktéra czekata
na nia przy samochodzie, czuta przys$pieszone bicie serca.



MILOSC 1 UPRZEDZENIE 131

- Zdazymy wstapi¢ na kawe z ciastkiem? - spytata Nerys.

- Czemu nie? Mam dzi§ wolne popotudnie. Ale najpierw
jedzenie dla kotow.

Nim dojechaty do wielkiego parkingu w centrum miasta, Eryl
zdazyta trocheg uporzadkowaé mysli, kigbiace sie w jej gtowie.
Po zakupie kilkunastu puszek kociego pokarmu weszta razem
z przyjaciotka do sporej kawiarni, peinej siedzacych przy okra-
gtych stolikach ludzi.

- Ale ttok! To pewnie przez te ich ciastka - zauwazyta Nerys
z zawiedziona mina. - Poszukamy szczedcia gdzie indziej?

- Nie. Spdjrz, tam w kacie jest wolny stolik.

Przebiwszy si¢ z trudem przez zattoczona sale, usiadty, a Eryl
umiescita pod stolikiem swoja wypchana torbe i po chwili zabra-
ta sie z apetytem do rzeczywiscie znakomitego, czekoladowego
tortu.

- Miatas$ $wietny pomyst - powiedziata wesoto do Nerys.

Potem rozejrzata sie po sali i uSmiech zamart jej na twarzy.
W glebi kawiarni zobaczyta Lewisa, ktéry byt zajety roz-
mowa, z siedzaca razem z nim kobieta. Ta sama, ktora kiedys$
podwozita ich z Pandy do Dynas, i ktéra Lewis przedstawit
wowczas jako Jennifer Vaughan. Nerys poszia za spojrzeniem
swej towarzyszki.

- Ao ci dopiero! - szepneta. - Wiec tutaj przesiaduje, kiedy
go nie ma w lecznicy. Warto by mu nagada¢. Podrzuca ci pacjen-
téw jak kukutcze jaja, a sam... No co, idziemy?

- Nie, nie - sprzeciwita si¢ Eryl, dopijajac w po$piechu ka-
we. - Nie widzisz, ze jest zajety? Wracajmy, dobrze?

Eryl czuta na sobie podejrzliwe spojrzenie Nerys, nie umiata
jednak opanowa¢ uczucia zazdrosci, ktére musiato by¢ widoczne
na jej twarzy. Wyciagneta z portmonetki pieniadze i ktadac je na
stél, zdtawionym glosem wyszeptata:

- Badz tak dobra i zapta¢ za mnie. Musze¢ i§¢ do toalety.
Spotkamy si¢ na parkingu. Dasz sobie rade z moja, torba?
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Nerys na szczescie niczego si¢ nie domyslita.

- Na mnie kawa nie dziata w podobny sposéb - powiedziata
z zadowoleniem.

Idac miedzy stolikami Eryl widziata katem oka, jak Lewis
podnosi wzrok, spostrzega ja i robi zdziwiona mineg, po czym
wstaje, jakby zamierzatl do niej podejs¢. Ruszyta szybkim kro-
kiem w kierunku toalety, ktéra na szczeScie okazata si¢ wolna.
Zatrzasnawszy za soba drzwi, podeszta do umywalki i zimna
woda zaczeta obmywaé twarz. Potem, osuszajac ja papierowym
recznikiem, oparta si¢ plecami o $ciang.

Wiedziata, ze zachowuje si¢ dziecinnie. W koncu Lewisowi
wolno spotykaé si¢ z kim chce. Powinna umie¢ si¢ z tym pogo-
dzi¢. Skad wigc ta nagla rozpacz i poczucie krzywdy? A moze
by tak powiedzie¢ sobie prawde? Czuje si¢ skrzywdzona i zroz-
paczona, bo jest o niego zazdrosna! Niech to diabli! Co ma
Z soba, zrobi¢?

Zamkneta mocno powieki i zacisneta rece na skroniach, usi-
tujac powstrzymaé naplywajace do oczu tzy. Kiedy po dtuzszej
chwili troche si¢ uspokoita i spojrzata w lustro, przestraszyla si¢
widoku swojej udreczonej, pobladtej twarzy.

Szybko siegneta do torebki i starannie przypudrowata ciemne
kregi, jakie pojawity si¢ pod oczami, a nastgpnie przygryzta war-
gi dla nadania im odrobiny koloru. Uznawszy, ze wyglada mniej
wigcej normalnie, ruszyta ku drzwiom, lecz nim zdazyta je otwo-
rzy¢, do srodka zajrzata Nerys.

- Dobrze si¢ czujesz? - zapytata.

- Tak, juz dobrze - sktamata Eryl. - Chyba zbyt takomie rzu-
citam si¢ na to ciastko. Mozemy jechaé. Czy Lewis juz wyszedt?

- Tak. Zdaje si¢, ze chciat z toba porozmawiaé, ale jego
znajoma chyba si¢ dokad$ spieszyta, bo szybko wyszli.
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Eryl nie pamigtata juz, jak raptownie w Dynas potrafi zmieni¢
si¢ pogoda. W piatkowy ranek poczuta w powietrzu mrozny po-
wiew, a gory osnute byly mgla, ktéra w ciagu dnia stopniowo
gestniata. Nie zdziwita sie wiec, kiedy pdznym popoludniem
otrzymata telefon z pogotowia gorskiego. Zdziwita si¢ dopiero,
gdy ustyszata komunikat.

W przypadkach trudnych warunkéw atmosferycznych pogo-
towie ostrzegato zwykle wszystkich okolicznych lekarzy, aby
byli w pogotowiu, gdy za$ potrzebna byta nagta pomoc medycz-
na, dzwoniono do dyzurnego lekarza. Tym razem jednak Eryl
zostata wezwana imiennie. Proszono ja o natychmiastowy przy-
jazd do Craigwen, na gorska przetgcz oddalona o kilkanascie
kilometréw od farmy Pughdw.

- Dobrze - odparta - ale dlaczego wzywacie akurat mnie?

- Bo cztowiek, ktérego znalezlismy, powolat si¢ na pania.
Poczatkowo byt potprzytomny, choé¢ nie ma zadnych widocz-
nych, zewnetrznych obrazen. Z paru stéw, ktére zdotat wymé-
wi¢, wywnioskowali$my, Ze jest pani pacjentem. Odmawia przy-
jecia pomocy, dopdki nie porozumie si¢ z pania,.

- Jak si¢ nazywa?

- Nie podat nazwiska.

- Czy to znaczy, ze stracit pamigc?

- Chyba nie. Raczej z przekory.

- Dobrze. Juzjade.

Nie chcac traci¢ czasu na szukanie Lewisa, aby powiadomi¢
go 0 naglym wezwaniu, zostawita mu na biurku wiadomosé
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i wyruszyta w stron¢ przeteczy, wlaczajac, oprocz drogowych,
takze $wiatta przeciwmgielne.

Garetha Pugha wypisano niedawno ze szpitala i Eryl obawia-
ta sie, czy to nie on jest owym przekornym pacjentem. Co prawda
nie bardzo rozumiata, co Gareth miatby robi¢ o tej porze na
oddalonej od farmy przeteczy, totez w miare zblizania si¢ do
Craigwen dochodzita stopniowo do przekonania, ze chyba jed-
nak nie chodzi o Garetha, ktdry zreszta byt pacjentem Lewisa,
wiec gdyby kogos$ wzywat, to raczej jego nizja.

Chociaz dobrze znata gérska droge i wszystkie jej putapki,
dojechawszy na miejsce podzigkowata celtyckim bogom za to,
ze pomogli jej bezpiecznie dotrze¢ do celu. Trzech ratownikow,
ktérych osobiscie nie znata, dostrzeglo zblizajacy sic we mgle
samochdd Eryl. Za pomoca silnych, recznych latarek wskazali
jej miejsce do zaparkowania, po czym jeden z nich zapytal po
walijsku, czy jest lekarka, ktéra wzywali.

- Tak, to ja - odparta, zaciagajac energicznie reczny hamulec
i wysiadajac.

- Chwata Bogu! Facet nie pozwala si¢ dotkna¢.

Przyjrzawszy si¢ uwaznie nieruchomej postaci, ktora lezata
na ziemi opatulona od stép po szyje w grube pledy, Eryl pokrecita
zdumiona gtowa. Miala przed soba Davida Morlanda.

- Zaraz si¢ nim zajme - powiedziata, kigkajac na ziemi i szu-
kajac pod pledem jego reki, zeby zbadaé puls. - Nie wiecie, od
kiedy tu lezy? - zwrdcita si¢ do ratownikdw.

- Nie wiadomo. NatkneliSmy si¢ na niego przypadkiem, pod-
czas rutynowego objazdu. Zawsze tak robimy po raptownej
zmianie pogody. Ludzie, ktérzy nie umieja rozpozna¢ oznak
zapowiadajacych trudne warunki atmosferyczne, czesto traca
orientacje w terenie.

- Ale on powinien byt wiedzie¢, co si¢ dzieje. Mieszka tutaj
od dawna.

Nieszczesnik zacharczat i Eryl poprosita ratownikéw, zeby
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oswietlili mu twarz. To, co zobaczyta, bardzo ja zaniepokoito.
Morland miat skore ziemistoszara, zmetniaty wzrok, a rece po-
kryte sinymi plamami. Najgrubsza nawet warstwa kocdw nie
moze pomoc organizmowi w stanie bliskim hipotermii. Potrze-
bowat natychmiast zrédta ciepta, w przeciwnym razie przebywa-
jac w zimnym goérskim powietrzu narazony byt na nieuchronne
odmrozenia.

Jak go ogrza¢? - zastanawiata si¢ goraczkowo. Masowanie
ochtodzonej skory niosto z soba powazne ryzyko. Moze dopro-
wadzi¢ do zniszczenia zlodowaciatej tkanki, a w rezultacie do
infekcji albo nawet amputaciji.

- Wozicie kotdry z aluminiowej folii, prawda? - spytata.

- Oczywiscie, ale on nie pozwolit si¢ przykry¢.

- Teraz nie bedzie si¢ opierat. To sprawa zycia i $mierci.
Przyniescie kotdre, a ja postaram si¢ go ogrzac.

Kiedy ratownicy poszli do wozu patrolowego po folie, Eryl
potozyta si¢ na ziemi i przylgneta do Morlanda, ogrzewajac go
wlasnym ciatem. Jednoczesnie pochylita si¢ nad jego twarza
i zaczela ja delikatnie ochuchiwaé. Po chwili Morland lekko si¢
poruszyt. Spytata, czy co$ go boli.

- Zotadek - wychrypiat. - Boli mnie zotadek.

Pewnie wrzody. Od dawna to podejrzewata. Uktadata juz
w myslach plan przewiezienia go do najblizszego szpitala, gdy
tymczasem Morland poruszyt si¢, chwycit ja za rek¢ i mocno
uscisnat.

- Bardzo dobrze - powiedziata. - Przytul si¢ do mnie naj-
mocniej, jak mozesz. Za chwilg owina, ci¢ w folig, ktora pozwoli
ci zachowa¢ ciepto ptynace z mojego ciata.

Nim jednak ratownicy zdazyli wréci¢ z termiczna koldra,
stato si¢ co$ zupetnie niestychanego. Morland odzyskat sity na
tyle, ze udato mu si¢ zblizy¢ usta do jej ucha, a to, co ustyszata,
po prostu nie miescito jej sic w gtowie.

- Od poczatku o tym marzytem - szeptat. - Od pierwszej
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chwili... Dlatego chciatem zmienié lekarza. Zeby moéc ci powie-
dzieé... ze ci¢ kocham i...

Gtos odméwit mu postuszenstwa, a wstrzasnicta Eryl przy-
pomniata sobie ostrzezenie Lewisa. W tej samej chwili ratownik
zawolal, ze kto$ nadjezdza. Z mgly wytonit si¢ samochdd, a
z samochodu wyskoczyt Lewis.

Jednym rzutem oka ocenit sytuacje, po czym chwycit rég alu-
miniowej ostony i razem z ratownikami wziat si¢ do owijania pa-
cjenta. Najwyrazniej jednak nie najlepiej ocenit zastana sytuacje, bo
kleknawszy na ziemi, brutalnie odepchnat Eryl od Morlanda.

- Co ty wyprawiasz?

- Jak to co? Musiatam go ogrzad!

Lewis obrzucit ja zimnym spojrzeniem i zacisnat wargi. Pod-
nidstszy si¢ z ziemi, Eryl obserwowata, jak ratownicy k¥ada Mor-
landa na nosze i zabieraja go do samochodu.

- Odwieziecie go do szpitala, czy mam wezwa¢ ambulans?
- spytata.

- Zawieziemy - odpart jeden z ratownikéw. - Ktore z pan-
stwa pojedzie za nami?

Po krétkim wahaniu Eryl wyprostowata sig i ruszyta w strone
swego samochodu.

- Bedzie wam towarzyszyt doktor Caswell - o$wiadczyta
ratownikom.

- Aty dokad jedziesz? - rzucit Lewis z furia.

- Do domu - odparta $ciszajac gtos, zeby ich dziecinna
sprzeczka nie dotarta do uszu ratownikéw. - Widze, ze sam
$wietnie sobie poradzisz.

- Jakim prawem, przeciez to twdj pacjent!

- Trzeba byto o tym pomysle¢, nim wkroczyte$ do akcji.

- Pani doktor, prosze zosta¢ przy swoim pacjencie!

Obejrzata si¢. W jasnym s$wietle latarek, ktére ratownicy od-
stawili na ziemi¢, umieszczajac Morlanda w samochodzie, wida¢
byto wyraznie zacicta twarz Lewisa.
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- Jade do domu - powtoérzyta chtodno.

Uruchamiajac samochdd, starata si¢ nie mysle¢ o czulym
uniesieniu, ktore kiedys przelotnie ich potaczyto. Z réwnie bez-
litosnym chtodem o$wiadczyta Lewisowi, ze moze wystaé Mor-
landa do dowolnego szpitala, majac w istocie na mysli, ze on
sam moze sobie i§¢ do diabta.

Po powrocie do domu troche si¢ uspokoita. Chciata nawet
wybra¢ si¢ do Lewisa i przeprosi¢ go za cale zajicie, lecz za
kazdym razem, kiedy juz miata to zrobié, co$ w jej duszy méwi-
Yo: nie. Czute wspomnienie wspdlnej nocy rozptywato sig, uste-
pujac miejsca uczuciu zazdro$ci o nieznana kobiete, o ktorej
wiedziata tylko, ze nazywa si¢ Jennifer Vaughan. Na wspomnie-
nie wzgledéw, jakie okazywat tamtej kobiecie, a zwtaszcza jego
zachowania w gérach, kiedy ratowata Morlanda, wszystko na
nowo zaczynalo si¢ w niej burzy¢. Nazajutrz rano zajrzata do
gabinetu Lewisa i profesjonalnym tonem zapytala o zdrowie
Morlanda.

- Ma sig bardzo dobrze, ale nie dzigki tobie - odpart. - Jesli
cig to interesuje, zawioztem go do Pandy. I mozesz by¢ spokojna,
postaratem si¢ usprawiedliwi¢ twoja nicobecnos¢. Powiedzia-
tem, ze dostatas inne pilne wezwanie.

Miata szczera ochote wyjasni¢ Lewisowi, dlaczego zastat
wczoraj Morlanda w jej objeciach; przeciez gdyby go nie ogrzata
wiasnym ciatem, nie wiadomo, co by si¢ z nim stato. Jednakze
wyzierajacy z oczu Lewisa chtéd zamknat jej usta i wyszta bez
stowa.

Dni plynety jeden za drugim, a jej kontakty z Lewisem sta-
waty si¢ coraz rzadsze. Eryl pograzata sic w depresji. Lewis byt
prawie nieuchwytny: wpadat na ranne dyzury, po czym natych-
miast znikat bez Sladu. Ktdérego$ popotudnia ujrzata go na par-
kingu, kiedy wsiadat do samochodu, i zdecydowata si¢ przerwaé
milczenie.
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Chociaz zaczynat si¢ juz wrzesien, chtody chwilowo mingty
i w powietrzu czuto si¢ jeszcze cieply powiew lata. Ujrzawszy
na ziemi jej cien, Lewis podnidst gtowe i spytat, czego sobie
zyczy. Patrzyt niechetnie, jakby jej obecno$¢ byta mu niemita.
Chciata odwrdéci¢ sig i odej$é, lecz zatrzymat ja btysk udreki
W jego oczach.

- Co cijest, Lewis? - spytata.

- Sama najlepiej wiesz.

- Gdybym wiedziata, nie musiatabym pytaé, prawda? - po-
wiedziata ostrym tonem, ktorego nie zdotata opanowac.

Poczuta naptywajace do oczu tzy, wiec szybko si¢ odwrécita,
lecz Lewis przytrzymat ja za reke. Serce Eryl przez moment
zabito nadzieja, ktéra jednak zgasta natychmiast, gdy ujrzata
ironiczna, twarz Lewisa.

- Ronimy krokodyle 1zy? - powiedziat zimno. - Szkoda, ze
nie sa prawdziwe.

Zaniemowita, a gdy odzyskata gtos, postanowita da¢ mu ostra
odprawe. Jej stowa zabrzmialy jednak zatosdnie i niepewnie, jak-
by wypowiadat je kto§ z daleka:

- Jeste$ niesprawiedliwy - méwita. - Nie uwolnites$ si¢ od
dawnych uprzedzen. Jestes taki sam jak wtedy, kiedy na poczatku
naszej znajomosci powiedziate$, ze nie masz zaufania do kobiet,
ktore sa, lekarzami.

Na twarzy Lewisa pojawit si¢ sarkastyczny usmiech.

- Czy mozesz poda¢ bodaj jeden powdd, dlaczego miatbym
im ufa¢? Albo, jeszcze lepiej, wyjasnij, jak mam ci ufaé po tym,
co robita$ z Morlandem?

- Nic z nim nie robitam! Prébowatam ogrza¢ zamarzajacego
na $mier¢ cztowieka!

- Stuchajac jednoczeénie, co ci szepcze do ucha? Przeciez
sam widziatem.

Eryl oniemiata. Jak co$ podobnego mogto mu przyj$¢ do
gtowy? Skad si¢ to u niego bierze?
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- Och Lewis, Lewis! - powiedziata wreszcie. - Co si¢ z toba,
dzieje? 1 pomysleé, ze byta chwila, kiedy prawie si¢ w tobie
zakochatam!

Ostatnie stowa wymknety si¢ jej bezwiednie. Padty jednak
i nic nie mogto ich cofnaé. Bojac si¢ ujrze¢ na jego twarzy
kolejna, wroga, reakcje, szybko pobiegta do domu. Styszata, jak
wola ja po imieniu, ale si¢ nie obejrzata.

Nastepne dni byty tak wypetnione praca, ze Eryl nie mia-
ta czasu pomysle¢ o swoich napigtych stosunkach z Lewi-
sem. Musiata si¢ przede wszystkim zaja¢ przenosinami Davi-
da Morlanda z Pandy do Swanton, gdzie miat go przebadaé
specjalista, doktor Over. W zwiazku z tym zadzwoniono do
niej ktorego$ popotudnia, proszac o natychmiastowy przy-
jazd. Ten telefon mocno ja zaniepokoit, odtozyta wigc wszy-
stkie sprawy, za$ po przybyciu do Swanton pobiegta wprost do
lekarza.

- Czy bedzie go pan operowac? - spytata od drzwi.

Doktor Over zrobit bezradna ming.

- Nie, a to z tej prostej przyczyny, ze pani pacjent wypisat
si¢ ze szpitala na wtasne zadanie.

- Nic nie rozumiem. Jak to mozliwe?

- Zwyczajnie. Pacjent ma prawo decydowa¢ o swoim losie.
Chyba Ze zostanie uznany za niepoczytalnego.

Eryl poczuta si¢ bezradna. Ani ona, ani doktor Over nie mogli
W tej sytuacji nic wiecej zrobi¢. Chociaz nie - mozna mu ztozy¢
wizyte w jego kampingowej przyczepie. Co tez postanowita nie-
zwlocznie uczynic.

- Przepraszam, ze narobitam panu tyle ktopotu.

- Prosze nie przepraszaé, to nie pani wina - uSmiechnat si¢
lekarz, wzruszajac ramionami. - Nie ma pani sobie nic do wy-
rzucenia.

Wyszta ze szpitala z zamiarem udania si¢ w gory jeszcze tego
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samego dnia, tymczasem jednak po powrocie do lecznicy oka-
zato sie, ze Nerys pilnie jej poszukuje.

Eryl odnalazta ja w sali zabiegowej, otoczona gromadka
pacjentow oczekujacych zapowiedzianej na ten dzien prelekcji
o zapobieganiu chorobom zakaznym. Nerys robita, co mogta,
zeby ja zastapié, korzystajac z przygotowanych wczesSniej mate-
riatow, ale kobieta z wioski protestowata donosnie, przypomina-
jac pielegniarce, ze nie tego si¢ spodziewata.

- Przepraszam - powiedziata Eryl uprzejmie. - Co$ mnie za-
trzymato. Péjde tylko po swoje notatki i zaraz wracam.

Pobiegta do gabinetu i wyjawszy z szuflady plik papierdw,
pospieszyta do sali zabiegowej, aby wyglosi¢ bardzo, jak si¢
okazato, pozyteczny i dobrze przyjety wyktad o zasadach higie-
ny. Po prelekcji ledwo zdazyta zje$¢ kanapke przed popotudnio-
wym dyzurem. W poczekalni siedzial ttum pacjentéw - Lewis
znowu gdzie$ sie zapodziat - i w rezultacie wieczorem nie byta
w stanie nawet pomysle¢ o wyprawie do Morlanda. Takze przez
nastepne dni stale co$ stawato na przeszkodzie i wreszcie wazne
wydarzenie w zyciu lecznicy sprawito, ze catkiem zapomniata
o nieszczesnym odludku.

Ot6z w piatek po potudniu wrécit do domu Trefor Dillon.
Podczas swej wizyty u doktora Overa Eryl nie mogta si¢ z nim
zobaczy¢, bo starego lekarza przeniesiono tymczasem do sana-
torium. Dzigki morskiemu powietrzu odzyskat, ku radosci Eryl,
zdrowy wyglad i swdj dawny btysk w oku.

Nastepnego popotudnia urzadzono mu w lecznicy powitalne
przyjecie. Na biurku w gabinecie Dillona pigtrzyty sie kartki
z zyczeniami, staty pétmiski kanapek oraz ogromna patera wa-
lijskich ciasteczek, upieczonych specjalnie na t¢ okazje przez
Marthe Reynolds. Byto tez pod dostatkiem bezalkoholowych
napojow, poniewaz do zakonczenia kuracji doktorowi zabronio-
no uzywaé¢ mocniejszych trunkéw. Wszyscy zjawili sic w kom-
plecie.
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Jak si¢ okazato, Trefor zaskoczyt wszystkich. Po powitalnych
mowach, ktére Glenis i Betty wygtosity po angielsku i walijsku,
miato si¢ odby¢ przyjecie, tymczasem doktor Dillon podnidst
reke, uciszyt towarzystwo i o§wiadczyt, iz zamierza odby¢ z ze-
spotem robocza narade.

Lewis, ktéry przyszedt w ostatniej chwili i trzymat si¢ z dala
od Eryl, postawil stanowcze weto.

- Wszystko, tacznie z zebraniami szkoleniowymi, pozosta-
nie nadal w rekach moich i doktor Thomas. Radzg si¢ nie sprze-
ciwia¢! - o$wiadczyt.

- A to dlaczego, drogi kolego? - z celtyckim ogniem
w oczach obruszy?t si¢ Trefor.

- Bo w przeciwnym razie grozi panu nawrét choroby.

- Glupie gadanie! Czuj¢ si¢ znakomicie. Najwyzszy czas,
zebym was odciazyt.

Lewis ani myslat ustgpowaé. Zaczeli si¢ sprzecza¢ i Eryl byta
juz gotowa wtraci¢ si¢ do dyskusji, chcac zapobiec ostrej awan-
turze, gdy Trefor nieoczekiwanie dat za wygrana. Nie przestajac
mierzy¢ Lewisa groznym spojrzeniem, opadt na najblizsze krzes-
Yo. Szybko jednak si¢ rozpogodzit.

- Ostrzegam cig - rzekt z przekornym usmiechem - ze jesli
W mojej wiasnej lecznicy nie bedzie mi wolno przyja¢ choéby
paru pacjentéw dziennie, wykoncze sic. Dobrze to sobie zapa-
migtaj!

- Alez, doktorze, nigdy do tego nie dopuscimy - wtraci-
ta Eryl i spogladajac na Lewisa, dodata: - Chyba to jest moz-
liwe?

- Skoro pani tak uwaza - wzruszyt ramionami Lewis.

- Tak wtasnie uwazam. Co pan na to, zeby na razie przydzie-
li¢ doktorowi minimalna, liczbe wybranych pacjentéw? Mnicj
skomplikowanych przypadkéw? A potem zobaczymy.

- Hola, moja panno! - zaprotestowat Trefor. - Nie zapomi-
naj, ze ja tez mam tutaj co$§ do powiedzenia. Nie zycze¢ sobie,
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zeby mnie traktowano jak przedmiot, o ktorym méwi si¢ w trze-
ciej osobie.

Mimo groznego tonu, z oczu Trefora wyzierata wesotos¢ i at-
mosfera natychmiast zelzata. Stary doktor wstat i obchodzac po-
koj, wdawat si¢ z wszystkimi w pogaduszki. Byt ciekaw, jak si¢
miewa Nerys i kiedy spodziewa si¢ rozwiazania. Wypytywat tez
Eryl o rozpoczete przez nia wyktady na temat higieny, a wystu-
chawszy doktadnej relacji, zadowolony poklepat ja po ramieniu.
Nagadawszy si¢ do syta, poczut zmeczenie, poprosit wigc pania
Reynolds, aby wrécita z nim do domu.

Eryl postanowita zosta¢ i pomdc w sprzataniu. Szta whasnie
do sali zabiegowej, gdzie odbywato si¢ zmywanie, gdy Lewis
wyjat jej z rak stos brudnych talerzy i odstawil na bok.

- Dosy¢ sig¢ napracowata$ - o$wiadczyt. - Powinnas pdjs¢ do
domu i trochg wypoczag.

Byto to ich pierwsze spotkanie w cztery oczy od pamigtnej
awantury. Przyjrzata mu si¢ podejrzliwie, niepewna jego intencji.

- A to dlaczego? - zapytata wynioSle, bojac si¢ zaufa¢ czu-
Yosci, jaka nagle dostrzegta w jego spojrzeniu.

- Daj spokdj, Eryl. Nie méw tak do mnie - powiedziat ta-
godnie. - Dlaczego traktujesz mnie jak wroga?

Chciata mu powiedzie¢, ze stawia sprawe na gltowie: to prze-
ciez on odnosi si¢ do nigj, jakby byta wrogiem. Zarazem jednak
poczuta dziwna ochote, by pas¢ mu w ramiona i zapomnie¢ si¢
w nich bez reszty, tak jak owej krotkiej, dawno minionej nocy.
Coz, kiedy Lewis zdawat si¢ tego nie pamigtaé. Milczata wiec
w obawie, ze wszystko, co powie, moze si¢ znowu skonczy¢
ostra wymiana zdan. Przez caly ten czas Lewis uwaznie si¢ jej
przypatrywat.

- Wiem, to ja winien ci jestem przeprosiny. Od dawna mia-
fem si¢ przyznaé, ze tak naprawde nie wierzylem we wilasne
insynuacje na temat ciebie i Morlanda. No i powinienem byt
wyjasni¢, dlaczego tak rzadko pojawiam si¢ w lecznicy.
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Eryl przestata nad soba panowad.

- Co tu wyjasnia¢? Historia jest dziecinnie prosta. Le-
karz idzie z lekarka do t6zka. Spedzaja razem noc. Potem on
odchodzi w sina dal, staje si¢ nieuchwytny, oczekujac, ze le-
karka zajmie si¢ jego pacjentami, jakby nie miata dosy¢ wias-
nej roboty. I c6z si¢ okazuje? Pan doktor zostaje przylapany
na randce z pickna Jennifer. Cieckawa jestem, jak to wy-
thumaczysz?

Lewis sposgpniat i Eryl pozatowata ostrych stow.

- O czym ty mowisz? - zapytat cicho. - Jennifer to tylko
znajoma. A jesli chodzi o odchodzenie w sina, dal, jak raczytas
to dowcipnie okredli¢, to przez caly ten czas robitem co$ dla
ciebie... To znaczy, z mysla o tobie.

Eryl stata zaskoczona. Czy on jest przy zdrowych zmystach?

- Teraz ja nic nie rozumiem. CoS ty sobie wymyslit?

- Niczego sobie nie wymyslitem.

- Wiec moze raczysz mi wyjasni¢, o czym méwisz?

- Nie tutaj, Eryl. Spotkajmy si¢ gdzie$ na osobnosci.

Byle tylko nie na osobnosci, mys$lata rozpaczliwie. Czar Le-
wisa zndéw zaczynat na nia dziata¢ i wiedziata, ze nie moze
reczy¢ za siebie, jesli znajda si¢ sam na sam.

- Nie mam czasu - odparta. - Muszg juz is¢.

Lewis zacisnat zeby z wyrazem udreki na twarzy.

- Kogos$ poznatas? Spotykasz si¢ z mezczyzna, ktory pozwo-
lit ci zapomnie¢ o przesztosci?

Niech sobie mysli, co chce, wszystko mi jedno, myslata. Byle
od niego uciec. Jednak w tej samej chwili zdata sobie sprawe,
ze nie chce go oktamywac. Jesli nawet zwodzit ja obludnymi
wybiegami, to jeszcze nie znaczy, ze ona ma mu odptacaé pick-
nym za nadobne. Starajac si¢ znalez¢ sensowne uzasadnienie
swego pospiechu, wpadta na dobry pomyst.

- Rzeczywiscie wybieram si¢ na spotkanie z mezczyzna. Nie
ma to jednak nic wspdlnego z tym, co sugerujesz. Musze odwie-



144 MIXOSC 1 UPRZEDZENIE

dzi¢ Davida Morlanda, ktéry ma wlasna prosbe wypisat si¢ ze
szpitala.

Lewis zmarszczyt czoto, ale Eryl spokojnie wytrzymata jego
spojrzenie.

- Pojedziemy razem - odpart po chwili. - Moim samo-
chodem.



ROZDZIAY. DWUNASTY

Nie majac ochoty wdawac si¢ w kolej'na sprzeczke, postusz-
nie poszta do domu po lekarska torbe i spotkata si¢ z Lewisem
przy jego samochodzie. W drodze do samotni Morlanda Lewis
prawie si¢ nie odzywat, z czego byta zadowolona. Zblizajac si¢
do celu, skupita uwage na czekajacym ja spotkaniu z dziwacz-
nym pacjentem. Kiedy jednak wysiadta z samochodu i rozejrzata
si¢, zdata sobie sprawe, ze cos$ tu si¢ zmienito.

- Gdzie jesteSmy? - zapytata, sadzac, ze Lewis pomylit
droge.

Lewis zamykat wtasnie samochdd i nie zdazyt zobaczy¢ opu-
stoszatego stoku.

- Wywiozlem cie¢ na pustkowie - zazartowat.

- Istotnie! Popatrz, wszystko znikneto.

- Co$ podobnego! - zdziwit si¢ Lewis, kiedy za jej przykta-
dem rozejrzat si¢ wokét. - Nie tylko wypisat sie ze szpitala, ale
zwinat manatki i odjechat.

- Moze nalezatoby go poszuka¢? Moze znowu co$ mu si¢
przytrafito?

- Jedli myslisz, ze wyrusze w gory bez odpowiedniego obu-
wia i bez przewodnika, to chyba masz zle w glowie. Ostatnie
do$wiadczenie powinno ci¢ czego$ nauczy¢. Zreszta skoro facet
zabrat caty swoj dobytek, to chyba wiedziat, co robi.

Eryl musiata przyzna¢ mu racje.

- Niemniej uwazam, ze nalezy o jego znikni¢ciu zawiadomic
policje, bo jednak co$ mogto mu si¢ przydarzy¢.

- Stusznie. Pojedzmy na komisariat.
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Kiedy szli do auta, na odlegtym stoku pojawit si¢ jaki$ czto-
wiek i Eryl pomyslata w pierwszej chwili, ze to Morland, ale
przypatrzywszy si¢ lepiej zobaczyta, iz towarzysza mu dwa psy,
a on sam trzyma w reku pastuszy Kij. Pasterz zagwizdat, oba psy
rzucity si¢ do biegu, a na kolejny gwizdek przypadty do ziemi.
Potem cztowiek krzyknat co$ po walijsku i psy znéw poderwaty
sic do biegu. Eryl i Lewis obserwowali, jak owczarki okrazaja
i zapedzaja do zagrody trzy zbtakane owce. Po skonczonym
poscigu pasterz zamknal za nimi furte.

- Co za wspaniate widowisko! - zawotat Lewis. - Zupetnie
jak na $wiatecznych pokazach pasterzy.

- Nie poznates$ go? - spytata z uSmiechem.

- Z tej odlegtosci? Nie.

- Doktorze Caswell, obawiam si¢, ze czas sprawi¢ sobie
okulary.

- A chciata$ zrobi¢ ze mnie chirurga, pamictasz?

- Ach, wtedy. Tak, pamictam - przytakneta cichym, famia-
cym si¢ gtosem.

- Mam uczucie, jakby to byto wieki temu - odpart po-
wazniejac.

- Jatez. Ale nigdy tamtego dnia nie zapomng.

Nie zamierzata tego mowié. Stowa same wymkngly sie
Z jej ust. Zobaczyta, ze Lewis zbliza si¢ do niej dziwnie nie-
pewnym krokiem. Na widok jego na pét wyciagnietych rak omal
nie rzucita mu si¢ w ramiona. Jednakze rece nagle opadty, a na
jego twarzy odmalowal si¢ wyraz takiej udreki, ze odwrdcita
wzrok.

- Jedli mamy zawiadomié¢ policje o zniknigciu Morlanda, to
trzeba rusza¢ - mruknat.

- Spytajmy najpierw pasterza, ktorego nie poznate$ - zapro-
ponowata. - Przeciez to Llew Pugh. Powinien si¢ orientowaé, bo
przeciez Morland biwakowat na ich ziemi.

Llew powital ich jak starych przyjaciét, ztozyt im raport
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o zdrowiu ojca i podzickowat za to, ze sktonili staruszka do
leczenia, pokonujac jego, jak to okreslit, ,,08li updr".

- Ktéremu zreszta zawdzigcza to, ze zyje - poprawit go Le-
wis. - Silny duch to bardzo wazna rzecz, wigc nie starajcie si¢
go w nim zwalczaé. Postuzy mu jeszcze Yadnych pare latek. A nie
wie pan, co si¢ stato z Morlandem?

- Wyjechat parg dni temu - odpart farmer. - Przenidst si¢ do
Wiltshire. Powiedziat, ze tam ziemia ma wigcej magii niz tu
- dodat ze $miechem.

- Pewnie miat na mygli jej lecznicze wtasciwosci - mrukneta
Eryl w zamySleniu. Kto wie, moze ma racje? Tyle jest rzeczy,
ktérych lekarze nie potrafia wyttumaczy¢. - Miejmy nadzieje, ze
Wiltshire go uleczy - powiedziata na glos.

Kiedy pozegnawszy Llewa wracali do samochodu, Lewis
w pewnej chwili przystanat i zwrdcit oczy ku Eryl. Miata wra-
Zenie, ze co$ nie daje mu spokoju - co$ gteboko ukrytego w jego
sercu.

- A co mnie uleczy? - spytal nieoczekiwanie.

Jego zdecydowany, czesto wrecz surowy glos brzmiat teraz
dziwnie miekko i bezradnie, wzbudzajac w Eryl tysiace niepo-
kojacych emociji, ktére bardzo pragneta sttumié. Byto juz jednak
za pozno. Jej reka sama wyciagneta sie do niego, a on chwycit
ja czule.

- Z czego chcesz si¢ uleczy¢? - spytata cicho.

- Nie wiesz?

Eryl zaprzeczyta ruchem glowy.

- Wigc powiem ci wprost. Potrzebuje lekarstwa na zawie-
dziona, mitosé.

Poczuta nagle wewngtrzny chtéd, choé¢ mimo wrze$niowej
pory powietrze byto nadal ciepte i fagodne.

- Myslisz wciaz o swojej zonie, tak?

W jednej chwili zmienit si¢ nie do poznania. Odepchnat jej
reke tak gwaltownie, ze prawie si¢ przestraszyla.
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- Nie! Nie o niej! - krzyknal na caty glos, budzac gorskie
echa. Eryl wyobrazita sobie, ze to duchy starozytnych walijskich
rycerzy wolaja z glebi Cader Idris, gdzie, jak glosita legenda,
padli niegdys i zostali pochowani razem ze swoim krolem. Na-
petnito ja to uczuciem lgku, a zarazem wprawito w zamyslenie.
Ockneta sig, gdy na ramionach poczuta rece Lewisa. - Eryl,
popatrz mi w oczy! Czy nic nie widzisz?

- Widze cierpiacego mezczyzne - powiedziata czule - ktéry
meczy si¢, poniewaz nie moze zapomnie¢ ukochanej zony.

- Nic nie rozumiesz. Musze ci wszystko wyjasni¢, moze
wtedy wreszcie co$ do ciebie dotrze.

Objat ja i poprowadzit gorska Sciezka w strong¢ Cader Idris.
W potowie drogi skrecili na niewielka, otoczona paprociami
i wystana zielonym mchem polane. Stangli tam, spogladajac na
wyniosty szczyt panujacej nad rozlegta dolina poteznej gory.

- Spojrz! - powiedziat. - Zaraz zacznie si¢ zachdd stonca.
Przyjrzyj si¢ tym teczowym barwom i powiedz, co czujesz.

Eryl postusznie podniosta gtowe, wpatrujac si¢ w dal.

- Swiat wydaje si¢ peten czaréw - szepnela.

- I takie powinno by¢ nasze zycie. GdybySmy umieli do-
strzec i przechowac jego uroki.

- Powinienes$ by¢ poeta - rzekta.

- Jestem lekarzem, powinienem by¢ chirurgiem, a teraz ka-
zesz mi na dodatek pisa¢ wiersze, nie méwiac juz o sprawieniu
sobie okularéw - zazartowat.

- Miate$ mi co$ wyttumaczy¢ - przypomniata. - Czy chodzi
o Marianne? Czy to ona jest ta osoba, ktdra, jak powiedziates,
przypominam? Pamietasz, pierwszego dnia, zaraz po moim przy-
jezdzie?

- Tak - odpart z westchnieniem - choé w rzeczywistosci
wcale jej nie przypominasz. Musze ci wreszcie powiedzie¢ pra-
wde. Tylko jeden cztowiek wie, co naprawde dzieje si¢ w mojej
gtowie od $mierci Marianne, a jest nim Trefor.
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- Naprawdg nikt précz niego? Nawet ta kobieta, ktéra podo-
bno jest tylko twoja znajoma?

- Jennifer? Ach tak, ona zna fakty. To oczywiste. Jest pra-
whnikiem i robi, co moze, zeby uporzadkowa¢ moje sprawy, ktore
po przyjezdzie do Dynas zmienily si¢ w istne bagno.

- Rozumiem - odparta, nadal nic nie rozumiejac.

- Nie masz ochoty usias¢ i popatrze¢ na niebo? A moze zie-
mia jest za mokra?

Eryl powiodta reka po mchu, ktéry mimo otaczajacych polane
paproci wydawat si¢ suchy jak pieprz.

- Nie - odparta, siadajac obok niego na ziemi.

Podziwiajac pigkno mieniacego si¢ barwami nieba, stuchata
opowiesci o Marianne. Dowiadywala si¢ rzeczy, ktére z trudem
miescily si¢ jej w gtowie, ale zarazem dobrze ttumaczyly ponure
ku sama. Zgineto takze jej nie narodzone dziecko oraz prowa-
dzacy samochdd mezczyzna, ktory byt jej kochankiem. Eryl
przypomniata sobie reakcje Lewisa na wiadomo$¢ o ciazy Nerys
i zrozumiata, skad brata sie gorycz, jaka dostrzegta wdowczas
W jego spojrzeniu.

- Czy... to byto twoje dziecko?

- Nie - odpart posepnie. - Powiedziata mi to wyraznie przed
wyjazdem. Kiedy wyjezdzata, zeby rozpoczaé nowe, wspania-
te zycie z innym mezczyzna, ktéry, nawiasem mowiac, nie byt
jej pierwszym kochankiem. Jak si¢ wkrotce dowiedziatem, mia-
ta ich kilku w trakcie naszego malzenstwa. - Spojrzat na Eryl
przepraszajaco. - Moze teraz tatwiej zrozumiesz przyczyny mo-
jej niecheci do lekarek. I darujesz, ze bywatem wobec ciebie
ostry.

- Po co mi to wszystko mowisz? Po co przywolujesz na nowo
te okropna historie?

- Uwazam, ze powinna$ zna¢ prawde - oSwiadczyt powaz-
nie. - Nawet najgorsza. Ostatecznie musimy razem pracowac.
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- Ale przeciez to nie ma nic wspdlnego z toba. Nie zrobite§
nic, czego musiatbys si¢ wstydzié.

- Nie? Wiec dlaczego Marianne nie mogta by¢ mi wierna?
Dlaczego ze mna nie chciata mie¢ dziecka, chociaz byta uszcze-
liwiona, kiedy si¢ dowiedziata, ze urodzi je swemu kochanko-
wi? - ciagnat z gorycza. - Co$§ mi zawsze méwito, ze to moja
wina, ze to ja jestem za to odpowiedzialny. Nie umiem daé
kobiecie szczescia. Niszcze uczucia, nie potrafic ich pielegno-
waé. Dlatego postanowitem nigdy wiecej si¢ nie wiazac.

Enyl milczata, wspominajac, jak brutalnie ja odepchnat po ich
pierwszym pocatunku. Pragneta mu powiedzie¢, ze to wszystko
nieprawda, ze niestusznie si¢ obwinia. Dlugo si¢ jednak wahata
W obawie, by jeszcze bardziej go nie zrani¢. Ale przeciez nie
moze mu pozwoli¢ niepotrzebnie si¢ zadreczad.

- Wszystko, co robita twoja zona, wynikato z jej wtasnych
decyzji - powiedziata na koniec. - Nie ty ja do tego doprowa-
dzite$. Ludzie kieruja sic wtasnymi pobudkami, nie dziataja pod
czyim$ wptywem. Sami tworza swdj los.

Rozesmiat si¢ ponuro.

- Jedli kiedy$ znudzi ci sic medycyna, mozesz zostaé filo-
zofem.

- To bedzie kolejna pozycja na naszej liScie zawodow - za-
zartowata. - Przyznaj si¢, czy w dziecinstwie nie marzytes$, zeby
zosta¢ motorniczym?

Tym razem w jego $miechu brzmiata autentyczna wesotosc.
Podnidst jej rece do ust i pocatowat je, a potem spojrzat na nia
rozjasnionym wzroKiem.

- Wkrdtce nadejdzie jesien - powiedziat. - Drzewa pozdik-
na i straca liscie. Zanim to nastapi, jak myslisz...?

- Moéw dalej. Stucham ci¢ - szepngta po chwili wahania.

- Chciatbym ci¢ o co$ zapytaé, ale nie potrafic si¢ na to
zdoby¢. Jeszcze nie teraz.

Czuta si¢ zdezorientowana.
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- Kiedy zatem ustysze to trudne pytanie?

- Kiedy uda mi si¢ wreszcie wyplata¢ z ktopotéw, w jakie
zostatem wplatany. Ze spraw, ktore Jennifer usituje rozwiazad
jako m¢j adwokat.

- Zwiazanych ze Smiercia Marianne?

Kiwnat gtowa.

- Poczatkowo moja sytuacja prawna wydawala si¢ prosta,
poniewaz oboje z Marianne sporzadziliSmy testamenty, w kto-
rych zapisaliémy sobie nawzajem wspdlny dobytek. Ale polem
matka cztowieka, ktéry razem z Marianne zginat w wypadku,
wystapita do sadu, twierdzac, ze Marianne zmienita testament
i wszystko zapisata jej nieszczesnemu synowi.

- Czy kto$ widziat ten nowy testament?

- Nie. Ona twierdzi, ze gdzies si¢ zapodziat i zlecita swemu
prawnikowi odwlec sprawe spadkowa, do czasu odnalezienia rze-
komego testamentu.

- A ma do tego prawo?

- O tak. W przypadku najmniejszej watpliwosci prawo na-
kazuje maksymalna ostroznos¢. Jennifer robi, co moze, aby przy-
spieszy¢ termin okazania testamentu, zas gdyby si¢ to okaza-
Yo niemozliwe, sktoni¢ adwokata tamtej strony do wycofania
roszczen.

- Co za okropna sytuacja!

- Modwisz, jakby ci¢ to naprawde obchodzito.

- Bo tak jest.

- Eryl, co whasciwie chciatas przez to powiedzie¢?

- To, ze ci¢ kocham. Moze nie ucieszy ci¢ ta wiadomos¢, ale
tak jest i nic na to nie poradze.

Lewis wstat i delikatnie pomdgt jej sie¢ podniesc.

- Cieszy mnie, Eryl - odpart. - Powtorz to jeszcze raz, bo
nie wierze¢ wlasnym uszom.

- Nie chciatam si¢ w tobie zakochaé, ale tak si¢ stato. Jesli
mnie nie zechcesz, zrozumiem to. Chee tylko, zeby$ wiedziat, ze
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jesli przegrasz sprawg i stracisz wszystko, dla mnie nie bedzie to
miato zadnego znaczenia. C6z w Koncu znacza, pieniadze? Naj-
wazniejsze, zebys si¢ nie poddat.

- Eryl, moja Eryl... - szepnat.

Przytulita sie do niego, rozkoszujac si¢ cieptem jego ciata
i delikatna pieszczota rak, ktore muskaty jej plecy. Ich zblizenie
nie mialo w sobie nic erotycznego - Eryl czuta jedynie cudowna
ulge i rado$¢, ze dotyka cztowieka, ktorego wreszcie poznata
i nauczyta si¢ rozumie¢.

- Co to miato znaczy¢, kiedy powiedziates, ze robisz co$
z my$la o mnie? - spytata.

- Kiedy uciekatem z lecznicy?

- Tak. Myslatam, ze mnie unikasz.

- Alez skad! Nigdy cie nie unikatem. Zajmowatem si¢ spra-
wami, ktore chciatem rozwiktaé, zanim...

- Zanim co? Wciaz nie rozumiem.

- Nie? - Zadmiat si¢. - Nie domyslasz si¢? - A kiedy bez-
radnie potrzasngta gtowa, obdarzyt ja szczedliwym usmiechem.
- Eryl, to wszystko dla ciebie. Chciatem si¢ pozby¢ koszmarow
przesztosci i zaczaé¢ wszystko od nowa. Bo widzisz, ja tez si¢
zakochatem. Czy zgodzisz si¢ zosta¢ moja, zona?

Zapadat zmierzch, a ona patrzyta mu w oczy, czujac niewy-
stowione szczescie. Zburzyto je jednak wspomnienie wlasnej
przesztosci. Chwile si¢ jeszcze zastanawiata, az w koncu rzekta:

- Ale ty przeciez nic o0 mnie nie wiesz, Lewis.

- Wystarczy mi to, co wiem. Czyz nie powiedziatas przed
chwila, ze mnie kochasz?

- To za mato. Musisz zna¢ cata prawde.

- Chcesz powiedzie¢, ze wciaz nie mozesz zapomnie¢ czto-
wieka, z ktérym byta$ zareczona? - spytat zgaszonym grosem.

- Nie, nic juz do niego nie czuj¢. Ale sa inne rzeczy, o kto-
rych powiniene$ wiedziec.

- Nie musisz mi nic méwi¢, naprawde nie musisz.
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- Ale chce, zeby pozby¢ sie raz na zawsze tego, co nie daje
mi spokoju.

- Wiec méw - powiedziat z taka serdecznoscia, ze przestata
si¢ wahac.

- Po skonczeniu studiéw, a przed rozpoczeciem pierwszej
praktyki, przyjechatam do Dynas na wakacje. Ojciec zatatwit mi
staz w szpitalu w Pandy. Chcial, zebym nabrata doswiadczenia.

Urwata i spojrzata na Lewisa.

- Naprawde nie musisz méwié¢ dalej, jesli sprawia ci to przy-
krodé - wtracit.

- Trudno. Muszg si¢ na to zdoby¢.

Lewis posadzit ja obok siebie na mchu i wziat za rece, lekko
je gtadzac. Pod wptywem jego dotyku znéw nabrata odwagi.

- Niestety, ojciec nie wiedzial, jakie czekaja mnie doswiad-
czenia. W Pandy poznatam doktora Daviesa, czarujacego czto-
wieka, ktéremu nie potrafitam si¢ oprze¢. Bylam w nim zako-
chana po uszy. - W jej wyobrazni zawirowaly obrazy tamtych
dni i przeszedt ja lekki dreszcz. - Nigdy przedtem nie bylam
z me¢zezyzna. Dhugo sie opieratam, bo w gruncie rzeczy od po-
czatku nie bytam pewna jego mitosci. Byt bardzo sprytny - pod-
jeta po chwili milczenia. - Dopdki mu si¢ opieratam, nadskaki-
wat mi i méwil o matzenstwie. Przekonywat, ze to nic ztego,
skoro i tak mamy si¢ pobraé.

- I zylidcie z soba?

- O tak. Dhugi czas. Co prawda szybko odkrytam, ze ma
rowniez inne kobiety, ale wciaz mowit, ze tylko mnie kocha
naprawde. Za kazdym razem potrafit mnie przekonaé i wybacza-
tam mu.

- Ajak doszto do zerwania?

- Kiedy si¢ dowiedziat, ze jestem w ciazy - odparta, bezsku-
tecznie usitujac opanowaé drzenie glosu.

- O Boze! Moje biedne malenstwo! - zawotat, przytulajac ja
do siebie tak silnie, ze z trudem oddychata. - Przerwata$ ciazg?
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- Nie.

- Wigc oddatas dziecko do adopcji?

- Tez nie - wyszeptata przez zaschnigte gardto. - Dziecko
nie dozyto porodu. Poronitam na samym poczatku ciazy, tak
wczesnie, ze nigdy nie dowiedziatam si¢ nawet, czy miat to by¢
chlopczyk czy dziewczynka. Powiedziano mi, Ze przyczyna, po-
ronienia byt stres. Sama nie wiem. Czasami mysle, ze nie zastu-
zytam sobie na macierzynstwo.

Koniec, nareszcie zrzucita wszystko z serca. Wstata i ruszyta
na oflep przed siebie, nie majac odwagi spojrze¢ mu w oczy.
Styszata za soba jego kroki, ale nie zatrzymata si¢. Chciata
oddali¢ si¢ od niego; chciata wstrzymac czas, by nie stysze¢, jak
mowi, ze si¢ na niej zawiddt, ze okazata si¢ nie lepsza od jego
zmartej zony.

I oto znéw chwycit ja za ramiona, odwrdcit ku sobie i przy-
tulit. Czujac na twarzy jego pocatunki, Eryl miata wrazenie, iz
staje si¢ czastka niego. Po chwili oderwat si¢ od niej i spojrzat
na nia wzruszony.

- Moja biedna, cudowna Eryl! - szepnat. - Nigdy wiecej nie
odchodz ode mnie w ten sposdb. Bede cie kochat zawsze, poki
Cader Idris nie rozsypie si¢ w proch.

- Co najprawdopodobniej nie nastapi za naszego zycia. Chy-
ba ze stanie si¢ na nowo wulkanem.

- Kocham twoje zarty! Nie uciekaj, chce cie catowac i nigdy
nie przestawac.

Eryl usSmiechneta sie z przekornym btyskiem w oku.

- Boje sie, ze bedziesz z tym musiat trochg poczekaé. Chyba
o czym$ zapomniates.

- O czym? - spytat, prébujac przybra¢ surowa ming, co si¢
nie udato, bo usta same mu si¢ $Smiaty.

- O kim$ bardzo, bardzo waznym.

- A ktoz to taki?

- Jak to kto? Twdj ulubiony pacjent, a méj ulubiony lekarz.
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Jak mogte$ o nim zapomnie¢! Musimy mu natychmiast o wszy-
stkim powiedzie¢.

- Trefor nie ucieknie - odpart wesoto. - Najpierw musisz
mnie pocatowac.

- Jedli tadnie poprosisz, moze zastanowi¢ si¢, czy na to za-
shugujesz.

Nigdy nie mogta sobie potem przypomnieé¢, czy w koncu
powiedziat ,,prosze”, czy nie. Pamietata tylko jego petne mitosci
spojrzenie i powtarzane po wielokro¢ stowa, ze ja kocha.



